NN 10/2019 (29.1.2019.), Odluka o donosenju kurikuluma za nastavni predmet Hrvatski jezik za srednje
strukovne $kole na razini 4.2. u Republici Hrvatskoj
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Na temelju ¢lanka 27. stavka 9. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj $koli (»Narodne novine, broj:
87/08, 86/09, 92/10, 105/10 - ispravak, 90/11, 16/12, 86/12, 94/13, 152/14, 7/17 i 68/18) ministrica znanosti i obrazovanja
donosi

ODLUKU

0 DONOSENJU KURIKULUMA ZA NASTAVNI PREDMET HRVATSKI JEZIK ZA SREDNJE
STRUKOVNE SKOLE NA RAZINI 4.2. U REPUBLICI HRVATSKO]

L

Ovom Odlukom donosi se kurikulum za nastavni predmet Hrvatski jezik za srednje strukovne Skole na razini 4.2. u
Republici Hrvatskoj.

II.

Sastavni dio ove Odluke je kurikulum nastavnog predmeta Hrvatski jezik.

II.

Pocetkom primjene ove Odluke stavljaju se izvan snage dijelovi nastavnih planova i okvirnih nastavnih programa, kao
i odluke vezane uz nastavni predmet Hrvatski jezik u programima obrazovanja i strukovnim kurikulumima na razini 4.2
kako bi se obuhvatili svi programi obrazovanja i strukovni kurikulumi.

[zvan snage se stavljaju sljedec¢i dokumenti:

— Nastavni planovi i okvirni nastavni programi opc¢eobrazovnih predmeta za srednje strukovne cetverogodisnje Skole
koji se odnose na nastavni predmet Hrvatski jezik (Glasnik Ministarstva prosvjete i Sporta Republike Hrvatske, Posebno
izdanje, broj 11, Zagreb, lipanj 1997.)

— Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje kvalifikacije agrotehnicar u dijelu koji se odnosi na
nastavni predmet Hrvatski jezik (»Narodne novine, broj: 85/2017.)

- Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje kvalifikacije prehrambeni tehnicar u dijelu koji se odnosi
na nastavni predmet Hrvatski jezik (»Narodne novine, broj: 74/2017.)

— Odluka o donosenju nastavnog plana i okvirnog nastavnog programa za stjecanje srednje stru¢ne spreme u
podrucju rada prehrana za zanimanje tehnicar nutricionist u dijelu koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik
(Prosvjetni vjesnik, Glasilo Ministarstva znanosti, obrazovanja i $porta, Posebno izdanje, Broj 1, Godina V1., Zagreb, od
22. srpnja 2004.)

— Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje kvalifikacije drvodjeljski tehnicar dizajner u dijelu koji se
odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik (»Narodne novine, broj: 85/2017.)

- Odluka o zajednickom i posebnom stru¢nom dijelu nastavnog plana i programa za stjecanje srednje stru¢ne spreme
u podrucju rada Geologija, rudarstvo i nafta za zanimanja naftno rudarski stru¢ni radnik i naftno rudarski tehnicar u
dijelu koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik u zanimanju naftno rudarski tehnicar (klasa: 602-03/07-05/00078;
urbroj: 533-09-07-0002, od 27. studenog 2007.)

- Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje kvalifikacije ekoloski tehnicar u dijelu koji se odnosi na
nastavni predmet Hrvatski jezik (»Narodne novine, broj: 77/2017.)



- Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje kvalifikacije modni tehnicar u dijelu koji se odnosi na
nastavni predmet Hrvatski jezik (»Narodne novines, broj: 68/2017.)

— Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje kvalifikacije tehni¢ar modelar obuce i kozne galanterije u
dijelu koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik (»Narodne novine, broj: 68/2017.)

- Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje kvalifikacije web dizajner u dijelu koji se odnosi na
nastavni predmet Hrvatski jezik (»Narodne novine, broj: 85/2017.)

- Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje kvalifikacije medijski tehnicar u dijelu koji se odnosi na
nastavni predmet Hrvatski jezik (»Narodne novine, broj: 89/2017.)

— Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje kvalifikacije strojarski ra¢unalni tehnicar u dijelu koji se
odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik (»Narodne novine, broj: 84/2017.)

- Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje kvalifikacije tehnicar za vozila i vozna sredstva u dijelu
koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik (»Narodne novine, broj: 83/2017.)

— Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje strukovne kvalifikacije zrakoplovni tehnic¢ar ZIM u dijelu
koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik (klasa: 602-03/10-10/00004; urbroj: 533-09-10-0004, od 24. svibnja
2010.)

- Odluka o uvodenju strukovnog kurikuluma za stjecanje strukovne kvalifikacije tehnicar za brodostrojarstvo u
obrazovnom sektoru strojarstvo, brodogradnja i metalurgija u dijelu koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik
(»Narodne novine, broj: 113/2014.)

— Nastavni planovi i okvirni programi za podrucje strojarstva (A), Glasnik Ministarstva prosvjete i Sporta, broj 7,
listopad 1996., u dijelu koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik u zanimanju strojarski tehnicar

— Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje strukovne kvalifikacije zrakoplovni tehnicar IRE u dijelu
koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik (klasa: 602-03/10-10/00004; urbroj:533-09-10-0004, od 24. svibnja
2010.)

- Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje kvalifikacije tehnicar za elektroniku u dijelu koji se odnosi
na nastavni predmet Hrvatski jezik (»Narodne novine, broj: 71/2017.)

- Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje kvalifikacije tehnicar za racunalstvo u dijelu koji se odnosi
na nastavni predmet Hrvatski jezik (»Narodne novines, broj: 71/2017.)

- Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje kvalifikacije tehnicar za mehatroniku u dijelu koji se
odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik (»Narodne novine, broj: 71/2017.)

— Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje kvalifikacije tehnicar geodezije i geoinformatike u dijelu
koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik (»Narodne novinex, broj: 79/2016.)

- Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje kvalifikacije klesarski tehnicar u dijelu koji se odnosi na
nastavni predmet Hrvatski jezik (»Narodne novine, broj: 58/2017.)

— Odluka o programu za stjecanje srednje strucne spreme u podrucju rada ekonomija i trgovina za zanimanja
komercijalist i upravni referent u dijelu koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik u zanimanju komercijalist
(klasa: UP/1-602-03/05-05/0007, urbroj: 533-09-05-02, od 26. travnja 2005.)

— Odluka o izmjenama i dopunama nastavnog plana i programa za stjecanje srednje strucne spreme u podrucju
ekonomije i trgovine za zanimanje administrativni tajnik i promjeni naziva zanimanja u poslovni tajnik u dijelu koji se
odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik (klasa: 602-03/04-05/05, urbroj: 533-09-04-5, od 27. kolovoza 2004.)

— Odluka o programu za stjecanje srednje strucne spreme u podrucju rada ekonomija i trgovina za zanimanja

komercijalist i upravni referent u dijelu koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik u zanimanju upravni referent
(klasa: UP/I-602-03/05-05/0007, urbroj: 533-09-05-02, od 26. travnja 2005.)



— Nastavni planovi i okvirni programi za podrucje ugostiteljstva i turizma, Glasnik Ministarstva prosvjete i Sporta,
Posebno izdanje, Broj 8A, lipanj 97. do rujan 98. u zanimanju hotelijersko-turisticki tehnicar u dijelu koji se odnosi na
nastavni predmet Hrvatski jezik

— Odluka o donosenju nastavnog plana i programa za stjecanje srednje stru¢ne spreme u obrazovnom sektoru Promet
i logistika, zanimanje tehnicar za logistiku i $pediciju u dijelu koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik (klasa:
602-03/08-05/00025; urbroj: 533-09-08-0002, od 14. travnja 2008.)

- Odluka o izmjenama i dopunama posebnog stru¢nog dijela Nastavnog plana i programa za zanimanje Tehnicar
cestovnog prometa u obrazovnom sektoru Promet i logistika u dijelu koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik
(klasa: 602-03/11-05/00060; urbroj: 533-09-11-0008, od 13. lipnja 2011.)

— Odluka o izmjenama i dopunama strukovnog kurikuluma za stjecanje strukovne kvalifikacije pomorski nauticar u
obrazovnom sektoru Promet i logistika u dijelu koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik (klasa: 602-03/13-
05/00062; urbroj: 533-21-13-0004, od 2. svibnja 2016.)

— Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje kvalifikacije tehnicar za jahte i marine u dijelu koji se
odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik (»Narodne novine, broj: 83/2017.)

— Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje kvalifikacije tehnicar za postanske i financijske usluge u
dijelu koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik (»Narodne novine, broj: 83/2017.)

- Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje kvalifikacije ekonomist u dijelu koji se odnosi na nastavni
predmet Hrvatski jezik (»Narodne novine, broj: 85/2017.)

- Odluka o nastavnom planu i programu za stjecanje srednje stru¢ne spreme u podrucju rada zra¢ni promet za
zanimanje zrakoplovni prometnik u dijelu koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik (klasa: 602-03/06-05/00045,
urbroj: 533-09-06-02, od 14. lipnja 2006.)

- Odluka o izmjenama i dopunama strukovnog kurikuluma za stjecanje strukovne kvalifikacije medicinska sestra
op¢e njege/medicinski tehnicar opée njege u obrazovnom sektoru Zdravstvo i socijalna skrb u dijelu koji se odnosi na
nastavni predmet Hrvatski jezik (klasa: 602-03/16-05/00082; urbroj: 533-25-16-0004, od 13. lipnja 2016.)

— Odluka o izmjeni naziva Nastavnog plana i programa za zanimanje primalja u obrazovnom sektoru Zdravstvo i
socijalna skrb u dijelu koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik (Klasa: 602-03/12-05/00100; urbroj: 533-21-12-
0001, od 13. studenog 2012.)

- Odluka o donosenju strukovnog kurikuluma za stjecanje strukovne kvalifikacije dentalna asistentica/asistent u
obrazovnom sektoru Zdravstvo i socijalna skrb u dijelu koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik (klasa: 602-
03/11-05/00099; urbroj: 533-09-11-0002, od 22. kolovoza 2011.)

- Odluka o izmjenama i dopunama zajednickog i posebnog stru¢nog dijela nastavnog plana i programa za stjecanje
srednje strucne spreme za zanimanje medicinski tehnicar u dijelu koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik,
Ministarstvo prosvjete i §porta (klasa: 602-03/01-01/1026; urbroj: 532-02-02/4-01-1)

- Odluka o izmjenama i dopunama posebnog stru¢nog dijela nastavnog plana i programa za zanimanje kozmeticar u
dijelu koji se odnosi na nastavni predmet Hrvatski jezik (klasa: 602-03-11-05/00060; urbroj: 533-09-11-0009, od 13. lipnja
2011.).

Iv.

Ova Odluka stupa na snagu prvoga dana od dana objave u »Narodnim novinamag, a primjenjuje se za ucenike 1.
razreda strukovne $kole od skolske godine 2019./2020., za ucenike 2. i 3. razreda od $kolske godine 2020./2021., a za
ucenike 4. razreda od $kolske godine 2021./2022.

Klasa: 602-01/19-01/00026
Urbroj: 533-06-19-0040
Zagreb, 25. sije¢nja 2019.



Ministrica
prof. dr. sc. Blazenka Divjak, v. 1.

KURIKULUM NASTAVNOG PREDMETA HRVATSKI JEZIK ZA SREDNJE STRUKOVNE SKOLE
NA RAZINI 4.2.

A. SVRHA I OPIS
Uvod

Kurikulum nastavnoga predmeta Hrvatski jezik jedinstven je dokument kojim su povezane sve razine odgojno-
obrazovnoga procesa u kojima se uci i poucava hrvatski jezik: osnovnoskolski i srednjoskolski 0dgoj i obrazovanje, tj.
gimnazijsko, strukovno i umjetnicko obrazovanje. Svi dokumenti kurikuluma ¢ine jedinstvenu cjelinu, stoga se i ¢itaju u
kontekstu medusobne povezanosti i uvjetovanosti.

U opisu predmeta istaknuta je svrha ucenja i poucavanja predmeta, navode se znanstvene i stru¢ne smjernice te
nacela na kojima se temelje pristupi i sustavi u¢enja i poucavanja predmeta.

Odgojno-obrazovni ciljevi u¢enja i poucavanja predmeta predstavljaju op¢a, najsire odredena ocekivanja o tome $to
¢e ucenici znati i mo¢i uciniti kao rezultat ucenja i poucavanja predmeta Hrvatski jezik.

Tri medusobno povezana predmetna podrucja u organizaciji kurikuluma predmeta Hrvatski jezik ¢ine strukturu koja
izravno odreduje dio kurikuluma predmeta u kojem se iskazuju odgojno-obrazovni ishodi.

Odgojno-obrazovni ishodi predstavljaju jasne i nedvosmislene iskaze ocekivanja od ucenika u pojedinoj godini ucenja
i poucavanja predmeta, a proizlaze iz odgojno-obrazovnih ciljeva ucenja i poucavanja predmeta Hrvatski jezik. Odredeni
su kao znanja, vjestine, stavovi i vrijednosti te se razvijaju od prvoga razreda osnovne $kole do zavr$noga razreda srednje
skole.

Kurikulum predmeta Hrvatski jezik povezan je i s drugim odgojno-obrazovnim podrucjima, medupredmetnim
temama i ostalim nastavnim predmetima.

U dijelu o u¢enju i poucavanju predmeta navode se okvirne smjernice o nacinima organizacije ucenja i poucavanja
predmeta, a u dijelu o vrednovanju odgojno-obrazovnih ishoda navode se osnovni pristupi vrednovanju.

Ucenicima se na svim razinama i oblicima $kolovanja omogucuje razvoj i stjecanje komunikacijske jezi¢ne
kompetencije, jezi¢nih znanja i viSestruke pismenosti nuzne za nastavak $kolovanja, zivot i rad, razumijevanje knjizevnosti
kao umjetnosti rijeci i kao temelja nacionalnog identiteta.

Opis nastavnog predmeta Hrvatski jezik

Hrvatski jezik sluzbeni je jezik u Republici Hrvatskoj i jezik na kojemu se obrazuju svi u¢enici. U hrvatskim se
$kolama hrvatski jezik poucava kao materinski ili kao jezik drustvene sredine. Osposobljenost za komunikaciju i
izrazavanje na hrvatskome standardnom jeziku ucenicima je polaziste za ucenje svih drugih nastavnih predmeta, stoga se
predmet Hrvatski jezik poucava na svim odgojno-obrazovnim razinama. Uce¢i hrvatski jezik, ucenici ovladavaju
komunikacijskom jezi¢nom kompetencijom povezujuci organski idiom i hrvatski standardni jezik te stjecu osnove
¢italacke, medijske, informacijske i medukulturne pismenosti, $to je preduvjet osobnomu razvoju, uspjesnom $kolovanju,
cjelozivotnom ucenju te kritickomu odnosu prema nizu pojava u drutvenome i poslovnom Zzivotu.

Svrha je ucenja i poucavanja nastavnog predmeta Hrvatski jezik osposobljavanje ucenika za jasno, to¢no i prikladno
sporazumijevanje hrvatskim standardnim jezikom, usvajanje znanja o jeziku kao sustavu, slobodno izrazavanje misli,
osjecaja i stavova te spoznavanje vlastitoga, narodnog i nacionalnog jezi¢no-kulturnog identiteta. U¢enicima se omogucuje
primanje, razumijevanje, vrednovanje i stvaranje razlicitih govornih i pisanih tekstova primjenom komunikacijskih
strategija. Uceniku je jezik najcesce sredstvo samospoznaje i spoznaje svijeta koji ga okruzuje, a vjestine slusanja,
govorenja, ¢itanja, pisanja i njihova medudjelovanja pridonose njegovoj osobnoj dobrobiti i omoguc¢uju mu djelovanje u
osobnim, drustvenim, kulturnim i poslovnim prigodama.



Ucenici razvijaju stav o nuznosti uporabe hrvatskoga standardnog jezika i pravila kulturne komunikacije.
Osvjestavaju i potrebu ocuvanja hrvatskih dijalekata i govora te se stvaralacki izrazavaju na mjesnim govorima. Ucenicima
se omogucuje razumijevanje i prihvacanje medukulturnih razlika te uo¢avanje i prevladavanje kulturnih i jezicnih
stereotipa i predrasuda pri ¢emu postuju i uvazavaju jezike drugih naroda. Istrazujudi i pretrazujuéi, zauzimaju kriticki
odnos prema prikupljenim informacijama iz razli¢itih medija i uvjezbavaju procijeniti i vrednovati njihove svrhe i
namjene te ih stvaralacki preoblikuju primjenom razli¢itih strategija sludanja, govorenja, ¢itanja ni pisanja.

Ucenici upoznaju knjizevnost kao stvaralacku jezi¢nu djelatnost koja omogucuje osobitu vrstu spoznaje i zadovoljstva.
Citanje i upoznavanje knjizevnosti hrvatskoga naroda, kulturnoga i civilizacijskoga kruga, u¢enicima omogucuje stjecanje
knjizevnoga znanja, knjizevne kulture i kulturnoga identiteta, a ¢itanje knjizevnih tekstova svjetske knjizevnosti razvijanje
kulturne kompetencije i medukulturnoga razumijevanja. U¢enike se takoder potice na literarno i estetsko Citanje
knjizevnih testova da bi se razvili u cjelozivotne Citatelje i ljubitelje umjetnosti rijeci. Osobita je vrijednost ucenja i
poucavanja knjizevnosti i stvaralastva razvijanje maste i estetskih mjerila vrednovanja te dozivljavanje knjizevnosti kao
izvora znanja, iskustva i vrijednosti ¢ovjecanstva.

Kurikulumom se potice usvajanje znanja o jeziku kao sustavu, razvijanje jezi¢nih djelatnosti slu§anja, govorenja,
¢itanja i pisanja te njihova ovladavanja koje se ostvaruju primanjem, proizvodnjom i medudjelovanjem razli¢itim oblicima

i vrstama teksta.

Kurikulum uvazava kognitivne i jezi¢ne faze razvoja ucenika te potice cjelovito ostvarivanje njihovih potencijala pri
¢emu je klju¢an dozivljaj radosti i uspjeha u uc¢enju o hrvatskom jeziku, knjizevnosti i kulturi.

Vazna su nacela na kojima pociva kurikulum: nacelo komunikacijske i estetske funkcionalnosti, nacelo teksta, nacelo
cjelokupnosti komunikacijske jezicne prakse, nacelo standardnoga jezika i zavicajnosti, nacelo razlikovanja i povezivanja
jezi¢nih razina, nacelo stvaralastva u jeziku i putem jezika te op¢a nacela postupnosti, primjerenosti, zanimljivosti i
unutarpredmetne povezanosti i uravnotezenosti. Tim se nacelima u svim sastavnicama predmeta potice razvoj integriteta,
jezi¢noga i kulturnog identiteta, osje¢aj domoljublja, nacionalne pripadnosti i pripadnosti viSekulturnoj i viSejezi¢noj
zajednici europskih naroda.

Kurikulum nacelom didaktickoga prijenosa postuje spoznaje temeljnih znanosti predmeta, jezikoslovlja i znanosti o
knjizevnosti, kao i njima srodnih obrazovnih i komunikacijskih znanosti. Stavljajuci u¢enika u svoje srediste, potice ga da
stecene spoznaje primjenjuje u svakodnevnome zivotu i medudjelovanju s drugim pojedincima, zajednicom i kulturom u
cijelosti.

B. ODGOJNO-OBRAZOVNI CILJEVI UCENJA I POUCAVANJA

Ucenik:

- ovladava temeljnim jezi¢nim djelatnostima slusanja, govorenja, ¢itanja, pisanja te njihovim medudjelovanjem,
jezi¢nim znanjem i znanjem o hrvatskome jeziku kao sustavu

— stvara pisane i govorne tekstove razli¢itih sadrzaja, struktura, namjena i stilova te razvija aktivan rjecnik; stjece
naviku i potrebu za Citanjem i pisanjem razli¢itih neprekinutih, isprekidanih, mjesovitih i viSestrukih tekstova u osobne i
javne svrhe

- Cita i interpretira reprezentativne tekstove hrvatske i svjetske knjizevnosti na temelju osobnoga citateljskoga
iskustva i znanja o knjizevnosti te razvija kriticko misljenje i literarni ukus

- otkriva razli¢ite nacine Citanja razvijajuci iskustva citanja koja oblikuju i preoblikuju osobna iskustva te otvaraju
nove perspektive, poticu razvoj literarnoga ukusa, maste i refleksiju o svijetu, sebi i drugima

— pronalazi u razli¢itim izvorima sadrzaje i informacije o kojima kriticki promislja, procjenjuje njihovu pouzdanost i
korisnost, prepoznaje kontekst i namjeru autora te funkcionalno primjenjuje viSestruku pismenost, samostalno rjesava
probleme i donosi odluke



- razvija vlastiti jezi¢no-kulturni identitet komunikacijom na jednom ili vi$e djelatnih jezi¢nih idioma hrvatskoga
jezika, postuje razlicite jezi¢ne i kulturne zajednice i njihove vrijednosti, jaca nacionalni identitet i pripadnost narodu i
drzavi upoznavanjem i njegovanjem kulturno-povijesne bastine te izgraduje vlastiti svjetonazor i njeguje moralne i
estetske vrijednosti.

C. STRUKTURA - PODRUCJA PREDMETNOG KURIKULUMA

Predmet Hrvatski jezik organiziran je u tri medusobna povezana predmetna podrucja: hrvatski jezik i komunikacija,
knjizevnost i stvaraladtvo, kultura i mediji.

Pismenost se u ovome dokumentu odreduje kao sposobnost razumijevanja, tumacenja i vrednovanja tekstova
razlicitih sadrzaja i struktura, a tekstom se smatra svaki cjeloviti jezi¢ni i multimedijski izric¢aj. U svim se predmetnim
podrucjima razvija komunikacijska jezicna kompetencija i potice se ovladavanje jezi¢nim djelatnostima slusanja,
govorenja, Citanja, pisanja te njithovim medudjelovanjem; ujedno se potice razvoj rje¢nika.

Predmetno podrucje hrvatski jezik i komunikacija temelji se na ucenju i poucavanju jezi¢nim znanjima te na
ovladavanju jezikom kao sustavom s uporabnoga stajalista. Jezik se razmatra u kontekstu. U komunikacijskim situacijama
ucenik primjenjuje razlicite strategije sluSanja, govorenja, Citanja i pisanja radi izrazavanja i prenosenja informacija, ideja,
stavova i vrijednosti te upoznaje komunikacijski bonton. Stjecanje jezi¢nih znanja, znanja o jeziku i ovladavanje jezi¢nim
djelatnostima proces je koji ukljucuje razvoj misljenja, intelektualnu i emocionalnu angaziranost, socijalni razvoj te
motiviranost i potrebu za svrhovitom komunikacijom. Svijest o jeziku i znanje o jeziku u funkciji su razvoja i ovladavanja
komunikacijskom jezi¢cnom kompetencijom.

Predmetno podrudje knjizevnost i stvaralastvo utemeljeno je na ¢itanju i recepciji knjizevnoga teksta koji je iskaz
umjetnickoga, jezicnog, spoznajnog i osobnog poimanja svijeta i stvarnosti.

Knjizevni se tekst Cita i usporeduje s drugim tekstovima radi osobnih i obrazovnih razloga, sinkronijski i
dijakronijski. Citanjem knjizevnog teksta potice se osobni razvoj, razvoj estetskih kriterija, promisljanje o svijetu i sebi te
razmjena stavova i misljenja o procitanom. Citanjem se knjizevni tekst stavlja u suodnos s drugim tekstovima, usporeduje
se te tako ostvaruje smisao i svrhu da poucava, zabavlja te potice razlicite refleksije ucenika. Osobito se naglasava poticanje
¢itanja iz uzitka i potrebe, stjecanje Citateljskih navika i ¢itateljske kulture, stoga su vrlo vazni sadrzaji koji omogucuju
uceniku slobodan izbor tekstova za ¢itanje. Ucenike se potice da se stvaralacki izraze prema vlastitome interesu potaknuti
razli¢itim iskustvima i dozivljajima knjizevnoga teksta.

Citanje knjizevnih tekstova pridonosi stjecanju kulturnoga iskustva ucenika te uspjesnosti njegove socijalizacije
dijeljenjem vlastitih iskustava i spoznavanjem iskustava drugih ljudi i druk¢ijih kultura.

Predmetno podrudje kultura i mediji odnosi se na istrazivanje veza izmedu tekstova i njihovih oblika, izmedu kultura
zivljenja i drustvenih odnosa, meduodnosa autora i publike te visoke umjetnosti i popularne kulture. U sredistu je
ucenikova istrazivanja i stvaranja tekst koji, sinkronijski i dijakronijski, predstavlja vrijednosti i predrasude, sukobe i
razlike, uvjerenja, znanja i drustveno okruzje te komunikacijska priroda kulture, koja je istodobno posrednik i

posredovano, a mediji su primarni prijenosnici kulture.

Hrvatski jezik i komunikacija
Predmetno podrucje hrvatski jezik i komunikacija temelji se na ovladavanju uporabnim mogué¢nostima hrvatskoga
jezika u jezi¢nim djelatnostima slusanja, govorenja, ¢itanja, pisanja i medudjelovanja koje omogucuju stjecanje
komunikacijske jezicne kompetencije na hrvatskome standardnom jeziku.
Predmetno podrudje obuhvaca stjecanje:
— jezi¢ne, uporabne, strategijske i drustvenojezi¢ne kompetencije
- vjestina komunikacije i suradnje s drugima u razli¢itim kontekstima, medijima i komunikacijskim situacijama

— komunikacijskih strategija radi razumijevanja i stvaranja teksta na temelju prije ste¢enoga znanja i ucenja



— sposobnosti pomnoga ¢itanja obavijesnih i knjizevnih tekstova, sposobnosti analize i interpretacije teksta te
razumijevanja konteksta i znacenjskih slojeva

- kompetencije stvaranja tekstova razlicitih vrsta i funkcionalnih stilova
- svijesti o sebi kao osobi koja izgraduje, postuje i izrazava vlastiti (jezi¢ni) identitet te postuje identitet drugih u
okviru jezi¢ne i kulturno-jezi¢ne govorne zajednice.

Knjizevnost i stvaralastvo

Predmetno podrucje knjizevnost i stvaralastvo temelji se na razumijevanju knjizevnosti kao umjetnosti rijeci i osobite
uporabe jezika. Knjizevni je tekst umjetnicka i drustvena tvorevina koja ima osobnu, nacionalnu, kulturnu, drustvenu i
estetsku vrijednost. Kao stvaralacka jezi¢na djelatnost, knjizevnost je sastavni dio svakodnevnoga Zivota.

Predmetno podruéje obuhvaca:

- razumijevanje, interpretaciju i vrednovanje knjizevnoga teksta radi osobnoga razvoja, stjecanja i razvijanja znanja i
stavova te vlastitoga stvaralastva

- razumijevanje stvaralacke i umjetnicke uloge jezika i njegova kulturnoga znacenja

- stjecanje knjizevnoteorijskih i knjizevnopovijesnih znanja te uvida u reprezentativne tekstove hrvatske i svjetske
knjizevnosti radi razvoja stvaralackoga i kritickog misljenja o knjizevnome tekstu te prosirivanja vlastitoga iskustva citanja

— povezivanje jezi¢nih djelatnosti, aktivne uporabe rjecnika i ste¢enoga znanja radi dubokoga i asocijativnog
razumijevanja teksta

— potrebu za Citanjem knjizevnih tekstova i pozitivan stav prema Citanju iz potrebe i uzitka

- osobni i nacionalni identitet te razumijevanje opc¢ekulturnoga nasljeda

- razvoj kreativne verbalne i neverbalne komunikacije

- stvaralacko izrazavanje potaknuto razli¢itim iskustvima i dozivljajima knjizevnoga teksta.

Kultura i mediji

Predmetno podrucje kultura i mediji temelji se na razumijevanju teksta u razlic¢itim drustvenim, kulturnim i
medukulturnim kontekstima. Predmetnim se podru¢jem potice razvoj znanja o sebi i drugima, uvazavanje razlicitih
uvjerenja i vrijednosti te se omogucuje djelovanje u drustvenoj zajednici.

Predmetno podrucje obuhvaca:
— kriticki odnos prema medijskim porukama, razumijevanje utjecaja medija i njihovih poruka na drustvo i pojedinca;
stvaranje medijskih poruka i njihovo odgovorno odasiljanje

- razumijevanje kulture s gledista svakodnevnoga Zivota, s drustvenoga gledista, kulture u odnosu na popularnu
kulturu i kulture u odnosu prema knjizevnosti i ostalim umjetnostima te utjecaj kulture na oblikovanje vlastitoga
kulturnog identiteta

— poticanje svjesnosti o jedinstvenosti i vrijednosti razli¢itih misljenja, stavova i ideja, drustava i kultura radi uspjesne
komunikacije te razumijevanja drugih i druk¢ijih.

Predmetna podrucja u organizaciji predmetnog kurikuluma nastavnoga predmeta Hrvatski jezik i jezicne djelatnosti
— graficki prikaz



KULTURA
I EDHI

D. ODGOJNO-OBRAZOVNI ISHODI, SADRZAJI I RAZINE USVOJENOSTI PO RAZREDIMA I
ORGANIZACIJSKIM PODRUCJIMA

Odgojno-obrazovni ishodi prosiruju se i produbljuju nacelom vertikalno-spiralnoga slijeda od prvoga razreda
osnovne $kole do zavr$noga razreda srednje $kole pa se pojedine sastavnice razrade ishoda podrazumijevaju kao usvojene
i ne ponavljaju se.

Sastavnice razrade ishoda prosiruju se, produbljuju i razvijaju kompleksnijim sadrzajima i aktivnostima, a u¢enicima
se ucenjem i poucavanjem omogucuje uvjezbavanje i utvrdivanje znanja, automatizacija vjestina i razvoj stavova i
vrijednosti. Odgojno-obrazovne ishode ¢ine tri sastavnice: odgojno-obrazovni ishod, razrada ishoda i razine usvojenosti
ishoda. Dio nekih ishoda je preporuka koja sadrzava upute za provedbu i ostvarivanje ishoda.

U tekstu kurikuluma nalazi opis razine »dobar« usvojenosti (ostvarenosti) odgojno-obrazovnih ishoda, a detaljan opis
svih Cetiriju razina — zadovoljavajuca, dobra, vrlo dobra i iznimna, nalazi se u metodickim priru¢nicima predmetnoga
kurikuluma.

U tablicama su ishodi oznaceni kratkom oznakom nastavnoga predmeta — HJ. Uz oznaku predmeta dodaje se oznaka
SS koja se odnosi na razrede u srednjim $kolama. Nakon toga slijedi oznaka domene, primjerice A, brojéana oznaka
razreda te na kraju redni broj ishoda unutar domene.

Srednja Skola Hrvatski jezik 1. razred - 140 sati godisnje

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda ) . .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

- odreduje temu, oblik, svrhu (javna i osobna) i namjenu govornoga teksta:
informiranje, uvjeravanje i pregovaranje

- razlikuje monoloske i dijaloske vrste govornih tekstova s obiljezjima
opisnoga i pripovjednog diskursa

- prepoznaje razli¢ite izvore informacija za pripremu teksta i primjenjuje ih
u oblikovanju teksta

- odabire informacije u skladu sa svrhom i Zeljenim u¢inkom na primatelja
i provjerava njihovu vaznost i to¢nost

- objasnjava svojim rijeCima obiljezja administrativnoga i publicistickog | _ prema smjernicama govori u skladu s temom i
stila na primjerima razli¢itih vrsta tekstova oblikom govornoga teksta

SSHJA.1.1.
Ucenik opisuje i pripovijeda u skladu sa

svrhom i Zeljenim uc¢inkom na primatelja. L ) - . —
- oblikuje natuknice, nacrt i logi¢no strukturiran tekst prema obiljezjima

vrste teksta koji govori

— govori i razgovara u skladu s govornom ulogom

- razgovara prema obrascima razgovora u skupini: uvjeravanja i
pregovaranja

- samostalno primjenjuje pravogovorna pravila hrvatskoga standardnoga
jezika uvazavajuci verbalne i neverbalne vrednote govorenoga jezika s
obzirom na funkcionalni stil teksta

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- pripovijedanje, opisivanje; jezi¢na i strukturna obiljeZja opisa i pripovijedanja; natuknica, publicisti¢ki stil, administrativni stil.




Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik govori najmanje jedan monoloski tekst i sudjeluje u najmanje jednom dijaloskom tekstu s obiljezjima opisnoga i pripovjednog diskursa: izvje$ce i intervju.

Preporuceni su tekstovi: vijest, izvjesce, opis, reportaZa, putopis, Zivotopis, intervju, razgovor o temi, tekst s poveznicama (hipertekst), autobiografija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ A.1.2.

Ulenik slusa u skladu s odredenom
svrhom opisne i pripovjedne tekstove
razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika.

- razlikuje govorne i razgovorne vrste tekstova s obiljezjima opisnoga i
pripovjednog diskursa razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika i iz razli¢itih
izvora u skladu s odredenom svrhom slusanja (javna, osobna) i namjeni
(informiranje, uvjeravanje)

- analizira strukturna obiljezja teksta sluze¢i se prethodno ste¢enim
znanjima o svrsi i funkciji strukture teksta

— opisuje jezi¢na i govorna obiljeZja slusanoga teksta

- obja$njava informacije i ideje i procjenjuje njihovu valjanost u skladu sa
svrhom slusanja

- vodi biljeske i postavlja pitanja radi razja$njavanja i razumijevanja

- oblikuje govoreni i/ili pisani tekst na temelju slusanja

- opisuje osnovna obiljeZja i svrhu opisnih i
pripovjednih tekstova te

analizira informacije i ideje bitne za svrhu
sluanja

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik slusa najmanje dva opisna ili pripovjedna teksta prema odabiru nastavnika. Preporuceni su tekstovi: vijest, izvjesce, opis, reportaza, putopis, Zivotopis, intervju, razgovor

o temi, tekst s poveznicama (hipertekst), autobiografija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ A.1.3.

Ulenik ¢ita u skladu s odredenom svrhom
opisne i pripovjedne tekstove razli¢itih
funkcionalnih stilova i oblika.

- razlikuje tekstove s obiljeZjima opisnoga i pripovjednog diskursa razli¢itih
oblika i funkcionalnih stilova i iz razlicitih izvora u skladu s odredenom
svrhom ¢itanja (javna, osobna) i namjeni (informiranje, uvjeravanje,
pregovaranje)

- obja$njava strukturna obiljezja teksta pripadajucega funkcionalnog stila i
oblika

- izdvaja informacije u skladu sa svrhom ¢itanja

- razlikuje informacije po vaznosti

- odreduje glavne ideje u tekstu

- obja$njava osnovna i prenesena znacenja

— obja$njava osnovna obiljezja i svrhu opisnih i
pripovjednih tekstova te
opisuje informacije i ideje

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik ¢ita najmanje dva opisna ili pripovjedna teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi s obiljezjima opisnoga i pripovjednog diskursa za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda: vijest, izvjesce, tehnicki ili objektivni opis, reportaza, putopis,

Zivotopis, intervju, razgovor o temi, tekst s poveznicama (hipertekst), autobiografija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJA.14.

Ucenik pise tekstove opisnoga i
pripovjednog diskursa u kojima ostvaruje
obiljezja funkcionalnih stilova u skladu sa

svrhom i Zeljenim u¢inkom na primatelja.

- planira pisanje tekstova s obiljezjima opisnoga i pripovjednoga diskursa u
skladu s odredenom strukturom, oblikom te administrativnim i
publicisti¢kim funkcionalnim stilom

- istrazuje razlicite izvore informacija i primjenjuje ih pri oblikovanju
teksta: prikuplja, razvrstava i povezuje informacije i ideje u skladu s temom
i svrhom pisanja

- sluzi se informacijama postuju¢i prava intelektualnoga vlasnistva

- razlikuje jezi¢na i strukturna obiljezja opisnoga i pripovjednog diskursa
- oprimjeruje obiljezja administrativnoga i publicistickog stila -

oblikuje sadrZajno i logicki povezan tekst primjenjujuéi jezi¢na i strukturna
obiljezja pripovjednoga i opisnoga diskursa

- primjenjuje pravopisna i jezi¢na pravila hrvatskoga standardnog jezika i
obiljezja funkcionalnoga stila teksta koji oblikuje

- prema smjernicama piSe vezani tekst
pripovjednoga i opisnog diskursa i ostvaruje
obiljezja funkcionalnoga stila u skladu sa svhom
teksta

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- pripovijedanje, opisivanje; jezi¢na i strukturna obiljezja opisa i pripovijedanja; natuknica; plan pisanja vezanoga teksta opisnoga i pripovjednog diskursa; obiljezja

administrativnoga i publicistickog stila

— pravopisni sadrZaji: pisanje vlastitih imena (osobnih i zemljopisnih), pisanje odredenih i neodredenih pridjeva, pisanje brojeva, pisanje slozenih glagolskih oblika.




Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik piSe najmanje tri opisna ili pripovjedna teksta: vezani tekst pripovjednoga i opisnog diskursa, putopis, Zivotopis.

Preporuceni su tekstovi: vijest, izvjesce, opis, reportaZa, putopis, Zivotopis, intervju, autobiografija, vezani tekst pripovjednoga i opisnog diskursa.

Sadrzaji odgojno-obrazovnih ishoda A.1.1., A.1.2.,, A.1.3. i A.1.4. integracijski su povezani s nastavnim podru¢jima knjizevnost i stvaralastvo i kultura i mediji i s ostalim

ishodima nastavnoga podrucja hrvatski jezik i komunikacija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ A.L5.

Utenik analizira morfosintakticka obiljezja
rijeci u recenici i primjenjuje znanja pri
oblikovanju teksta.

- obja$njava recenicu kao sintakticku i komunikacijsku jedinicu

— obja$njava rije¢ kao morfolosku i sintakticku jedinicu

- ra$clanjuje re¢enicu na nezavisne i zavisne receni¢ne ¢lanove

- odreduje uloge i gramaticke veze medu sastavnicama sintagme

- opisuje sintakticku sluzbu i zna¢enja promjenjivih i nepromjenjivih rijeci
u recenici

- razlikuje apsolutnu i relativnu uporabu glagolskih vremena i nacina

- obja$njava subjektno-predikatnu sro¢nost

- primjenjuje morfosintakticka znanja o vrstama rijeci pri oblikovanju
teksta

- razlikuje morfosintakticka obiljezja
promjenjivih i nepromjenjivih rijeci

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenje i pou¢avanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jeziéne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnog jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ A.L6.
Ucenik analizira znac¢enjske odnose medu
rije¢cima pomocu rje¢nika.

- opisuje strukturu jezi¢noga znaka
- razlikuje jednoznaénost od viSezna¢nosti i potkrepljuje ju primjerima
- obja$njava uzroke i posljedice vi$ezna¢nosti te nacine postanka

- razlikuje osnovno i izvedeno te denotativno i konotativno znacenje
leksema u zadanome kontekstu

- razlikuje osnovna i prenesena znacenja: metaforu, metonimiju i
oksimoron

- tumaci leksicko-semanticke odnose u zadanom kontekstu
- opisuje strukturu rje¢nickoga ¢lanka

- sluzi se rjecnicima pri razvijanju vokabulara

- opisuje znacenjske odnose medu rije¢ima na
temelju konteksta i opisuje vrste rje¢nika

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- jezicni rjecnici opcega i ogranicenoga leksickog sloja

- leksi¢ko-semanticki odnosi: sinonimija, homonimija, antonimija, hiperonimija i hiponimija u zadanom kontekstu.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenje i poucavanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jeziéne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnog jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJA.L7.

Utenik objasnjava razliku izmedu
hrvatskoga jezika kao sustava govora i
hrvatskoga standardnog jezika.

- objasnjava odnos izmedu jezika, govora i pisma

- opisuje genetsku pripadnost hrvatskoga jezika jezi¢noj porodici

- navodi svojstva hrvatskoga standardnog jezika

- navodi i opisuje vrste jezi¢ne norme hrvatskoga standardnog jezika

- opisuje razliku izmedu standardnoga jezika i supstandardnih idioma
- razlikuje hrvatski kao materinski jezik, kao manjinski jezik i kao drugi
jezik

- prepoznaje hrvatski jezik i njegove govore kao dio narodnog identiteta
- prepoznaje hrvatski jezik kao dio nacionalnog identiteta

-postuje norme standardnoga jezika u javnoj komunikaciji

- razlikuje sastavnice svojega idiolekta koje
pripadaju osobnoj i javnoj komunikaciji

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Obiljezja narjecja i govora drustvenih skupina svladavaju se prema nacelu zavicajnosti i bliskosti (primjerenosti) te aktualnosti i preporucuje se povezati ih s medijskim

tekstovima.

B. Knjizevnost i stvaralastvo




odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda . - .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

- izraZava svoj literarni dozivljaj knjizevnoga teksta

N - izdvaja pojedinosti koje su ga se dojmile i potaknule na razmisljanje
SSHJB.LLL Jja poj je su g ) p jan)

o . o - izrazava svoje misljenje i stavove o knjizevnom tekstu na temelju vlastitog
Ucenik izrazava svoj literarni dozivljaj i

Citateljskog iskustva
objasnjava stav o knjizevnom tekstu. L e
- potkrepljuje primjerima svoje misljenje i stavove

- objasnjava u cemu uZiva dok cita

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik ¢ita najmanje jedan knjizevni tekst prema vlastitome izboru i predstavlja ga.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Literarni dozZivljaj ucenik moZe izraziti usmeno, pisano, vizualizacijama i kreativnim uratkom.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda . - .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

- opisuje temeljne knjizevnoteorijske pojmove i polazista bitna za
razumijevanje knjizevnosti kao umjetnosti te oblike i nacine knjizevnog

SSHJ B.1.2. izrazavanja

Utenik razlikuje i opisuje knjizevni tekst | - opisuje i razlikuje knjiZevne Zanrove i vrste te njihova osnovna obiljezja | _ 41102« tematska i #anrovska obiljezja teksta
prema temi i anru na sadrajnoj i izraznoj | na oglednim primjerima primjenjujuci pojmove vezane uz prozne, poetske
razini i primjenjuje knjizevnoteorijske — opisuje osobitosti hrvatske usmenoknjizevne bastine i dramske vrste

pojmove. - analizira knjizevni tekst na sadrzajnoj i izraznoj razini primjenjujuci

knjizevnoteorijske pojmove vezane uz prozne vrste, poetske vrste i dramske
vrste

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Obvezne su knjiZevne vrste: pripovijest, roman, tragedija, lirska poezija, lirsko-epska poezija; jednostavni oblici (izbor); mit.
Obvezni su knjizevni tekstovi za cjelovito &itanje: Sofoklo, Antigona, Francesco Petrarca, Kanconijer (10 pjesama), August Senoa, Prijan Lovro, Vjenceslav Novak, Posljednji
Stipancici, Vladimir Nazor, izbor iz poezije (10 pjesama)
Ucenik analizira prema temi i Zanru pet obveznih knjizevnih tekstova i pet odabranih knjizevnih tekstova koji mogu biti tematski i/ili Zanrovski povezani s obveznim knjizevnim
tekstovima.
Preporuceni knjizevnoteorijski pojmovi vezani uz:
- prozne vrste: proza, roman, pripovijest, struktura proznog teksta: tema, pripovjedac, fabula, kompozicija, karakterizacija i tipologija likova, ideja i znacenje; uokvirena
kompozicija
- poetske vrste: obiljezja lirike, lirske vrste i oblici, struktura lirske pjesme
- dramske vrste: drama i kazaliste, tragedija i obiljezja tragedije, struktura dramskog teksta: dramski sukob, dramska napetost, dramski lik, ¢in, prizor ili slika

- usmeni knjiZevni oblici: narodna pjesma; narodne predaje, zagonetke, poslovice i vicevi

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Ucenje i poucavanje o knjizevnoteorijskim pojmovima povezuje se s knjizevnim tekstovima.
U analizi knjizevnih djela primjenjuje se prethodno steceno knjizevnoteorijsko znanje, a novi knjizevnoteorijski pojmovi uvode se prema vrsti i temi teksta koji se ¢ita.
Pojedine elemente knjizevne strukture u¢enici uvjezbavaju prepoznati na razlic¢itim cjelovitim tekstovima ili s njima povezanim ulomcima.
Nastavnik odabire na kojim ¢e knjizevnim tekstovima organizirati u¢enje i poucavanje o pojedinim knjizevnoteorijskim znanjima i vjestinama njihova prepoznavanja i potice se
da prema svojoj profesionalnoj procjeni i prema kriterijima navedenim u poglavlju E. Uéenje i poucavanje odabere suvremene knjizevne tekstove za ostvarivanje odgojno-

obrazovnog ishoda.
B. Knjizevnost i stvaralastvo
odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda odgf) ) no—gbrazovni ishod o razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda
- imenuje knjizevnopovijesno razdoblje u kojem je nastao knjizevni tekst
- opisuje knjiZzevnopovijesno razdoblje u kojem je nastao knjizevni tekst
SSHJ B.1.3. - uocava razlike i sli¢nosti u djelima nastalima u razli¢itim povijesnim,
Utenik prepoznaje i opisuje knjiZevni tekst | drustvenim i kulturnim kontekstima — opisuje knjizevnopovijesno razdoblje u kojemu
u knjizevnopovijesnom, drustvenom i - prepoznaje obiljezja stilske formacije i dominantne knjizevne poetikeu  |je nastao knjizevni tekst
kulturnom kontekstu. tragediji i ljubavnoj poeziji
- potkrjepljuje primjerima obiljeZja knjizevnopovijesnoga razdoblja u
kojemu je tekst nastao

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Knjizevnopovijesna razdoblja: klasi¢na knjizevnost, srednjovjekovna knjizevnost, predrenesansa i humanizam.
Obvezni knjizevni tekstovi za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda: Sofoklo, Antigona, Francesco Petrarca, Kanconijer (10 pjesama).

Nastavnik samostalno odabire ulomke tekstova za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda prema svojoj profesionalnoj procjeni. Prijedlog tekstova nalazi se u poglavlju F. Ucenje
i poucavanje.




Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporucuje se induktivni pristup u¢enju i pou¢avanju o knjizevnoj povijesti i stilsko-poetickim obiljezjima teksta tipi¢nima za klasi¢nu knjizevnost, srednjovjekovnu
knjizevnost, predrenesansu i humanizam. Uéenik na osnovi procitanoga teksta ovladava obiljezjima knjizevnopovijesnoga razdoblja i poetike svojstvenima zadanome tekstu i
njemu pripadajuéem kontekstu.
Za polazite pri ovladavanju odgojno-obrazovnim ishodom predlaze se rad na suvremenim tekstovima od kojih se prema nacelima postupnosti i aktualizacije dolazi do
knjizevnih tekstova starijih knjiZzevnih razdoblja i poetika ili da polaziSte bude tekst iz starijeg razdoblja, a da aktualizacija bude na suvremenom tekstu.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

. . . odgojno-obrazovni ishod na razini
odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda EOIRO=0 .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda
SSHJ B.1.4. - oblikuje radove sluzeci se razli¢itim tehnikama, oblicima izrazavanja i
Utenik se stvaralacki izrazava prema medijima
vlastitome interesu potaknut tekstom. — predstavlja svoj rad individualno ili timski

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Utenik priprema i oblikuje radove, potaknut tekstom ili umjetnickim djelom, u kojima do izrazaja dolazi kreativnost, inovativnost, originalnost i stvaralacko misljenje.
Nastavnik potice ucenike na stvaralacki nacin izrazavanja. Ishod se moZe ostvarivati individualnim i timskim radom, u korelaciji s likovnom i glazbenom umjetno$¢u i/ili na
temelju usvojenih znanja i vjestina iz likovne i glazbene umjetnosti. U¢enik svoje radove moze prikupljati u ué¢enickoj mapi.
Ostvarivanje ishoda vrednuje se formativno. Nastavnik cijeni u¢enikovu samostalnost i postuje njegove moguénosti. Uéenik predstavlja svoj rad u $koli i izvan $kole, u stvarnom i
digitalnom okruzju.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda . - .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

- prepoznaje razli¢ita djelovanja medijskih tekstova u javnim,
komercijalnim i neprofitnim medijima na svakodnevni Zivot primatelja

- prepoznaje izravno i neizravno navedene poruke u medijskome tekstu

SSHJ C.1.1. - analizira svrhu (osobnu, javnu) medijskoga teksta ~ objasnjava svrhu medijskoga teksta i prema
Utenik prosuduje utjecaj medijskih - interpretira medijsku poruku i zaklju¢uje kome je ona namijenjena smjernicama interpretira medijsku poruku i
tekstova na svakodnevni Zivot primatelja. | - jstrazuje na koje je jezi¢ne, vizualne, auditivne i audiovizualne nacine njezin utjecaj na svakodnevni Zivot primatelja

oblikovan medijski tekst i koje su funkcije tih odabira
- prosuduje kako informacije, ideje, stavovi i misljenja prikazani u
medijskom tekstu utje¢u na svakodnevni Zivot primatelja

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- tiskani i elektronicki obavijesni, znanstveno-popularni, znanstveni i stru¢ni tekstovi; auditivni, vizualni i audiovizualni izvori.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

0dgojno-obrazovni ishod ostvaruje se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima nastavnih podru¢ja hrvatski jezik i komunikacija i
knjizevnost i stvaralastvo.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda . - .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

- opisuje razliku izmedu teksta popularne i visoke kulture na primjerima

- razlikuje razli¢ite kulturne obrasce na odabranim tekstovima i njihov

; utjecaj na oblikovanje vlastitoga kulturnog identiteta
SSHJC.1.2

- prepoznaje obiljezja kozmopolitske kulture, $unda, trenda i kica u tekstu i
Utenik analizira tekstove popularne i

- opisuje elemente popularne i visoke kulture u
izrazava svoj kriticki stav prema njima tekstovima i povezuje njihov utjecaj na vlastiti

visoke kulture i njihov utjecaj na vlastiti o . . o .
- prosuduje utjecaj teksta popularne kulture na razvoj vlastitoga kulturnog | kulturni identitet

kulturni identitet. o
identiteta

- posjecuje i komentira kulturno-umjetnicki dogadaj u stvarnom i
digitalnom okruzju

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- preporuceni su tekstovi i viSemedijski tekstovi: putopis, Zivotopis, autobiografija, reklama ili popularnokulturni tekst; film, kazali$na predstava ili strip.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

0dgojno-obrazovni ishod ostvaruje se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima nastavnih podruc¢ja hrvatski jezik i komunikacija i
knjizevnost i stvaralastvo.




Prijedlog postotne zastupljenosti predmetnih podrucja u 1. razredu srednje skole

U planiranju i programiranju ostvarivanja odgojno-obrazovnih ishoda ucitelj i nastavnik moze odstupiti od

preporucene postotne zastupljenosti pojedinoga predmetnoga podrucja do 10 %.U svim se predmetnim podrucjima

razvija komunikacijska jezi¢na kompetencija i potice se ovladavanje jezi¢cnim djelatnostima slusanja, govorenja, Citanja,

pisanja te njihovim medudjelovanjem; ujedno se potice razvoj vokabulara.

Kigsura | madijc 10 - 155

Erjle
iy

Srednja Skola Hrvatski jezik 2. razred - 140 sati godisSnje

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJA2.1.
Utenik govori izlagacke tekstove u skladu sa
svrhom i Zeljenim u¢inkom na primatelja.

- odreduje temu, oblik, svrhu i namjenu govornoga teksta: informiranje,
dokazivanje, zabavljanje

- istrazuje informacije vazne za pripremu govornoga teksta sluze¢i se
razli¢itim pouzdanim izvorima

- usporeduje informacije iz raznih izvora radi procjene pouzdanosti,
vjerodostojnosti, to¢nosti, autorstva i gledista

- istraZuje i izdvaja informacije vazne za pripremu i izvodenje govorenog
teksta to¢no ih navodedi i postujuéi autorstvo

- analizira stilska obiljezja popularno-znanstvenog i stru¢nog ¢lanka i
primjenjuje ih u oblikovanju teksta

- prikladno se sluzi natuknicama, biljeskama, karticama, plakatima i
ra¢unalnim prikazima pri govorenju

- govori ili razgovara radi upudivanja slusatelja/sugovornika ili
pregovaranja zbog zajednitkoga rje$avanja problemske situacije ili
donosenja odluke

- primjenjuje pravogovorna pravila hrvatskoga standardnoga

jezika uvazavajuci verbalne i neverbalne vrednote
govorenoga jezika s obzirom na funkcionalni stil teksta

- prema smjernicama govori u skladu s temom i
oblikom govornoga teksta

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- jezi¢na i strukturna obiljeZja izlagackih tekstova; jezi¢na i strukturna obiljezja prikaza, sazetka, javnog govora; stilska obiljezja znanstveno-popularnog i stru¢noga ¢lanka.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik govori najmanje jedan monologki tekst i sudjeluje u najmanje jednom dijaloskom tekstu s obiljezjima izlagackoga diskursa: javni govor, poslovni razgovor.

Preporuceni su tekstovi: prikaz, javni govor, diskusija, poslovni razgovor, znanstveno-popularni i/ili stru¢ni ¢lanak, sazetak, motivacijsko pismo, anketni obrazac.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda




SSHJ A.2.2.

Uenik slusa u skladu s odredenom svrhom
izlagacke tekstove razlicitih funkcionalnih
stilova i oblika.

- razlikuje govorne i razgovorne vrste izlagackih tekstova iz razli¢itih
izvora, razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika u skladu s odredenom
svrhom slu$anja i namjeni

- analizira strukturna obiljezja teksta sluzeci se prethodno ste¢enim
znanjima o svrsi i funkciji strukture teksta

- obja$njava jezi¢na i govorna obiljezja slusanoga teksta

- tumacdi utjecaj okruzja na primanje informacija

- vrednuje informacije

- slu$a i postavlja pitanja radi postizanja razumijevanja i/ili daje odgovore

- oblikuje govoreni i/ili pisani tekst na temelju slusanja

— opisuje osnovna obiljezja i svrhu izlagackih
tekstova te

analizira informacije i ideje bitne za svrhu
slusanja

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik slusa najmanje dva izlagacka teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi: prikaz, javni govor, diskusija, poslovni razgovor, znanstveno-popularni i/ili stru¢ni ¢lanak, intervju, sazetak, prikaz, pismo, anketni obrazac.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ A.2.3.

Ulenik ¢ita u skladu s odredenom svrhom
izlagacke tekstove razlicitih funkcionalnih
stilova i oblika.

- razlikuje izlagacke tekstove razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika i iz
razli¢itih izvora u skladu s odredenom svrhom citanja i namjeni

- objasnjava strukturna obiljezja teksta pripadajucega funkcionalnog stila
i oblika sluzeci se prethodno stecenim znanjima

- istrazuje podatke o autoru, izdanju i nakladniku izvora

- razlikuje provjerene i neprovjerene izvore informacija

- povezuje i sazima podatke i ideje u tekstu

- odabire prikladne citate kojima potkrepljuje svoje zakljucke o
eksplicitnom i implicitnom znacenju teksta

- povezuje informacije i ideje iz teksta sa svojim znanjem, iskustvom i
drugim tekstovima

- opisuje funkciju i osnovna obiljezja izlagackih
tekstova te sazima informacije i ideje

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik ¢ita najmanje dva izlagacka teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi: prikaz, javni govor, diskusija, poslovni razgovor, znanstveno-popularni i/ili stru¢ni ¢lanak, intervju, sazetak, prikaz, pismo, anketni obrazac.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJA.2.4.

Utenik pise izlagacke tekstove u kojima
ostvaruje obiljezja funkcionalnih stilova u
skladu sa svrhom teksta i Zeljenim u¢inkom
na primatelja.

- oblikuje koncept za pisanje izlagackih tekstova u skladu s odredenom
strukturom, oblikom i funkcionalnim stilom: administrativnim,
publicistickim, znanstveno-popularnim

- istrazuje razlicite izvore informacija sluze¢i se naprednim
pretrazivanjem

- odabire valjane informacije s obzirom na svrhu teksta

- analizira jezi¢no-strukturna obiljezja izlagackih tekstova te ih oblikuje
prema modelu

- oblikuje prema konceptu prikaz popularno-znanstvenog ili stru¢nog
¢lanka

- prepravlja tekst u skladu s povratnim informacijama

- samostalno oblikuje anketni obrazac u tiskanome i/ili elektronickome
obliku

- primjenjuje pravopisna i jezi¢na pravila hrvatskoga standardnog jezika i
obiljezja funkcionalnoga stila teksta koji oblikuje

- prema smjernicama piSe izlagacke tekstove i
ostvaruje obiljezja funkcionalnoga stila u skladu
sa svrhom teksta

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- jezi¢na i strukturna obiljeZja izlagackih tekstova; jezi¢na i strukturna obiljezja prikaza, sazetka, stilska obiljezja znanstveno-popularnog i stru¢noga ¢lanka

— pravopisni sadrZaji: pisanje pravopisnih znakova na razini re¢enice.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik piSe najmanje tri izlagacka teksta: prikaz znanstveno-popularnog ili stru¢nog ¢lanka, koncept, motivacijsko pismo.

Preporuceni su tekstovi: saZetak, prikaz znanstveno-popularnog i/ili struénog ¢lanka i anketnoga obrasca, motivacijsko pismo, koncept, interpretacijski $kolski esej. Preporucuje
se da se zapo¢ne s poucavanjem i uvjezbavanjem pisanja interpretacijskoga skolskog eseja, ali da ga se sumativno ne vrednuje. Uéeniku se mora najprije omogu¢iti postupno
uvjezbavanje i ovladavanje oblikovanja interpretacijskog Skolskoga eseja.

Sadrzaji odgojno-obrazovnih ishoda A. 2. 1, A. 2.2, A. 2. 31 A. 2. 4 integracijski su povezani s nastavnim podru¢jima knjizevnost i stvaralastvo i kultura i mediji i s ostalim
ishodima nastavnih podrucja hrvatski jezik i komunikacija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija




odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ A.2.5.

Ucenik analizira re¢enice u tekstu i
primjenjuje sintakticka znanja pri njegovu
oblikovanju.

- analizira nezavisnosloZene, zavisnosloZene i viSestruko slozZene recenice
- razlikuje neobiljezeni, obiljezeni i obvezatni red rijeci

- objasnjava polozaj nenaglasnica ili klitika u obvezatnom redu rije¢i —
objasnjava i usporeduje linearnu i paralelnu tekstnu vezu i tekstna vezna
sredstva na primjerima (konektori, modifikatori)

- razlikuje tekst i diskurs

- primjenjuje sintakticka znanja pri oblikovanju teksta

- razlikuje recenice po sastavu i primjenjuje
sintakti¢na znanja pri oblikovanju teksta

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenje i poucavanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jezi¢ne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnog jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ A.2.6.

Ucenik razlikuje leksicke slojeve
opceuporabnoga leksika hrvatskoga
standardnog jezika.

- imenuje leksicke slojeve opceuporabnoga standardnog jezika

- objasnjava izvanjezi¢ne i unutarjezi¢ne procese u hrvatskome jeziku
- razlikuje leksicke slojeve opceuporabnoga standardnog jezika:
vremenski, podru¢ni i funkcionalni

- interpretira primjere iz obavijesnih i knjizevnih tekstova prema
vremenskoj, podrucnoj i funkcionalnoj raslojenosti leksika

- primjenjuje lekseme iz razli¢itih leksickih slojeva u odredenome
kontekstu

- opisuje jezi¢ne i izvanjezi¢ne razloge stvaranja ili zastarijevanja rijeci

- prema smjernicama izdvaja lekseme
odredenoga leksic¢koga sloja i navodi prikladne
kontekste za njihovu uporabu

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenje i poucavanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jezi¢ne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnog jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJA2.7.

Ucenik usporeduje organske govore
hrvatskoga jezika sa hrvatskim standardnim
jezikom na uporabnoj razini.

- opisuje rasprostranjenost hrvatskih dijalekata i narjecja

- usporeduje obiljezja svojeg idiolekta i idioma sa hrvatskim standardnim
jezikom

- uocava i komentira uporabu mjesnih govora, dijalekata i narjecja
hrvatskoga jezika u javnoj komunikaciji

- primjenjuje prikladni idiom s obzirom na kontekst komunikacije i
funkcionalni stil

- opisuje kontekste u kojima se upotrebljavaju
organski idiomi i hrvatski standardni jezik

B. Knjizevnost i stvaralaitvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ B.2.1.
Utenik izrazava svoj literarni dozZivljaj i
obrazlaze stavove o knjizevnom tekstu.

- izrazava svoj literarni dozivljaj teksta

- objasnjava u ¢emu uziva dok ¢ita djelo

- povezuje tekst s aktualnim situacijama na temelju iskustva

- obrazlaZe svoje misljenje i stavove o knjizevnom tekstu i potkrepljuje ih
primjerima

- izdvaja pojedinosti koje su ga se dojmile i potaknule na razmisljanje

- usporeduje svoje prozivljeno iskustvo ¢itanja s iskustvima drugih

Litatelja

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik ¢ita najmanje jedan knjizevni tekst prema vlastitome izboru i predstavlja ga.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Literarni doZivljaj u¢enik moze izraziti usmeno, pisano, vizualizacijama i kreativnim uratkom.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda




SSHJ B.2.2. - usporeduje knjizevne Zanrove i vrste te njihova osnovna obiljezja na
Utenik usporeduje knjizevne tekstove oglednim primjerima

prema temi ili Zanru na sadrzajnoj i izraznoj | - analizira i usporeduje knjizevne tekstove na sadrzajnoj i izraznoj razini

- analizira tematska i Zanrovska obiljezja
pojedinoga knjizevnog teksta i primjenjuje
pojmove vezane uz prozne, poetske i dramske

razini i primjenjuje knjizevnoteorijske primjenjujuci knjiZzevnoteorijske pojmove vezane uz prozne vrste, poetske VIste

pojmove. vrste i dramske vrste

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
- obvezne su knjiZzevne vrste: novela, roman, drama, komedija, lirska poezija, jednostavni oblici (izbor).
Obvezni su knjizevni tekstovi za cjelovito ¢itanje: Marin DrZi¢, Novela od Stanca, Pedro Calderon de la Barca, Zivot je san, Johann Wolfgang Goethe, Patnje mladog
Werthera Silvije Strahimir Kranjcevi¢, izbor iz poezije (10 pjesama), Antun Gustav Mato$, izbor iz novela.
Ucenik analizira prema temi i Zanru pet obveznih knjizevnih tekstova i pet odabranih knjizevnih tekstova koji mogu biti tematski i/ili Zanrovski povezani s obveznim knjizevnim
tekstovima.
Preporuceni knjizevnoteorijski pojmovi vezani uz:
— prozne vrste: roman, novela, tema, pripovjedac, tipovi karakterizacija i tipologija likova, ideja i znac¢enje
- poetske vrste: obiljezja lirike, lirske vrste i oblici, struktura lirske pjesme: tema, motiv, pjesnicka slika, ritam, rima, strofa, stih
- dramske vrste: komedija; struktura dramskog teksta: dramski sukob, dramska napetost, dramski lik, dramski dijalog i monolog, didaskalije, ¢in, prizor ili slika; razli¢iti
postupci iskazivanja smije$noga.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Utenje i poucavanje o knjizevnoteorijskim pojmovima povezuje se s knjizevnim tekstovima.
U analizi knjiZzevnih djela primjenjuje se prethodno ste¢eno knjizevnoteorijsko znanje, a novi knjizevnoteorijski pojmovi uvode se prema vrsti i temi teksta koji se Cita.
Pojedine elemente knjizevne strukture ucenici uvjezbavaju prepoznati na razli¢itim cjelovitim tekstovima ili s njima povezanim ulomcima.
Nastavnik odabire na kojim ¢e knjizevnim tekstovima organizirati ucenje i poucavanje o pojedinim knjizevnoteorijskim znanjima i vjestinama njihova prepoznavanja i potice se
da prema svojoj profesionalnoj procjeni i prema kriterijima navedenim u poglavlju E Ucenje i poucavanje odabere suvremene knjizevne tekstove za ostvarivanje odgojno-

obrazovnog ishoda.

B. KnjiZevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda . X .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

- usporeduje knjizevne tekstove s obzirom na knjizevnopovijesni,
drustveni i kulturni kontekst

- opisuje knjizevnopovijesno razdoblje u kojem je nastao knjizevni tekst

SSHJB.2.3. - prepoznaje obiljezja stilske formacije i dominantne knjizevne poetike u
Utenik usporeduje knjizevne tekstove s renesansnoj komediji, baroknoj drami i predromanti¢arskom romanu - prve ma smjernicama ane?thra pove;anost .
. e . . . knjizevnoga teksta s drugim tekstovima s obzirom
obzirom na knjizevnopovijesni, drustvenii |- analizira povezanost knjizevnoga teksta s drugim tekstovima prema na kontekst
kulturni kontekst. obradi knjiZevne teme, uporabi knjizevnih tehnika, zajedni¢kim

motivima i predodzbama s obzirom na drustveni i kulturni kontekst

- usporeduje stilsko-poeticka obiljezja tekstova hrvatske knjizevnosti s
tekstovima svjetske knjizevnosti s obzirom na vrijeme nastanka

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
- knjizevnopovijesna razdoblja: hrvatska renesansa, barok, klasicizam, predromantizam.
Obvezni knjizevni tekstovi za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda: Marin Dr7i¢, Novela od Stanca, Pedro Calderon de la Barca, Zivot je san, Johann Wolfgang Goethe,
Patnje mladog Werthera.
Nastavnik samostalno odabire ulomke tekstova za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda prema svojoj profesionalnoj procjeni. Prijedlog tekstova nalazi se u poglavlju F. Ucenje

i poucavanje.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporucuje se induktivni pristup u¢enju i pou¢avanju o knjizevnoj povijesti i stilsko-poeti¢kim obiljezjima teksta tipi¢nima za hrvatsku renesansu, barok, klasicizam i
predromantizam. U¢enik na osnovi procitanoga teksta ovladava obiljezjima knjizevnopovijesnoga razdoblja i poetike svojstvenima zadanome tekstu i njemu pripadaju¢em
kontekstu.
Za polazite pri ovladavanju odgojno-obrazovnim ishodom predlaze se rad na suvremenim tekstovima od kojih se prema nacelima postupnosti i aktualizacije dolazi do
knjizevnih tekstova starijih knjiZzevnih razdoblja i poetika ili da polaziSte bude tekst iz starijeg razdoblja, a da aktualizacija bude na suvremenom tekstu.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

. . . odgojno-obrazovni ishod na razini
odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda SOINO=0 .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda
SSHJ B.2.4. - oblikuje radove sluzeci se razli¢itim tehnikama, oblicima izrazavanja i
Utenik se stvaralacki izrazava prema medijima
vlastitome interesu potaknut tekstom. - predstavlja svoj rad individualno ili timski




Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Utenik priprema i oblikuje radove, potaknut tekstom ili umjetnickim djelom, u kojima do izraZaja dolazi kreativnost, inovativnost, originalnost i stvaralacko misljenje.
Nastavnik potice ucenike na stvaralacki nacin izrazavanja. Ishod se moze ostvarivati individualnim i timskim radom, u korelaciji s likovnom i glazbenom umjetnos¢u i/ili na
temelju usvojenih znanja i vjestina iz likovne i glazbene umjetnosti. U¢enik svoje radove moze prikupljati u u¢eni¢koj mapi.
Ostvarivanje ishoda vrednuje se formativno. Nastavnik cijeni u¢enikovu samostalnost i postuje njegove mogu¢nosti. Ucenik predstavlja svoj rad u $koli i izvan $kole, u stvarnom i

digitalnom okruzju.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda . X .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

- opisuje razli¢ito djelovanje tekstova u javnim, komercijalnim i
neprofitnim medijima na oblikovanje vlastitoga Zivotnog stila

- analizira uporabu razlicitih stilskih sredstava u medijskim tekstovima | _ opisuje kako su informacije, ideje, stavovi i

SSHj C.2.1.

Ueenik dufe utiecal mediiskih tekst - prosuduje kako su informacije, ideje, stavovi i misljenja prikazani u misljenja prikazani u medijskome tekstu i kako

n:i?ﬁg\/’f;e?;:ti eoca: :I:Ia Y Srirlnatil'sa ova medijskom tekstu utjeCu na Zivotni stil primatelja s obzirom na dob
J § P s - procjenjuje kako informacije, ideje, stavovi i miljenja iz medijskih ispol

tekstova utjecu na Zivotni stil razli¢itih primatelja s obzirom na dob, spol i
kulturni kontekst

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

— tiskani i elektronicki obavijesni, znanstveno-popularni, znanstveni i stru¢ni tekstovi; auditivni, vizualni i audiovizualni izvori.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
0dgojno-obrazovni ishod C.2.1. ostvaruju se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima nastavnih podru¢ja Hrvatski jezik i

komunikacija i Knjizevnost i stvaralastvo.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda . . .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

- opisuje simboli¢ku vrijednost knjizevnoga ili diskurzivnog teksta za
hrvatski kulturni krug i bastinu

; - analizira sadrZajna, izrazna i idejna obiljezja ulomka iz teksta
SSHJ C.2.2.

- zakljuCuje o utjecaju jezi¢ne i knjizevne nematerijalne kulturne bastine P ix s T
Utenik analizira tekstove iz hrvatske jucuje o uhjecaju ) ) ) - opisuje simboli¢ku vrijednost knjizevnoga ili

na oblikovanje vlastitoga kulturnog identiteta na odabranom tekstu diskurzivnog teksta za hrvatski kulturni krug i

kulturne bastine i kulturnoga kruga i njihov T . L . Y L .
- prihvaca mjesto jezika i knjiZevnosti u nematerijalnoj bastini sredine u | bastinu te sadrzaj i ideju ulomka iz teksta

utjecaj na vlastiti kulturni identitet. L
kojoj zivi

- posje¢uje i kulturno-umjetnicki dogadaj, manifestaciju i/ili posjet

kulturnoj instituciji u stvarnome i digitalnom okruzju

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

— preporuceni su tekstovi i izvori: govor, pismo, dnevnik, intervju, znanstveno-popularni ¢lanak ili enciklopedijski prikaz; strip, film ili kazalina predstava.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Izvori za ostvarivanje odgojno-obrazovnoga ishoda C.2.2. tematski su vezani uz hrvatsku nematerijalnu kulturnu bastinu. Preporu¢uje se odabrati ih prema zavi¢ajnom nacelu.
Utenik analizira najmanje dvaju tekstova (ulomke ili cjelovit tekst).

0dgojno-obrazovni ishod ostvaruje se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima u¢enika te u povezanosti s ishodima nastavnih podru¢ja Hrvatski jezik i komunikacija i

Knjizevnost i stvaralastvo.

Prijedlog postotne zastupljenosti predmetnih podrucja u 2. razredu srednje skole

U planiranju i programiranju ostvarivanja odgojno-obrazovnih ishoda ucitelj i nastavnik moze odstupiti od
preporucene postotne zastupljenosti pojedinoga predmetnog podrucja do 10 %.



U svim se predmetnim podruéjima razvija komunikacijska jezi¢na kompetencija i potice se ovladavanje jezi¢nim

djelatnostima slu$anja, govorenja, Citanja, pisanja te njihovim medudjelovanjem; ujedno se potice razvoj vokabulara.

Kudtura | medijc 10« 15%

Srednja Skola Hrvatski jezik 3. razred - 140 sati godisnje

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJA3.1.

Utenik govori upucivacke i raspravljacke
tekstove u skladu sa svrhom i Zeljenim
uc¢inkom na primatelja.

- odreduje temu, oblik, svrhu i namjenu rasprave: dokazivanje,
uvjeravanje, zabavljanje

- oprimjeruje jezi¢no-strukturna obiljezja upucivackih i raspravljackih
tekstova

- istrazuje informacije sluzeci se razli¢itim pouzdanim izvorima radi
oblikovanja argumenata i protuargumenata

- govori u skladu s govornom ulogom

- razlikuje ¢injenice od misljenja i vrijednosnih sudova

- izrice tezu

- navodi argumente i protuargumente

- izvodi zaklju¢ak

- samostalno primjenjuje pravogovorna pravila hrvatskoga standardnoga
jezika uvazavajudi verbalne i neverbalne vrednote govorenoga jezika s
obzirom na funkcionalni stil teksta

- uz pomo¢ nastavnika oblikuje tekst i govori u
skladu s temom i oblikom govora

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- jezi¢na i strukturna obiljeZja izlagackog i raspravljackog teksta: teza, argument, protuargument, zakljucak; jezi¢na i strukturna obiljezja predavanja i priopéenja.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Preporuceni su tekstovi: javni govor, interpretacijski esej, kolumna, uputa, molba, rasprava, predavanje, priopcenje.

Ucenik govori najmanje jedan monologki tekst i sudjeluje u najmanje jednom dijaloskom tekstu s obiljezjima upucivackoga i raspravljackog diskursa: rasprava, predavanje.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ A3.2.
Ucenik slusa u skladu s odredenom
svrhom upudivacke i raspravljacke

tekstove razli¢itih funkcionalnih stilova i
oblika.

- razlikuje govorne i razgovorne vrste upucivackih i raspravljackih
tekstova razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika i iz razli¢itih izvora u
skladu s odredenom svrhom slusanja i namjeni (informiranje,
dokazivanje, uvjeravanje i zabavljanje)

- analizira strukturna obiljezja teksta sluzeci se prethodno ste¢enim
znanjima o svrsi i funkiji strukture teksta

- tumaci jezi¢na i govorna obiljezja slusanoga teksta

- razlikuje pouzdane od nepouzdanih informacija u razli¢itim izvorima u
skladu sa svrhom slu$anja

- razlikuje ¢injenice od misljenja i vrijednosnih sudova u slusanom tekstu
- kriti¢ki vrednuje informacije

- oblikuje govoreni i/ili pisani tekst na temelju sluSanja

- opisuje osnovna obiljezja i svrhu upucivackih i
raspravljackih tekstova te
analizira informacije i ideje bitne za svrhu slusanja

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik slu$a najmanje dva upucivacka ili raspravljacka teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi: javni govor, debata, interpretacijski esej, kolumna, uputa, interpretacijski esej, molba.

A. Hrvatski jezik i komunikacija




odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ A.3.3.

Ulenik ¢ita u skladu s odredenom svrhom
upucivacke i raspravljacke tekstove
razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika.

- razlikuje upucivacke i raspravljacke tekstove razlicitih funkcionalnih
stilova i oblika i iz razli¢itih izvora u skladu s odredenom svrhom ¢itanja i
namjeni (dokazivanje, upucivanje)

- tumacdi strukturna obiljezja teksta

- izdvaja i tumaci ideje

- uocava i tumaci autorovo glediste i namjenu teksta te utjecaj teksta na
primatelja

- razlikuje ¢injenice od misljenja

- prikladno povezuje ideje iz tekstova sa svojim znanjem, iskustvom i
drugim tekstovima

- uocava pristranost i nepristranost izvora informacija

- opisuje funkciju i osnovna obiljezja upucivackih i
raspravljackih tekstova te analizira i tumadi ideje u
tekstu, svoje zakljucke potkrepljuje prikladnim
citatima

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik ¢ita najmanje dva upucivacka ili raspravljacka teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi: esej, kolumna, uputa, interpretacijski esej, molba.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJA34.

Ucenik piSe upuéivacke i raspravljacke
tekstove u kojima ostvaruje obiljezja
funkcionalnih stilova u skladu sa svrhom
teksta i Zeljenim uc¢inkom na primatelja.

- oblikuje plan pisanja upucivackih i raspravljackih tekstova u skladu s
odredenom strukturom, oblikom i funkcionalnim stilom
administrativnim, publicistickim, znanstveno-popularnim

- oblikuje raspravljacke tekstove prema modelu i u skladu s jezi¢no-
strukturnim i stilskim obiljezjima raspravljackog diskursa

- oblikuje upucivacke tekstove prema modelima

- istrazuje razli¢ite izvore informacija i razlikuje primarne od sekundarnih
izvora

- navodi bibliografske jedinice i citira stru¢nu literaturu

- sazima prikupljene informacije i oblikuje sadrzajno i logicki povezan
tekst

- primjenjuje pravopisna i jezi¢na pravila hrvatskoga standardnog jezika i
obiljezja funkcionalnoga stila teksta koji oblikuje

- prema smjernicama piSe upucivacke i
raspravljacke tekstove,ostvaruje obiljezja
funkcionalnoga stila u skladu sa svrhom teksta

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- jezi¢na i strukturna obiljezja upucivackih i raspravljackih tekstova

— pravopisni sadrZaji: pravila citiranja.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik piSe najmanje tri upucivacka ili raspravljacka teksta: uputa, molba, komentar.

Preporuceni tekstovi: esej, kolumna, uputa, usporedni $kolski esej; molba, reportaza, rasprava, komentar.

Sadrzaji odgojno-obrazovnih ishoda A. 3. 1., A. 3. 2., A. 3. 3.1 A. 3. 4. integracijski su povezani s nastavnim podrucjima knjizevnost i stvaralastvo i kultura i mediji i s ostalim

ishodima nastavnoga podrudja hrvatski jezik i komunikacija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ A.3.5.

Utenik analizira morfoloska obiljezja
rije¢i i primjenjuje znanja pri oblikovanju
teksta.

- ra§¢lanjuje rije¢i na morfeme

- imenuje morfeme po polozaju i funkciji

- odreduje oblikotvornu osnovu

- uo¢ava osnovni i izmijenjeni morf (alomorf)

- razlikuje gramaticke kategorije rijei i vrsta rijeci na zadanim
primjerima u kontekstu

- razlikuje uporabu glagolskih vremena i nacina

— objasnjava tvorbu i uporabu aktiva i pasiva —

primjenjuje znanja o morfoloskim obiljezjima rijeci u stvaranju teksta

- razlikuje oblike rijeci i gramaticke kategorije

SadrzZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- morfemska analiza, oblici rijeci, gramaticke kategorije rijeci i vrsta rijeci.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenje i poucavanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jezi¢éne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnog jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija




odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ A.3.6.
Ucenik objasnjava tvorbu rije¢i prema
razli¢itim tvorbenim nacdinima.

- razlikuje tvorbene i netvorbene rije¢i

- ra$clanjuje rijeci na tvorbene sastavnice

- razlikuje morfemsku i tvorbenu analizu rijeci

- razlikuje izvodenje i slaganje kao dva temeljna tvorbena nacina i navodi
primjere

- analizira kojim je tvorbenim nacinom nastala rije¢

- razlikuje Ceste paronime —

opisuje znacenjske razlike medu rije¢ima uvjetovane tvorbom rijeci

- primjenjuje znanje o tvorbi rije¢i pri oblikovanju teksta

— opisuje temeljne tvorbene nacine na primjerima

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- tvorbena analiza, tvorbeni nacini: izvodenje (prefiksalna, sufiksalna i prefiksalno-sufiksalna tvorba), slaganje, slozeno-sufiksalna, srastanje, preobrazba, tvorba posluslozenica i

pokrata.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenje i poucavanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jezi¢ne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnog jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJA3.7.
Ucenik opisuje osnovna obiljezja
funkcionalnih stilova na tekstu.

- razlikuje funkcionalne stilove hrvatskoga standardnog jezika

- analizira jezi¢na obiljezja funkcionalnoga stila i tumaci njihovu
uskladenost s normom hrvatskoga standardnog jezika

- primjenjuje pravila jezi¢ne kulture u razlicitim komunikacijskim

situacijama

- razlikuje funkcionalne stilove hrvatskoga
standardnog jezika i opisuje njihova jezi¢na
obiljezja

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJB3.1.

Utenik izrazava svoj literarni dozZivljaj i
usporeduje svoje stavove sa stavovima
drugih ¢itatelja.

- izrazava svoj literarni dozivljaj teksta

- objasnjava u cemu uziva dok cita djelo

- potkrjepljuje primjerima svoje misljenje i stavove

- izdvaja pojedinosti koje su ga se dojmile i potaknule na razmisljanje
- povezuje tekst s aktualnim situacijama na temelju iskustva

- usporeduje svoj literarni dozivljaj s literarnim doZivljajem drugih
ucenika.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik ¢ita najmanje jedan knjizevni tekst prema vlastitome izboru i predstavlja ga.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Literarni doZivljaj u¢enik moze izraziti usmeno, pisano, vizualizacijama i kreativnim uratkom.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJB.3.2.

Utenik usporeduje knjizevne tekstove iste
teme ili Zanra na sadrzajnoj i izraznoj
razini i tumaci reprezentativnost
knjizevne vrste u razli¢itim
knjizevnopovijesnim razdobljima.

- analizira i usporeduje hrvatske i svjetske knjizevne tekstove na
sadrzajnoj i izraznoj razini primjenjujuci knjizevnoteorijske pojmove
vezane uz prozne vrste, poetske vrste i dramske vrste

- opisuje univerzalne teme i predodzbe u knjizevnim tekstovima
razli¢itoga vremena i mjesta nastanka

- analizira povezanost knjiZevnog teksta s drugim tekstovima prema
obradi knjizevne teme, uporabi knjizevnih tehnika, zajednickim motivima
i predodzbama

- interpretira knjiZevni tekst prema temi ili Zanru i
primjenjuje pojmove vezane uz prozne, poetske i
dramske vrste




Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Obvezne su knjiZevne vrste: roman, epski spjev, tragedija, pastorala, lirska poezija, pjesma u prozi, vizija (videnje).
Obvezni su knjizevni tekstovi za cjelovito ¢itanje: Ivan Mazurani¢, Smrt Smail-age Cengica, Fjodor Mihajlovi¢ Dostojevski, Zlocin i kazna, Charles Baudelaire, izbor iz poezije
(10 pjesama), William Shakespeare, Hamlet, Ivan Gunduli¢, Dubravka, Tin Ujevi¢, izbor iz poezije (10 pjesama).
Ucenik analizira prema temi i Zanru $est obveznih knjizevnih tekstova i Cetiri knjizevna teksta koji mogu biti tematski povezani s obveznim knjizevnim tekstovima.
Preporuceni knjizevnoteorijski pojmovi vezani uz:
- prozne vrste: roman; diskurzivne postupke moderne proze: unutarnji monolog, slobodni neupravni govor

- poetske vrste: obiljezja moderne poezije, vrste i oblici moderne poezije, struktura moderne lirske pjesme: tema, motiv, pjesnicka slika, ritam, rima, strofa, stih; epske vrste u
stihu; tradicionalni hrvatski stihovi

- dramske vrste: tragedija, pastorala

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Ucenje i poucavanje o knjiZzevnoteorijskim pojmovima povezuje se s knjizevnim tekstovima.
U analizi knjizevnih djela primjenjuje se prethodno steceno knjizevnoteorijsko znanje, a novi knjizevnoteorijski pojmovi uvode se prema vrsti i temi teksta koji se ita.

Epski spjev Ivana Mazurani¢a, Smrt Smail-age Cengica polaziite je za bavljenje knjizevnom temom epske poezije od pocetka do 19. stoljeca, a pregledno i na ulomcima uvode
se temeljna djela (Biblija, Homerovi epovi Ilijada i Odiseja, odabrani srednjovjekovni nacionalni ep epovi, Eneida Vergilija Publija Marona, Judita Marka Maruli¢a, Osman
Ivana Gundulié¢a).

Tijekom $kolske godine nastavnik odabire na kojim ce knjizevnim tekstovima organizirati ucenje i poucavanje o pojedinim knjiZevnoteorijskim znanjima i vje$tinama njihova
prepoznavanja.

Pojedine elemente knjizevne strukture ucenici uvjezbavaju prepoznati na razlicitim cjelovitim tekstovima ili s njima povezanim ulomcima.

Nastavnik odabire na kojim ¢e knjizevnim tekstovima organizirati u¢enje i poucavanje o pojedinim knjizevnoteorijskim znanjima i vjestinama njihova prepoznavanja i potice se
da prema svojoj profesionalnoj procjeni i prema kriterijima navedenim u poglavlju F Ucenje i poucavanje odabere suvremene knjizevne tekstove za ostvarivanje odgojno-

obrazovnog ishoda.
B. KnjiZevnost i stvaralastvo
. . . odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda &0) . )
»dobar« na kraju razreda
- interpretira na osnovi usporedbe knjizevne tekstove s obzirom na
knjizevnopovijesni, drustveni i kulturni kontekst
y - zakljucuje o slicnostima i razlikama izmedu knjizevnih poetika i
SSHJB.3.3.

knjizevnopovijesnih razdoblja na usporedivanim tekstovima - prema smjernicama analizira veze medu
knjizevnim tekstovima i tumaci njihova poeticka
obzirom na knjizevnopovijesni, drustveni " . - . . iljezj i jiz ij

) POVl romanti¢arskom epskom spjevu, realistickom romanu i modernoj poeziji obiljezja s obzirom na knjiZevnopovijesno

i kulturni kontekst. o . ) o . razdoblje
- opisuje knjizevnopovijesno razdoblje u kojem je nastao knjizevni tekst

Ucenik interpretira knjizevne tekstove's | _ opisuje obiljezja stilske formacije i dominantne knjizevne poetike u

- opisuje reprezentativnost knjizevne vrste u razlicitim
knjizevnopovijesnim razdobljima

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
- knjizevnopovijesna razdoblja: romantizam (hrvatski narodni preporod), realizam, modernizam.
Obvezni knjiZevni tekstovi za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda: Ivan Mazurani¢, Smrt Smail-age Cengica, Fjodor Mihajlovi¢ Dostojevski, Zlocin i kazna, Charles
Baudelaire, izbor iz poezije (10 pjesama).
Nastavnik samostalno odabire ulomke tekstova za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda prema svojoj profesionalnoj procjeni. Prijedlog tekstova nalazi se u poglavlju E Ucenje
i poucavanje.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporucuje se induktivni pristup ucenju i poucavanju o knjizevnoj povijesti i stilsko-poetickim obiljezjima teksta tipi¢cnima za romantizam (hrvatski narodni preporod),
realizam, modernizam. Uéenik na osnovi procitanoga teksta ovladava obiljezjima knjiZevnopovijesnoga razdoblja i poetike svojstvenima zadanome tekstu i njemu pripadaju¢em
kontekstu.
Za polaziste pri ovladavanju odgojno-obrazovnim ishodom predlaze se rad na suvremenim tekstovima od kojih se prema nacelima postupnosti i aktualizacije dolazi do
knjizevnih tekstova starijih knjiZzevnih razdoblja i poetika ili da polaziSte bude tekst iz starijeg razdoblja, a da aktualizacija bude na suvremenom tekstu.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

. - . odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda 80) . )
»dobar« na kraju razreda
SSHJ B.3.4. - oblikuje radove sluze(i se razli¢itim tehnikama, oblicima izrazavanja i
Ucenik se stvaralacki izrazava prema medijima
vlastitome interesu potaknut tekstom. - predstavlja svoj rad individualno ili timski

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Ucenik priprema i oblikuje radove, potaknut tekstom ili umjetni¢kim djelom, u kojima do izrazaja dolazi kreativnost, inovativnost, originalnost i stvaralacko misljenje.
Nastavnik potice u¢enike na stvaralacki nadin izrazavanja. Ishod se moze ostvarivati individualnim i timskim radom, u korelaciji s likovnom i glazbenom umjetnos$¢u i/ili na
temelju usvojenih znanja i vje$tina iz likovne i glazbene umjetnosti. U¢enik svoje radove moze prikupljati u ué¢enickoj mapi.
Ostvarivanje ishoda vrednuje se formativno. Nastavnik cijeni u¢enikovu samostalnost i po$tuje njegove moguénosti. U¢enik predstavlja svoj rad u $koli i izvan kole, u stvarnom i

digitalnom okruzju.

C. Kultura i mediji




odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ C3.1L.
Ucenik prosuduje utjecaj medijskih
tekstova na oblikovanje stavova i

vrijednosti primatelja.

- obrazlaZe utjecaj razlicitih medijskih poruka / tekstova / sadrzaja na
oblikovanje stavova i vrijednosti primatelja

- analizira zastupljenost medijskih tekstova u razli¢itim medijima prema
svrsi (osobnoj, obrazovnoj, javnoj) i njihovoj upucenosti razli¢itim
skupinama primatelja

- prepoznaje prikrivenu svrhu medijske poruke

- obja$njava trivijalne medijske poruke, predrasude, stereotipe i/ili
manipulaciju u medijskim tekstovima

- usporeduje razli¢ite medijske tekstove

- prosuduje kako su u medijskim tekstovima prikazane informacije, ideje,
stavovi i mi§ljenja i kako utjecu na oblikovanje stavova i vrijednosti
primatelja s obzirom na dob, spol i kulturni kontekst

- usporeduje medijske tekstove i tumaci kako
prikazane informacije, ideje, stavovi i miljenja
utjecu na oblikovanje stavova i vrijednosti
primatelja s obzirom na dob, spol i kulturni
kontekst

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- tiskani i elektronicki obavijesni, znanstveno-popularni, znanstveni i stru¢ni tekstovi; auditivni, vizualni i audiovizualni izvori.

Knjizevnost i stvaralastvo.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

0dgojno-obrazovni ishod ostvaruje se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima nastavnih podru¢ja Hrvatski jezik i komunikacija i

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHjC3.2.

Utenik analizira tekstove iz europske
kulturne bastine i kulturnoga kruga i
njihov utjecaj na hrvatski kulturni
identitet.

- opisuje simboli¢ku vrijednost knjizevnoga ili diskurzivnog teksta
europskog kulturnog kruga i bastine za hrvatski kulturni identitet

- analizira sadrZajna, izrazna i idejna obiljezja ulomka iz teksta

- zakljucuje o utjecaju europskoga kulturnog kruga na hrvatski kulturni
identitet na odabranom tekstu

- promislja o europskoj kulturnoj bastini kao dijelu vlastitoga kulturnog
identiteta

- posjec¢uje i kriticki procjenjuje kulturno-umjetnicki dogadaj,
manifestacija, posjet kulturnoj instituciji i/ili medijskoj kuci u stvarnome i
digitalnom okruzju

- opisuje simbolicku vrijednost knjizevnoga ili
diskurzivnog teksta europskoga kulturnog kruga i
bastine za hrvatski kulturni identitet e sadrzajna,
izrazna i idejna obiljezja ulomka

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- preporuceni su tekstovi i izvori: esej, polemika, kolumna, knjizevna kritika, manifest i reklama; viSemedijski tekstovi: strip, film ili kazali$na predstava.

komunikacija i knjiZzevnost i stvaralastvo.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- izvori za ostvarivanje odgojno-obrazovnoga ishoda C.3.2. tematski su vezani uz europski kulturni identitet.

Ucenik analizira ulomke najmanje dvaju tekstova.

0dgojno-obrazovni ishod C.3.2. ostvaruje se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima nastavnih podrucja hrvatski jezik i

Prijedlog postotne zastupljenosti predmetnih podrucja u 3. razredu srednje skole

U planiranju i programiranju ostvarivanja odgojno-obrazovnih ishoda ucitelj i nastavnik moze odstupiti od

preporucene postotne zastupljenosti pojedinoga predmetnog podrucja do 10 %.

U svim se predmetnim podrucjima razvija komunikacijska jezi¢na kompetencija i potice se ovladavanje jezi¢nim

djelatnostima slu$anja, govorenja, Citanja, pisanja te njihovim medudjelovanjem; ujedno se potice razvoj vokabulara.




Srednja Skola Hrvatski jezik 4. razred - 128 sati godisnje

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ A4.1.

Utenik raspravlja u skladu sa svrhom i
zeljenim u¢inkom na primatelja.

- odreduje temu, oblik, svrhu i namjenu rasprave: dokazivanje,
zabavljanje, pregovaranje

- procjenjuje informacije i njihov izvor te ih primjenjuje

- svojim rije¢ima objasnjava obiljezja znanstvenoga stila

- govori u skladu s govornom ulogom postujuci strukturu raspravljackoga
teksta

- donosi zajednicke zakljucke o moguéem rjesenju problemske situacije ili
o zajednickoj odluci

- samostalno primjenjuje pravogovorna pravila hrvatskoga standardnog
jezika uvazavajudi verbalne i neverbalne vrednote govorenoga jezika s
obzirom na funkcionalni stil teksta

- prema smjernicama raspravlja u skladu s temom,
oblikom rasprave i govornom ulogom

Ucenik sudjeluje u najmanje dva dijaloska

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

teksta s obiljezjima raspravljackoga diskursa: sastanak i debata.

Preporuceni su tekstovi: debata, sastanak, kritika, polemika, recenzija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ A.4.2.

Ucenik slusa tekstove razlicitih
funkcionalnih stilova u skladu s
odredenom svrhom i iz razli¢itih izvora.

- razlikuje govorne i razgovorne vrste opisnih, pripovjednih, upuéivackih i
raspravljackih tekstova iz razli¢itih izvora u skladu s odredenom svrhom
slusanja i namjeni: informiranje, dokazivanje, zabavljanje

- analizira strukturna obiljezja teksta sluzeci se prethodno ste¢enim
znanjima o svrsi i funkciji strukture teksta

- analizira jezi¢na i govorna obiljezja sluSanoga teksta

- procjenjuje pouzdanost, vierodostojnost, tocnost i glediste izvora
slusanja s obzirom na svrhu slusanja

- kriti¢ki vrednuje informacije i ideje

- oblikuje govoreni i/ili pisani tekst na temelju slusanja

- objasnjava obiljezja i svrhu teksta te analizira
informacije i ideje bitne za svrhu slu$anja

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik slusa najmanje dva raspravljacka teksta prema odabiru nastavnika. Preporuceni su tekstovi: debata, sastanak, kritika, polemika, recenzija, raspravljacki $kolski esej.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ A.4.3.

Ulenik ¢ita u skladu s odredenom svrhom
raspravljacke tekstove razli¢itih
funkcionalnih stilova i oblika.

- razlikuje raspravljacke tekstove razlicitih funkcionalnih stilova i oblika i
iz razli¢itih izvora u skladu s odredenom svrhom ¢itanja i namjeni:
dokazivanje, zabavljanje

- tumaci strukturna obiljezja teksta —

samostalno i argumentirano kriti¢ki procjenjuje tekst prema zadanim
odrednicama

- usporeduje informacije i ideje u tekstu s informacijama i idejama u
drugim tekstovima, svojim znanjem i iskustvom

- oblikuje razlicite vrste prosudbe: procjenjuje svrhu teksta i glediste
autora prema zadanim odrednicama: sadrzaj, struktura, svrha, namjena

- prepoznaje referencije i aluzije na druge tekstove

— tumadi funkciju i obiljeZja raspravljackih tekstova
te uz pomo¢ smjernica usporeduje i procjenjuje
tekst prema zadanim odrednicama




Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik ¢ita najmanje dva raspravljacka teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi: kritika, recenzija, raspravljacki esej.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ A44.

Ucenik piSe raspravljacke tekstove u
kojima ostvaruje obiljeZja funkcionalnih
stilova u skladu sa svrhom teksta i
zeljenim u¢inkom na primatelja.

- oblikuje plan pisanja raspravljackih tekstova u skladu s odredenom
strukturom, oblikom i funkcionalnim stilom (administrativnim,
publicisti¢kim, znanstveno-popularnim, znanstvenim)

- procjenjuje informacije s obzirom na pouzdanost, vjerodostojnost,
to¢nost, autorstvo i glediste

- oblikuje sadrZajno i logicki povezani tekst

- primjenjuje pravopisna i jezi¢na pravila hrvatskoga standardnog jezika i
obiljezja funkcionalnoga stila teksta koji oblikuje

- prema smjernicama piSe raspravljacke tekstove,
ostvaruje obiljezja funkcionalnoga stila u skladu sa
svrhom teksta

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- jezi¢na i strukturna obiljeZja raspravljackog teksta: teza, argument, protuargument, zakljucak; jezi¢na obiljeZja znanstvenog stila; jezi¢na i strukturna obiljezja kritike, polemike

i $kolskog raspravljackog eseja.

- pravopisni sadrZaji: pisanje glasova u dodiru.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Utenik piSe najmanje dva raspravljacka teksta: kritika, polemika.

Preporuceni su tekstovi: kritika, polemika, recenzija, raspravljacki esej, referat.

Sadrzaji odgojno-obrazovnih ishoda A. 4. 1., A. 4. 2., A. 4. 3., A. 4. 4. integracijski su povezani s nastavnim podrucjima knjizevnost i stvaralastvo i kultura i mediji i s ostalim

ishodima nastavnih podruéja hrvatski jezik i komunikacija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ A.4.5.
Ucenik analizira glasovni sustav
hrvatskoga standardnog jezika.

- objasnjava razliku izmedu otvornika i zatvornika

- razlikuje slog i morfonem

- prepoznaje razlike izmedu glasovnoga i naglasnog sustava materinskoga
idioma i hrvatskoga standardnog jezika

- opisuje glasovni sustav hrvatskoga standardnog jezika na odsjecnoj
(artikulacijska i akusticka obiljezja glasova) i nadodsje¢noj (naglasak i
duzZina) razini -

obja$njava fonoloski i morfoloski uvjetovane glasovne promjene u
kontekstu rijeci -

usporeduje govorni i pisani oblik jezika (izgovor i pisanje glasova i
suglasnickih skupina)

- tumadi razliku izmedu izgovornih cjelina u govoru i pismu

- opisuje prozodijski sustav i primjenjuje u govorenju i u pisanju rijeci
kojima naglasak i naglasna duzina odreduje znacenje

- opisuje glasovni sustav hrvatskoga standardnog
jezika na odsje¢noj i nadodsje¢noj razini i
prepoznaje glasovne promjene u rije¢ima

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenje i pou¢avanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jeziéne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnog jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ A4.6.

Ucenik razlikuje lekseme ogranicene
uporabe u leksiku hrvatskoga
standardnog jezika i pravilno ih
primjenjuje.

- razlikuje vrste vlastitih imena

- prepoznaje frazeme kao dio leksika

- obja$njava proces leksickoga posudivanja

- tumadi vrste leksi¢koga posudivanja

- prepoznaje vrste posudenica i njihov polozaj u hrvatskome standardnom
jeziku prema leksi¢koj normi

- sluzi se rje¢nicima ogranicenoga leksickog sloja pri razvijanju rjecnika i
jezi¢ne kulture

- izdvaja lekseme ogranicene uporabe i pravilno ih
primjenjuje u zadanome kontekstu

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenje i pou¢avanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jeziéne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnog jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.




A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishodi na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda

- objasnjava pocetke hrvatske pismenosti

SSHJ A4.7. - opisuje povijesni razvoj hrvatskoga pisma i pravopisa
Ucenik opisuje povijesni razvoj - opisuje osnovna obiljezja povijesti razvoja hrvatskoga jezika ~ opisuje povijesni razvoj hrvatskoga jezika i pisma
hrvatskoga standardnog jezika. — tumaci polozaj hrvatskoga standardnog jezika u europskome kontekstu

u proslosti i sadagnjosti

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Preporuceni sadrzaji: hrvatski jezik kao sluzbeni jezik Europske unije, hrvatski jezik kao manjinski jezik u iseljenistvu, hrvatski jezik u medijima.

B. KnjiZevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda

. - izrazava svoj literarni dozivljaj teksta
SSHJ B4.1.
J - objasnjava u ¢emu uziva dok ¢ita djelo
Utenik izrazava svoj literarni dozZivljaj i o e

. - potkrjepljuje primjerima svoje misljenje i stavove
obja$njava stav o knjizevnome tekstu.
- izdvaja pojedinosti koje su ga se dojmile i potaknule na razmisljanje

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik ¢ita najmanje jedan knjizevni tekst prema vlastitome izboru i predstavlja ga.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Literarni doZivljaj u¢enik moze izraziti usmeno, pisano, vizualizacijama i kreativnim uratkom.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda

- interpretira na osnovi usporedbe hrvatske i svjetske knjizevne tekstove
na sadrZajnoj i izraznoj razini primjenjujuci knjizevnoteorijske pojmove

SSHJ B.4.2. vezane uz prozne vrste, poetske vrste i dramske vrste

Utenik analizira razlicite interpretacije - opisuje intertekstualne poveznice medu tekstovima i njihovim

knjizevnih tekstova s obzirom na pristup | obiljezjima (groteska, parodija ili travestija) - interpretira knjizevni tekst s obzirom na pristup
ey 9 . - . usmjeren Citatelju i knjizevnom tekstu

usmjeren Citatelju, knjizevnom tekstuili |- analizira povezanost tekstova prema obradi knjizevne teme, uporabi

piscu. knjizevnih tehnika, zajedni¢kim motivima i predodzbama

- usporeduje svoju interpretaciju s interpretacijama drugih Citatelja
(znanstvenika, knjizevnih kritic¢ara)

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Obvezne su knjizevne vrste: moderni roman, moderna pripovijetka i novela, moderna drama, lirska poezija, poema.
Obvezni su knjizevni tekstovi za cjelovito Citanje: Albert Camus, Stranac, Franz Kafka, Preobrazaj, Miroslav Krleza, Gospoda Glembajevi, Ranko Marinkovi¢, Kiklop, Antun
Branko Simi¢, izbor iz poezije (10 pjesama).

Ucenik analizira prema temi i Zanru $est obveznih knjizevnih tekstova i Cetiri knjiZzevna teksta koji mogu biti tematski povezani s obveznim knjizevnim tekstovima.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Ucenje i poucavanje o knjiZzevnoteorijskim pojmovima povezuje se s knjizevnim tekstovima.
U analizi knjizevnih djela primjenjuje se prethodno ste¢eno knjizevnoteorijsko znanje, a novi knjizevnoteorijski pojmovi uvode se prema vrsti i temi teksta koji se ita.
Pojedine elemente knjizevne strukture u¢enici uvjezbavaju prepoznati na razlicitim cjelovitim tekstovima ili s njima povezanim ulomcima.
Nastavnik odabire na kojim ¢e knjizevnim tekstovima organizirati u¢enje i poucavanje o pojedinim knjizevnoteorijskim znanjima i vjestinama njihova prepoznavanja i potice se

da prema svojoj profesionalnoj procjeni i prema kriterijima navedenim u poglavlju E. Uéenje i poucavanje odabere suvremene knjizevne tekstove za ostvarivanje odgojno-

obrazovnog ishoda.
B. Knjizevnost i stvaralastvo
. . . odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda

- analizira knjizevni tekst s obzirom na povijesni, drustveni i kulturni

kontekst
SSHJ B.4.3. - obja$njava tekst iz perspektive poetike i knjizevnopovijesne epohe

- analizira utjecaj knjiZzevnopovijesnoga,
drustvenog i kulturnog konteksta na oblikovanje
znacenja knjizevnoga teksta

Utenik obrazlaze slijed knjizevnih poetika | - usporeduje tekstove hrvatske knjizevnosti s tekstovima svjetske

i razdoblja i kriti¢ki prosuduje utjecaj knjizevnosti u knjizevnopovijesnome kontekstu

razlicitih konteksta na knjizevni tekst. - obrazlaze slijed knjizevnih poetika i knjizevnopovijesnih razdoblja
hrvatske i svjetske knjizevnosti na primjerima obveznih i izbornih
knjizevnih tekstova




Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
- knjizevnopovijesna razdoblja: ekspresionizam, suvremena knjizevnost; sva prethodna knjizevna razdoblja.
Obvezni knjizevni tekstovi za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda: Albert Camus, Stranac, Franz Kafka, PreobrazZaj, Miroslav Krleza, Gospoda Glembajevi, Ranko
Marinkovi¢ Kiklop, Antun Branko Simi¢, izbor iz poezije (10 pjesama).
Nastavnik samostalno odabire ulomke tekstova za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda prema svojoj profesionalnoj procjeni. Prijedlog tekstova nalazi se u poglavlju F. Ucenje

i poucavanje.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporucuje se induktivni pristup ucenju i pouc¢avanju o knjiZzevnoj povijesti i stilsko-poetickim obiljezjima teksta tipi¢nima za ekspresionizam i suvremenu knjizevnost. Uéenik
na osnovi pro¢itanoga teksta ovladava obiljezjima knjizevnopovijesnoga razdoblja i poetike svojstvenima zadanome tekstu i njemu pripadaju¢em kontekstu.

Za polazite pri ovladavanju odgojno-obrazovnim ishodom predlaze se rad na suvremenim tekstovima od kojih se prema nacelima postupnosti i aktualizacije dolazi do
knjizevnih tekstova starijih knjiZzevnih razdoblja i poetika ili da polaziSte bude tekst iz starijeg razdoblja, a da aktualizacija bude na suvremenom tekstu.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

. . . odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda §9) . )
»dobar« na kraju razreda
SSHJ B.4.4. - oblikuje radove sluze(i se razli¢itim tehnikama, oblicima izrazavanja i
Utenik se stvaralacki izrazava prema medijima
vlastitome interesu potaknut tekstom. - predstavlja svoj rad individualno ili timski

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Ucenik priprema i oblikuje radove, potaknut tekstom ili umjetni¢kim djelom, u kojima do izrazaja dolazi kreativnost, inovativnost, originalnost i stvaralacko misljenje.
Nastavnik potice u¢enike na stvaralacki na¢in izrazavanja. Ishod se moze ostvarivati individualnim i timskim radom, u korelaciji s likovnom i glazbenom umjetnos$¢u i/ili na
temelju usvojenih znanja i vjestina iz likovne i glazbene umjetnosti. U¢enik svoje radove moze prikupljati u ué¢enickoj mapi.
Nastavnik, prema svojoj profesionalnoj procjeni, u¢enikov rad moze vrednovati i formativno i sumativno. Nastavnik cijeni u¢enikovu samostalnost i postuje njegove mogucnosti.

Utenik predstavlja svoj rad u $koli i izvan $kole, u stvarnom i digitalnom okruzju.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda

— kriti¢ki procjenjuje razlic¢ita djelovanja tekstova u javnim, komercijalnim
i neprofitnim medijima na oblikovanje vlastitog doZivljaja stvarnosti i
identiteta

- usporeduje neovisnost i cenzuru medijskih poruka u medijskim

tekstovima
SSHJ C4.1. - objasnjava sadrzaj komercijalnih medijskih poruka — usporeduje medijske tekstove i analizira kako
Utenik kriti¢ki procjenjuje utjecaj - opisuje drustvenu i estetsku vrijednost medijskog teksta mfornvl.acpe., ideje, Stan)Vl l.mlsl]eﬁ)é u n)%ma utjecu
- s - . . o o na dozivljaj stvarnosti i oblikovanje identiteta
medijskih tekstova na doZivljaj stvarnosti i | - usporeduje razlicite medijske tekstove i kriticki procjenjuje kako su u . : . . .
. .. . . . primatelja s obzirom na dob, spol i kulturni
oblikovanje identiteta primatelja. njima prikazane informacije, ideje, stavovi i misljenja i kako utje¢u na Kkontekst

dozivljaj stvarnosti i oblikovanje identiteta primatelja s obzirom na dob,
spol i kulturni kontekst

- odgovorno preuzima ulogu u gradanskom novinarstvu (objavljuje i
komentira postuju¢i zakonske propise i vodi ra¢una o oblikovanju svoga

identiteta u medijima)

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- tiskani i elektronicki obavijesni, znanstveno-popularni, znanstveni i stru¢ni tekstovi; auditivni, vizualni i audiovizualni izvori.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
0dgojno-obrazovni ishod ostvaruje se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima nastavnih podrucja hrvatski jezik i komunikacija i

knjizevnost i stvaralastvo.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda

- usporeduje tekstove popularne, pucke i visoke kulture prema njihovoj
simbolickoj vrijednosti za oblikovanje vlastitoga kulturnog identiteta
- analizira u knjiZevnim i obavijesnim tekstovima prijenos kulturnih

N obrazaca iz jednog u drugi kulturni krug i njihovu prilagodbu
SSHjC.4.2 J & 8 i priag

] ) |- zakljucuje o globalizaciji i individualizmu kao temama u usporedivanim
Ucenik prosuduje povezanost vlastitoga i

tekstovima te njihovu utjecaju na oblikovanje vlastitoga i hrvatskoga - opisuje povezanost vlastitoga kulturnog identiteta

hrvatskoga kulturnog identiteta s S
8 & kulturnog identiteta s odredenim kulturnim krugom

odredenim kulturnim krugom na temelju . . . . .
- prosuduje povezanost vlastitoga kulturnog identiteta s odredenim

razli¢itih tekstova. ) ) e
kulturnim krugom na temelju razli¢itih tekstova

- posjecuje i procjenjuje kako kulturno-umjetnicki dogadaj, manifestacija,
posjet kulturnoj instituciji i/ili medijskoj ku¢i u stvarnom i digitalnom
okruzju utje¢u na oblikovanje vlastitog kulturnog identiteta




Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- preporuceni su tekstovi i izvori: esej, polemika, knjizevna kritika, manifest ili program; viSemedijski tekstovi: strip, film ili kazali$na predstava

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Izvori za ostvarivanje odgojno-obrazovnoga ishoda C.4.2. tematski su vezani uz odredeni kulturni krug.
Utenik analizira ulomke najmanje dvaju tekstova.
0dgojno-obrazovni ishod C.4.2. ostvaruje se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima nastavnih podrucja Hrvatski jezik i
komunikacija i Knjizevnost i stvarala$tvo.

Prijedlog postotne zastupljenosti predmetnih podrucja u 4. razredu srednje skole

U planiranju i programiranju ostvarivanja odgojno-obrazovnih ishoda ucitelj i nastavnik moze odstupiti od
preporucene postotne zastupljenosti pojedinoga predmetnog podrucja do 10 %. U svim se predmetnim podruéjima
razvija komunikacijska jezi¢na kompetencija i potice se ovladavanje jezi¢nim djelatnostima slusanja, govorenja, ¢itanja,
pisanja te njihovim medudjelovanjem; ujedno se potice razvoj vokabulara.

Kl | medi 10 - 18

ROmuneEsja

Srednja Skola Hrvatski jezik 1. razred - 105 sati godisnje

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda

- odreduje temu, oblik, svrhu (javna i osobna) i namjenu govornoga
teksta: informiranje, uvjeravanje i pregovaranje

- razlikuje monoloske i dijaloske vrste govornih tekstova s obiljezjima
opisnoga i pripovjednog diskursa

- prepoznaje razli¢ite izvore informacija za pripremu teksta i

SSHJA.1L. primjenjuje ih u oblikovanju teksta
- uz pomo¢ nastavnika oblikuje tekst i govori u

Ucenik opisuje i pripovijeda u skladu sa - odabire informacije u skladu sa svthom i Zeljenim u¢inkom na
skladu s temom i oblikom govornoga teksta

svrhom i Zeljenim u¢inkom na primatelja. | primatelja i provjerava njihovu vaznost i to¢nost
- obja$njava svojim rije¢ima obiljezja adiministrativnog i publicistickog
stila na primjerima razli¢itih vrsta tekstova

- oblikuje natuknice, nacrt i logi¢no strukturiran tekst prema
obiljezjima vrste teksta koji govori

— govori i razgovara u skladu s govornom ulogom

- razgovara prema obrascima razgovora u skupini: uvjeravanja i
pregovaranja

- samostalno primjenjuje pravogovorna pravila hrvatskoga
standardnoga jezika uvazavajuci verbalne i neverbalne vrednote

govorenoga jezika s obzirom na funkcionalni stil teksta




Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- pripovijedanje, opisivanje; jezi¢na i strukturna obiljezja opisa i pripovijedanja; natuknica, publicisticki stil, administrativni stil

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik govori najmanje jedan monoloski tekst i sudjeluje u najmanje jednom dijaloskom tekstu s obiljezjima opisnoga i pripovjednog diskursa: izvjesce i intervju.

Preporuceni su tekstovi: vijest, izvje$ce, opis, reportaZa, putopis, Zivotopis, intervju, razgovor o temi, tekst s poveznicama (hipertekst), autobiografija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJA.1.2.

Uenik slusa u skladu s odredenom svrhom
opisne i pripovjedne tekstove razli¢itih
funkcionalnih stilova i oblika.

- razlikuje govorne i razgovorne vrste tekstova s obiljezjima opisnoga i
pripovjednog diskursa razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika i iz
razlicitih izvora u skladu s odredenom svrhom slusanja (javna, osobna)
i namjeni (informiranje, uvjeravanje)

- analizira strukturna obiljezja teksta sluzeci se prethodno ste¢enim
znanjima o svrsi i funkciji strukture teksta

— opisuje jezi¢na i govorna obiljeZja slusanoga teksta

- obja$njava informacije i ideje i procjenjuje njihovu valjanost u skladu
sa svrhom slusanja

- vodi biljeske i postavlja pitanja radi razja$njavanja i razumijevanja

- oblikuje govoreni i/ili pisani tekst na temelju slusanja

— prepoznaje osnovna obiljezja i svrhu opisnih i
pripovjednih tekstova te
opisuje informacije i ideje bitne za svrhu slusanja

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik slua najmanje dva opisna ili pripovjedna teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi: vijest, izvjesce, opis, reportaZa, putopis, Zivotopis, intervju, razgovor o temi, tekst s poveznicama (hipertekst), autobiografija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ A.1.3.

Ulenik ¢ita u skladu s odredenom svrhom
opisne i pripovjedne tekstove razli¢itih
funkcionalnih stilova i oblika.

- razlikuje tekstove s obiljezjima opisnoga i pripovjednog diskursa
razli¢itih oblika i funkcionalnih stilova i iz razli¢itih izvora u skladu s
odredenom svrhom ¢itanja (javna, osobna) i namjeni (informiranje,
uvjeravanje, pregovaranje)

- obja$njava strukturna obiljezja teksta pripadajucega funkcionalnog
stila i oblika

- izdvaja informacije prema svrsi ¢itanja

- razlikuje informacije po vaznosti

- odreduje glavne ideje u tekstu

- objasnjava osnovna i prenesena znacenja

- prepoznaje osnovna obiljezja i svrhu opisnih i
pripovjednih tekstova te
opisuje informacije i ideje

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik ¢ita najmanje dva opisna ili pripovjedna teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi: vijest, izvjesce, tehnicki ili objektivni opis, reportaza, putopis, Zivotopis, intervju, razgovor o temi, tekst s poveznicama (hipertekst), autobiografija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ A.14.

Ucenik pise tekstove opisnog i pripovjednog
diskursa u kojima ostvaruje obiljezja
funkcionalnih stilova u skladu sa svrhom i
zeljenim ucinkom na primatelja.

- planira pisanje tekstova s obiljezjima opisnoga i pripovjednoga
diskursa u skladu s odredenom strukturom te administrativnom i
publicistickom funkcionalnome stilu

- istrazuje razlicite izvore informacija i primjenjuje ih pri oblikovanju
teksta: prikuplja, razvrstava i povezuje informacije i ideje u skladu s
temom i svrhom pisanja

- sluZi se informacijama postuju¢i prava intelektualnoga vlasnistva
- razlikuje jezi¢na i strukturna obiljezja opisnoga i pripovjednoga
diskursa

- oprimjeruje obiljezja administrativnog i publicistickog stila -
oblikuje sadrzajno i logicki povezan tekst primjenjujuci jezicna i
strukturna obiljezja pripovjednoga i opisnoga diskursa

- primjenjuje pravopisna i jezi¢na pravila hrvatskoga standardnog
jezika i obiljezja funkcionalnoga stila teksta koji oblikuje

- prema modelu pise vezani tekst pripovjednoga i
opisnoga diskursa i ostvaruje obiljezja
funkcionalnoga stila u skladu sa svrhom teksta

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- pripovijedanje, opisivanje; jezi¢na i strukturna obiljeZja opisa i pripovijedanja; natuknica; plan pisanja vezanoga teksta opisnoga i pripovjednoga diskursa; obiljezja

administrativnog i publicistickog stila

- pravopisni sadrZaji: pisanje vlastitih imena (osobnih i zemljopisnih), pisanje odredenih i neodredenih pridjeva, pisanje brojeva, pisanje slozenih glagolskih oblika




Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Utenik piSe najmanje dva opisna ili pripovjedna teksta: vezani tekst pripovjednog i opisnog diskursa, Zivotopis.
Preporuceni su tekstovi: vijest, izvjesce, opis, reportaZa, putopis, Zivotopis, intervju, autobiografija, vezani tekst pripovjednog i opisnog diskursa.
Sadrzaji odgojno-obrazovnih ishoda A.1.1., A.1.2., A.1.3. i A.1.4. integracijski su povezani s nastavnim podru¢jima knjizevnost i stvaralastvo i kultura i mediji i s ostalim
ishodima nastavnoga podrucja hrvatski jezik i komunikacija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda

- prepoznaje recenicu kao sintakticku i komunikacijsku jedinicu
- prepoznaje rije¢ kao morfolosku i sintakticku jedinicu
- ra$clanjuje re¢enicu na nezavisne i zavisne receni¢ne ¢lanove

SSHJA.L5.
i} I L ) » .. |- odreduje uloge i gramaticke veze medu sastavnicama sintagme

Utenik obja$njava morfosintakticka obiljezja o . . - opisuje morfosintakticka obiljezja promjenjivih i

L . - prepoznaje sintakticku sluzbu i zna¢enja promjenjivih i A
rijeci u recenici i primjenjuje znanja pri nepromjenjivih rijeci
. . nepromjenjivih rijeci u recenici
oblikovanju teksta.
- prepoznaje subjektno-predikatnu sroénost

- primjenjuje morfosintakti¢ka znanja o vrstama rije¢i pri oblikovanju
teksta

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenje i pou¢avanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jeziéne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi
hrvatskoga standardnog jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishodi na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
g0) »dobar« na kraju razreda

- prepoznaje strukturu jezi¢noga znaka
- razlikuje jednoznac¢nost od viSeznaénosti i potkrepljuje ju primjerima
- opisuje uzroke i posljedice viSezna¢nosti te nacine postanka

- razlikuje osnovna i prenesena znacenja: metaforu, metonimiju i - imenuje znacenjske odnose medu rije¢ima na

oksimoron temelju konteksta i pomocu rjecnika

SSHJ A.L6.
Ucenik opisuje znacenjske odnose medu

rije¢ima pomocu rje¢nika. o ) )
- opisuje leksicko-semanticke odnose u zadanom kontekstu

- opisuje strukturu rjec¢nickoga ¢lanka

- sluzi se rjecnicima pri razvijanju vokabulara

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
— jezicni rjecnici opéega i ogranicenog leksickog sloja

- leksicko-semanticki odnosi: sinonimija, homonimija, antonimija, hiperonimija i hiponimija u zadanom kontekstu.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenje i poucavanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jezi¢ne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi
hrvatskoga standardnog jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishodi na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda

- opisuje jezik kao sredstvo komunikacije, spoznaje i izrazavanja
- prepoznaje genetsku pripadnost hrvatskoga jezika jezi¢noj porodici
- navodi sastavnice jezi¢ne norme hrvatskoga standardnog jezika:

; pravopisnu, pravogovornu, gramaticku, leksicko-semanticku, stilisticku
SSHJA.17.

- razlikuje hrvatski kao materinski jezik, kao manjinski jezik i kao drugi
Ucenik opisuje razliku izmedu hrvatskoga

jezik - prepoznaje sastavnice svojega idiolekta koje
jezika kao sustava govora i hrvatskoga pripadaju osobnoj i javnoj komunikaciji

standardnogjezika - prepoznaje hrvatski jezik i njegove govore kao dio narodnoga

identiteta
- prepoznaje hrvatski standardni jezik kao dio nacionalnoga identiteta

- primjenjuje spoznaje o hrvatskom standardnome jeziku u javnoj

komunikaciji i razlikuje ga od osobnoga idiolekta

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Obiljezja narjecja i govora drustvenih skupina svladavaju se prema nacelu zavicajnosti i bliskosti (primjerenosti) te aktualnosti i preporucuje se povezati ih s medijskim
tekstovima.

B. KnjiZevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda




- izraZava svoj literarni doZivljaj knjizevnoga teksta

- izdvaja pojedinosti koje su ga se dojmile i potaknule na razmisljanje
SSHJB.LLL ja poj Je su g ) P jan)

Lo o o - izrazava svoje misljenje i stavove o knjizevnom tekstu na temelju
Ucenik izrazava svoj literarni dozivljaj i

vlastitog citateljskog iskustva
objasnjava stav o knjizevnom tekstu. L e
- potkrepljuje primjerima svoje misljenje i stavove

- objasnjava u cemu uziva dok cita

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik ¢ita najmanje jedan knjizevni tekst prema vlastitome izboru i predstavlja ga.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Literarni dozivljaj ucenik moze izraziti usmeno, pisano, vizualizacijama i kreativnim uratkom.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda

- prepoznaje temeljne knjiZevnoteorijske pojmove i polazista bitna za
razumijevanje knjiZzevnosti kao umjetnosti te oblike i na¢ine knjizevnog

« izrazavanja
SSHJB.1.2.

Utenik opisuje knjiZzevni tekst prema temi i

— prepoznaje tematska i Zanrovska obiljezja teksta i
obiljeZja na oglednim primjerima primjenjuje osnovne pojmove vezane uz prozne,

Zanru. .. L L poetske i dramske vrste
- sluzi se knjizevnoteorijskim pojmovima u opisivanju knjizevnoga

- opisuje i razlikuje knjizevne Zanrove i vrste te njihova osnovna

teksta na sadrZajnoj, izraznoj i idejnoj razini: prozne vrste, poetske

vrste, dramske vrste

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Obvezne su knjizevne vrste: pripovijest, roman, komedija, lirska poezija, lirsko-epska poezija; jednostavni oblici (izbor); mit.
Obvezni su knjizevni tekstovi za cjelovito Citanje: August Senoa, Prijan Lovro; Marin Drzi¢, Novela od Stanca.
Utenik analizira prema temi i Zanru dva obvezna knjizevna teksta hrvatske knjizevnosti i pet knjizevnih tekstova koji mogu biti tematski i/ili Zanrovski povezani s obveznim
knjizevnim tekstovima.
Preporuceni knjizevnoteorijski pojmovi vezani uz:
- prozne vrste: proza, roman, pripovijest, struktura proznoga teksta: tema, pripovjeda¢, fabula, kompozicija, karakterizacija i tipologija likova, ideja i znacenje
- poetske vrste: obiljezja lirike, lirske vrste i oblici, struktura lirske pjesme: tema, motiv, pjesnicka slika, ritam, rima, strofa, stih
— dramske vrste: drama i kazaliste, komedjija, struktura dramskoga teksta: dramski sukob, dramska napetost, dramski lik, dramski dijalog i monolog, didaskalije, ¢in, prizor ili
slika; razli¢iti postupci iskazivanja smijesnoga.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Ucenje i poucavanje o knjizevnoteorijskim pojmovima povezuje se s knjizevnim tekstovima.
U analizi knjizevnih djela primjenjuje se prethodno steceno knjizevnoteorijsko znanje, a novi knjizevnoteorijski pojmovi uvode se prema vrsti i temi teksta koji se ita.
Pojedine elemente knjizevne strukture ucenici uo¢avaju na razlicitim cjelovitim tekstovima ili s njima povezanim ulomcima.
Nastavnik odabire na kojim ¢e knjizevnim tekstovima organizirati u¢enje i poucavanje o pojedinim knjizevnoteorijskim znanjima i vjestinama njihova prepoznavanja i potice se
da prema svojoj profesionalnoj procjeni i prema kriterijima navedenim u poglavlju FE Ucenje i poucavanje odabere suvremene knjizevne tekstove za ostvarivanje odgojno-

obrazovnog ishoda.
B. KnjiZevnost i stvaralastvo
. . . odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda £ . )
»dobar« na kraju razreda
- imenuje knjizevnopovijesno razdoblje u kojem je nastao knjizevni
tekst
SSHJB.1.3. - uocava razlike i slicnosti u djelima nastalima u razli¢itim povijesnim,
Ucenik prepoznaje i opisuje knjizevni tekst u | drustvenim i kulturnim kontekstima - opisuje knjiZzevnopovijesno razdoblje u kojemu je
knjizevnopovijesnom, drustvenom i - prepoznaje obiljezja stilske formacije i dominantne knjizevne poetike |nastao knjiZevni tekst
kulturnom kontekstu. u tragediji, komediji i ljubavnoj poeziji
- potkrepljuje primjerima obiljezja knjizevnopovijesnoga razdoblja u
kojemu je tekst nastao

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Knjizevnopovijesna razdoblja: klasi¢na knjizevnost, srednjovjekovna knjizevnost, renesansa.
Nastavnik samostalno odabire ulomke tekstova za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda prema svojoj profesionalnoj procjeni. Prijedlog tekstova nalazi se u poglavlju E
Ucenje i poucavanje.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporucuje se induktivni pristup ucenju i poucavanju o knjizevnoj povijesti i stilsko-poetickim obiljezjima teksta tipi¢cnima za klasi¢nu knjizevnost, srednjovjekovnu knjizevnost
i renesansu. Ucenik na osnovi procitanoga teksta ovladava obiljezjima knjizevnopovijesnoga razdoblja i poetike svojstvenima zadanome tekstu i njemu pripadaju¢em kontekstu.

Za polaziste pri ovladavanju odgojno-obrazovnim ishodima predlaze se rad na suvremenim tekstovima od kojih se prema nacelima postupnosti i aktualizacije dolazi do
knjizevnih tekstova starijih knjiZzevnih razdoblja i poetika ili da polaziSte bude tekst iz starijeg razdoblja, a da aktualizacija bude na suvremenom tekstu.

B. Knjizevnost i stvaralastvo




. - . odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda &°) . )
»dobar« na kraju razreda
SSHJ B.1.4. - oblikuje radove sluze(i se razli¢itim tehnikama, oblicima izrazavanja i
Ucenik se stvaralacki izrazava prema medijima
vlastitome interesu potaknut tekstom. - predstavlja svoj rad individualno ili timski

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Utenik priprema i oblikuje radove, potaknut tekstom ili umjetni¢kim djelom, u kojima do izrazaja dolazi kreativnost, inovativnost, originalnost i stvaralacko misljenje.
Nastavnik potice u¢enike na stvaralacki nacin izrazavanja. Ishod se moze ostvarivati individualnim i timskim radom, u korelaciji s likovnom i glazbenom umjetnos$¢u i/ili na
temelju usvojenih znanja i vje$tina iz likovne i glazbene umjetnosti. U¢enik svoje radove moze prikupljati u ué¢enickoj mapi.
Ostvarivanje ishoda vrednuje se formativno. Nastavnik cijeni u¢enikovu samostalnost i po$tuje njegove moguénosti. U¢enik predstavlja svoj rad u $koli i izvan kole, u stvarnom i

digitalnom okruzju.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
§9) »dobar« na kraju razreda
SSHJ C.1.1. - uocava razlicita djelovanja medijskih tekstova u javnim, - opisuje svrhu medijskog teksta i prema
Ucenik tumadi utjecaj medijskih tekstova na |komercijalnim i neprofitnim na svakodnevni Zivot primatelja smjernicama obja$njava medijsku poruku i njezin
svakodnevni Zivot primatelja. - opisuje svrhu (osobnu, javnu) medijskoga teksta utjecaj na svakodnevni zivot primatelja

- uodava izravno i neizravno navedene poruke u medijskom tekstu
- obja$njava medijsku poruku i zaklju¢uje kome je namijenjena

- prepoznaje na koje je jezi¢ne, vizualne, auditivne i audiovizualne
nacine oblikovan medijski tekst

- tumacdi kako su informacije, ideje, stavovi i misljenja prikazani u

medijskom tekstu utje¢u na svakodnevni zivot primatelja

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- tiskani i elektronicki obavijesni, znanstveno-popularni, znanstveni i stru¢ni tekstovi; auditivni, vizualni i audiovizualni izvori.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
0dgojno-obrazovni ishod ostvaruje se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima predmetnih podruéja hrvatski jezik i komunikacija
i knjizevnost i stvaralastvo.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda

- prepoznaje razliku izmedu teksta popularne i visoke kulture na
primjerima

- razlikuje razli¢ite kulturne obrasce na odabranim tekstovima i njihov

SSHJ C.1.2. utjecaj na oblikovanje vlastitoga kulturnog identiteta
Ucenik opisuje tekstove popularne i visoke |- prepoznaje obiljezja kozmopolitske kulture, $unda, trenda i ki¢a u - uoéaYa ele.rm.e?nte poPula.rne i ViSlee kulture' u
kulture i njihov utjecaj na vlastiti kulturni | tekstu i izraZava svoj kriticki stav prema njima Fekst(?wma i njihov utjecaj na vlastiti kulturni
identitet. - opisuje utjecaj teksta popularne kulture na razvoj vlastitoga kulturnog identitet

identiteta

- posje¢uje i komentira kulturno-umjetnicki dogadaj u stvarnom i
digitalnom okruzju

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- preporuceni su tekstovi i viSemedijski tekstovi: putopis, Zivotopis, autobiografija, reklama ili popularnokulturni tekst; film, kazali$na predstava ili strip.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
0dgojno-obrazovni ishod ostvaruje se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima nastavnih podrucja hrvatski jezik i komunikacija i

knjizevnost i stvaralastvo.




Prijedlog postotne zastupljenosti predmetnih podrucja u
1. razredu srednje skole
U planiranju i programiranju ostvarivanja odgojno-obrazovnih ishoda ucitelj i nastavnik moze odstupiti od
preporucene postotne zastupljenosti pojedinoga predmetnog podrucja do 10 %.

U svim se predmetnim podrucjima razvija komunikacijska jezicna kompetencija i potice se ovladavanje jezi¢nim
djelatnostima slusanja, govorenja, ¢itanja, pisanja te njihovim medudjelovanjem; ujedno se potice razvoj vokabulara.

Srednja Skola Hrvatski jezik 2. razred - 105 sati godiSnje

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
£9) »dobar« na kraju razreda

- odreduje temu, oblik, svrhu i namjenu govornoga teksta:
informiranje, dokazivanje, zabavljanje

- istrazuje informacije vazne za pripremu govornoga teksta sluze¢i se
razli¢itim pouzdanim izvorima

- usporeduje informacije iz raznih izvora radi procjene pouzdanosti,
vjerodostojnosti, to¢nosti, autorstva i gledista
- istrazuje i izdvaja informacije vazne za pripremu i izvodenje

SSHJA2.L. govorenog teksta to¢no ih navodedi i postujuci autorstvo

Utenik govori izlagacke tekstove u skladusa | analizira stilska obiljezja stru¢nog ¢lanka i primjenjuje ih u - uz pomo¢ nastavnika oblikuje tekst i govori u

o . . oblikovanju teksta skladu s temom i oblikom govornoga teksta
svrhom i Zeljenim uc¢inkom na primatelja.

- prikladno se sluzi natuknicama, biljeskama, karticama, plakatima i
rac¢unalnim prikazima pri govorenju

— govori ili razgovara radi upucivanja slusatelja / sugovornika ili
pregovaranja zbog zajednickoga rjesavanja problemske situacije ili
donosenja odluke

- primjenjuje pravogovorna pravila hrvatskoga standardnoga jezika
uvazavajuci verbalne i neverbalne vrednote govorenoga jezika s
obzirom na funkcionalni stil teksta

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- jezi¢na i strukturna obiljezja izlagackih tekstova; jezi¢na i strukturna obiljezja prikaza, sazetka, javnog govora; stilska obiljezja stru¢noga ¢lanka.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Ucenik govori najmanje jednan monoloski tekst i sudjeluje u najmanje jednom dijaloskom tekstu s obiljezjima izlagackoga diskursa: javni govor, poslovni razgovor.

Preporuceni su tekstovi: prikaz, javni govor, diskusija, poslovni razgovor, strucni ¢lanak, sazetak, motivacijsko pismo, anketni obrazac.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
80) »dobar« na kraju razreda

SSHJA22 - razlikuje govorne i razgovorne vrste izlagackih tekstova iz razli¢itih

Ucenik slusa u skladu s odredenom svrhom

izvora, razlicitih funkcionalnih stilova i oblika u skladu s odredenom
svthom slusanja i namjenom - analizira informacije i ideje bitne za svrhu

izlagacke tekstove razlicitih funkcionalnih . o L L slusanja

. L - analizira strukturna obiljezja teksta sluze¢i se prethodno stecenim
stilova i oblika. . .
znanjima o svrsi i funkciji strukture teksta

- obja$njava jezi¢na i govorna obiljezja slusanoga teksta

- tumacdi utjecaj okruzja na primanje informacija

- vrednuje informacije

- slusa i postavlja pitanja radi postizanja razumijevanja i/ili daje
odgovore

- oblikuje govoreni i/ili pisani tekst na temelju slusanja




Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Utenik slu$a najmanje dva izlagacka teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi: prikaz, javni govor, diskusija, poslovni razgovor, strucni ¢lanak, intervju, sazetak, prikaz, pismo, anketni obrazac.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda

- razlikuje izlagacke tekstove razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika i

iz razli¢itih izvora u skladu s odredenom svrhom i namjenom ¢itanja

- obja$njava strukturna obiljezja teksta pripadajucega funkcionalnog
. stila i oblika sluze¢i se prethodno ste¢enim znanjima
SSHJA23. . . o o

- istrazuje podatke o autoru, izdanju i nakladniku izvora

Ucenik ¢ita u skladu s odredenom svrhom - opisuje funkciju i osnovna obiljezja izlagackih

. B e . . - razlikuje provjerene i neprovjerene izvore informacija o IO
izlagacke tekstove razlicitih funkcionalnih tekstova te saZima informacije i ideje

stilova i oblika - povezuje i sazima podatke i ideje u tekstu

- odabire prikladne citate kojima potkrepljuje svoje zakljucke o
eksplicitnom i implicitnom znacenju teksta

- povezuje informacije i ideje iz teksta sa svojim znanjem, iskustvom i
drugim tekstovima

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Ucenik ¢ita najmanje dva izlagacka teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi: prikaz, javni govor, diskusija, poslovni razgovor, stru¢ni ¢lanak, interviju, sazetak, prikaz, pismo, anketni obrazac.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
£9) »dobar« na kraju razreda

- oblikuje koncept za pisanje izlagackih tekstova u skladu s odredenom
strukturom, oblikom i funkcionalnim stilom: administrativnim,

publicistickim
SSHJA.24. - istraZzuje razli¢ite izvore informacija sluze¢i se naprednim
Utenik pise izlagacke tekstove u kojima pretrazivanjem - prema primjeru pise izlagacke tekstove i

ostvaruje obiljeja funkcionalnih stilova u - odabire valjane informacije s obzirom na svrhu teksta primjenjuje obiljezja funkcionalnoga stila u skladu

skladu sa svrhom teksta i Zeljenim u¢inkom na o o . ) sa svrhom teksta
. . - analizira jezi¢no-strukturna obiljeZja izlagackih tekstova te ih
primatelja. oo
oblikuje prema modelu

- oblikuje prema konceptu prikaz stru¢nog ¢lanka

— prepravlja tekst u skladu s povratnim informacijama

- samostalno oblikuje anketni obrazac u tiskanome i/ili
elektronickome obliku

- primjenjuje pravopisna i jezi¢na pravila hrvatskoga standardnog
jezika i obiljezja funkcionalnoga stila teksta koji oblikuje

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
- jezi¢na i strukturna obiljeZja izlagackih tekstova; jezi¢na i strukturna obiljezja prikaza, sazetka; stilska obiljezja stru¢noga ¢lanka

— pravopisni sadrZaji: pisanje pravopisnih znakova na razini recenice

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Utenik piSe najmanje dva izlagacka teksta: prikaz stru¢nog ¢lanka, motivacijsko pismo.
Preporuceni tekstovi: sazetak, prikaz stru¢nog ¢lanka i anketnoga obrasca, motivacijsko pismo, koncept, interpretacijski $kolski esej.
Preporucuje se poucavanje pisanja interpretacijskog Skolskog eseja sumativno ne vrednuje. Uéeniku se mora najprije omoguciti vjezbanje i ovladavanje oblikovanja
interpretacijskog $kolskoga eseja razli¢itim aktivnostima i vjezbama.
Sadrzaji odgojno-obrazovnih ishoda A. 2.1, A. 2.2, A. 2. 31 A. 2. 4 integracijski su povezani s nastavnim podru¢jima knjizevnost i stvaralastvo i kultura i mediji i s ostalim
ishodima nastavnih podrucja hrvatski jezik i komunikacija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
80) »dobar« na kraju razreda

- razlikuje nezavisnosloZene, zavisnosloZene i viSestruko slozene

recenice
SSHJ A2.5. - razlikuje neobiljezeni, obiljeZeni i obvezatni red rijeci
Ucenik primjenjuje sintakticka znanja u - primjenjuje pravilan polozaj nenaglasnica ili klitika u obvezatnom |- pomo¢u smjernica primjenjuje rije¢i u pravilnoj
oblikovanju teksta i prepoznaje recenice u redu rijedi - sintaktickoj sluzbi u re¢enici
tekstu. zapaza linearnu i paralelnu tekstnu vezu i tekstna vezna sredstva na

primjerima (konektori, modifikatori)

- primjenjuje sintakticka znanja pri oblikovanju teksta




Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenje i pou¢avanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jeziéne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnoga jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili struénoj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ A.2.6.

Ucenik izdvaja lekseme iz leksickoga sloja
op¢euporabnog leksika hrvatskoga
standardnog jezika i primjenjuje ih u zadanom
kontekstu.

- imenuje leksicke slojeve op¢euporabnoga standardnog jezika

- prepoznaje leksicke slojeve opéeuporabnoga standardnog jezika:
vremenski, podru¢ni i funkcionalni

- izdvaja primjere iz obavijesnih i knjizevnih tekstova prema
vremenskoj, podru¢noj i funkcionalnoj raslojenosti leksika

- primjenjuje lekseme iz razli¢itih leksi¢kih slojeva u odredenome
kontekstu

- uocava jezi¢ne i izvanjezi¢ne razloge stvaranja ili zastarijevanja rijeci

- prema smjernicama izdvaja lekseme odredenoga
leksickoga sloja

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenje i pou¢avanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jeziéne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnog jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJA.2.7.

Utenik opisuje razliku izmedu hrvatskih
narjecja i hrvatskoga standardnog jezika.

- prepoznaje organske (mjesne govore, dijalekte i narjecja) govore i
idiome kao sastavnice svojega idiolekta

- prepoznaje obiljezja svojega mjesnog govora ili idioma prema
standardnome hrvatskom jeziku

- navodi rasprostranjenost hrvatskih dijalekata i narjecja

- prepoznaje uporabu mjesnih govora, dijalekata i narjecja hrvatskoga
jezika u javnoj komunikaciji

- primjenjuje prikladni idiom s obzirom na kontekst komunikacije i
funkcionalni stil

- uocava obiljezja svojega mjesnoga govora u
odnosu na standardni hrvatski jezik i prepoznaje
organske i neorganske idiome kao sastavnice
hrvatskoga jezika

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJB.2.1.
Ucenik izrazava svoj literarni dozivljaj i
obrazlaze stavove o knjizevnom tekstu.

- izrazava svoj literarni dozivljaj teksta

- obja$njava u ¢emu uziva dok ¢ita djelo

- povezuje tekst s aktualnim situacijama na temelju iskustva

- obrazlaze svoje miSljenje i stavove o knjizevnom tekstu i potkrepljuje
ih primjerima

- izdvaja pojedinosti koje su ga se dojmile i potaknule na razmisljanje
- usporeduje svoje prozivljeno iskustvo ¢itanja s iskustvima drugih
Citatelja

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik ¢ita najmanje jedan knjizevni tekst prema vlastitome izboru i predstavlja ga.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Literarni dozivljaj ucenik moze izraziti usmeno, pisano, vizualizacijama i kreativnim uratkom.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJB.2.2.

Ucenik usporeduje knjizevne tekstove prema
temi ili Zanru.

- usporeduje knjizevne Zanrove i vrste te njihova osnovna obiljezja na
oglednim primjerima

- usporeduje knjizevne tekstove na sadrzajnoj, izraznoj i idejnoj razini
primjenjujuéi knjiZzevnoteorijske pojmove vezane uz prozne vrste,
poetske vrste i

dramske vrste

- prema smjernicama analizira tematska i
zanrovska obiljezja teksta i primjenjuje pojmove
vezane uz prozne, poetske i dramske vrste




Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Obvezne su knjizevne vrste: novela, roman, drama, tragedija, lirska poezija, jednostavni oblici (izbor).
Obvezni su knjiZevni tekstovi za cjelovito ¢itanje: Vjenceslav Novak, Posljednji Stipancici; Antun Gustav Matos, izbor iz novela.
Ucenik analizira prema temi i Zanru dva obvezna knjiZevna teksta hrvatske knjizevnosti pet knjizevnih tekstova koji mogu biti tematski i/ili Zanrovski povezani s obveznim
knjizevnim tekstovima.
Preporuceni knjizevnoteorijski pojmovi vezani uz:
- prozne vrste: roman, novela, tema, pripovjedac, tipovi karakterizacija i tipologija likova, ideja i znacenje
- poetske vrste: obiljezja lirike, lirske vrste i oblici, struktura lirske pjesme: tema, motiv, pjesnicka slika, ritam, rima, strofa, stih

- dramske vrste: tragedija; struktura dramskog teksta: dramski sukob, dramska napetost, dramski lik, dramski dijalog i monolog, didaskalije, ¢in, prizor ili slika.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Ucenje i poucavanje o knjiZzevnoteorijskim pojmovima povezuje se s knjizevnim tekstovima.
U analizi knjizevnih djela primjenjuje se prethodno ste¢eno knjizevnoteorijsko znanje, a novi knjizevnoteorijski pojmovi uvode se prema vrsti i temi teksta koji se ¢ita.
Pojedine elemente knjizevne strukture u¢enici uo¢avaju na razli¢itim cjelovitim tekstovima ili s njima povezanim ulomcima.
Nastavnik odabire na kojim ¢e knjizevnim tekstovima organizirati u¢enje i pou¢avanje o pojedinim knjizevnoteorijskim znanjima i vjeStinama njihova prepoznavanja i potice se
da prema svojoj profesionalnoj procjeni i prema kriterijima navedenim u poglavlju E Ucenje i poucavanje odabere suvremene knjizevne tekstove za ostvarivanje odgojno-

obrazovnog ishoda.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda

- usporeduje knjizevne tekstove s obzirom na knjizevnopovijesni,
drustveni i kulturni kontekst

- prepoznaje knjizevnopovijesno razdoblje u kojem je nastao knjizevni

N tekst
SSTIB23 bil Iske f d k
- prepoznaje obiljezja stilske formacije i dominantne knjizevne _ ierni isuij
Ucenik usporeduje knjiZevne tekstove s I3 ‘P .J . J. ) o ‘ ) ) prema smjernicama opisuje povezanost
obzirom na knjizevnopovijesni, drustvent poetike u lirskoj pjesmi i drami knjizevnoga teksta s drugim tekstovima s obzirom
' - prepoznaje povezanost knjizevnoga teksta s drugim tekstovima na kontekst

kulturni kontekst.
prema obradi knjizevne teme, uporabi knjizevnih tehnika, zajednickim

motivima i predodZbama s obzirom na drustveni i kulturni kontekst
- uocava stilsko-poeticka obiljezja tekstova hrvatske knjizevnosti s
tekstovima svjetske knjizevnosti s obzirom na vrijeme nastanka

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Knjizevnopovijesna razdoblja: hrvatska renesansa, barok, klasicizam, romantizam.

Nastavnik samostalno odabire ulomke tekstova za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda prema svojoj profesionalnoj procjeni. Prijedlog tekstova nalazi se u poglavlju E

Ucenje i poucavanje.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporucuje se induktivni pristup ucenju i poucavanju o knjizevnoj povijesti i stilsko-poetickim obiljezjima teksta tipi¢nima za hrvatsku renesansu, barok, klasicizam i
predromantizam. Ucenik na osnovi procitanoga teksta ovladava obiljezjima knjizevnopovijesnoga razdoblja i poetike svojstvenima zadanome tekstu i njemu pripadajucem
kontekstu.
Za polaziste pri ovladavanju odgojno-obrazovnim ishodom predlaze se rad na suvremenim tekstovima od kojih se prema nacelima postupnosti i aktualizacije dolazi do
knjizevnih tekstova starijih knjizevnih razdoblja i poetika ili da polaziste bude tekst iz starijeg razdoblja, a da aktualizacija bude na suvremenom tekstu.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

. . . odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda 89 . )
»dobar« na kraju razreda
SSHJ B.2.4. - oblikuje radove sluzeci se razli¢itim tehnikama, oblicima izrazavanja
Ucenik se stvaralacki izrazava prema i medijima
vlastitome interesu potaknut tekstom. - predstavlja svoj rad individualno ili timski

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Utenik priprema i oblikuje radove, potaknut tekstom ili umjetnickim djelom, u kojima do izraZaja dolazi kreativnost, inovativnost, originalnost i stvaralacko misljenje.
Nastavnik potice ucenike na stvaralacki nacin izrazavanja. Ishod se moZe ostvarivati individualnim i timskim radom, u korelaciji s likovnom i glazbenom umjetno$¢u i/ili na
temelju usvojenih znanja i vjestina iz likovne i glazbene umjetnosti. Ucenik svoje radove moze prikupljati u ucenickoj mapi.
Ostvarivanje ishoda vrednuje se formativno. Nastavnik cijeni u¢enikovu samostalnost i postuje njegove mogu¢nosti. Ucenik predstavlja svoj rad u skoli i izvan $kole, u stvarnom i
digitalnom okruzju.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda




SSHJC.2.1.

Utenik objasnjava utjecaj medijskih tekstova
na oblikovanje Zivotnoga stila primatelja.

- prepoznaje razli¢ita djelovanja tekstova u javnim, komercijalnim i
neprofitnim medijima na oblikovanje vlastitoga Zivotnog stila

- analizira uporabu razlicitih stilskih sredstava u medijskim
tekstovima

- obja$njava kako su informacije, ideje, stavovi i misljenja prikazani u
medijskom tekstu

- procjenjuje kako informacije, ideje, stavovi i miljenja iz medijskih
tekstova utje¢u na zivotni stil primatelja s obzirom na dob, spol i
kulturni kontekst

- opisuje kako su informacije, ideje, stavovi i
misljenja prikazani u medijskom tekstu i kako
utjecu na Zivotni stil primatelja

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- tiskani i elektronicki obavijesni, popularnoznanstveni, znanstveni i stru¢ni tekstovi; auditivni, vizualni i audiovizualni izvori.

i knjizevnost i stvaralastvo.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

0dgojno-obrazovni ishodi ostvaruju se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima predmetnih podrucja hrvatski jezik i komunikacija

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHjC.2.2

Ucenik opisuje tekstove iz hrvatske kulturne
bastine i kulturnoga kruga i njihov utjecaj na
vlastiti kulturni identitet.

- opisuje simbolicku vrijednost knjizevnoga ili diskurzivnog teksta za

hrvatski kulturni krug i bastinu

- komentira utjecaj jezi¢ne i knjizevne nematerijalne kulturne bastine

na oblikovanje vlastitoga kulturnog identiteta na odlomku odabranoga
teksta

- prihvaca mjesto jezika i knjizevnosti u nematerijalnoj bastini sredine
u kojoj zivi

- posjecuje i komentira kulturno-umjetnicki dogadaj, manifestaciju

i/ili posjet kulturnoj instituciji u stvarnome i digitalnom okruzju

- prepoznaje opisuje simboli¢no znacenje i
vrijednost teksta za hrvatski kulturni krug i
bastinu

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- preporuceni su tekstovi i izvori: govor, pismo, dnevnik, intervju, znanstveno-popularni ¢lanak ili enciklopedijski prikaz; strip, film ili kazali$na predstava.

i knjizevnost i stvaralastvo.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Izvori za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda tematski su vezani uz hrvatsku nematerijalnu kulturnu bastinu. Preporucuje se odabrati ih prema zavi¢ajnom nacelu.

0dgojno-obrazovni ishodi ostvaruju se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima predmetnih podrucja hrvatski jezik i komunikacija

Prijedlog postotne zastupljenosti predmetnih podrucja u

2. razredu srednje skole

U planiranju i programiranju ostvarivanja odgojno-obrazovnih ishoda ucitelj i nastavnik moze odstupiti od

preporucene postotne zastupljenosti pojedinoga predmetnog podrucja do 10 %.

U svim se predmetnim podrucjima razvija komunikacijska jezicna kompetencija i potice se ovladavanje jezicnim

djelatnostima slu$anja, govorenja, Citanja, pisanja te njihovim medudjelovanjem; ujedno se potice razvoj vokabulara.




Srednja Skola Hrvatski jezik 3. razred - 105 sati godisnje

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJA3.1.

Ucenik govori upucivacke i raspravljacke
tekstove u skladu sa svrhom i Zeljenim
u¢inkom na primatelja.

- odreduje temu, oblik, svrhu i namjenu rasprave: dokazivanje,
uvjeravanje, zabavljanje

- oprimjeruje jezi¢no-strukturna obiljezja izlagackih i raspravljackih
tekstova

- istrazuje informacije sluze¢i se razli¢itim pouzdanim izvorima radi
oblikovanja argumenata i protuargumenata

- govori u skladu s govornom ulogom

- razlikuje ¢injenice od miSljenja i vrijednosnih sudova

- izrie tezu

- navodi argumente i protuargumente

- izvodi zaklju¢ak

- samostalno primjenjuje pravogovorna pravila hrvatskoga

standardnoga jezika uvazavajuci verbalne i neverbalne vrednote
govorenoga jezika s obzirom na funkcionalni stil teksta

- uz pomo¢ nastavnika oblikuje tekst i govori u
skladu s temom i oblikom govora

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- jezi¢na i strukturna obiljezja izlagackog i raspravljackog teksta: teza, argument, protuargument, zakljucak; jezi¢na i strukturna obiljezja predavanja i priopcenja.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik govori najmanje jedan monoloski tekst i sudjeluje u najmanje jednom dijaloskom tekstu s obiljezjima upudivackog i raspravljackog diskursa: rasprava, predavanje.

Preporuceni su tekstovi: javni govor, interpretacijski esej, kolumna, uputa, molba, rasprava, predavanje, priopcenje.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ A.3.2.

Ulenik slusa u skladu s odredenom svrhom
upucivacke i raspravljacke tekstove razli¢itih
funkcionalnih stilova i oblika.

- razlikuje govorne i razgovorne vrste upucivackih i raspravljackih
tekstova razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika i iz razli¢itih izvora u
skladu s odredenom svrhom slu$anja i namjenom (informiranje,
dokazivanje, uvjeravanje i zabavljanje)

- analizira strukturna obiljezja teksta sluzeéi se prethodno ste¢enim
znanjima o svrsi i funkciji strukture teksta

- tumadi jezi¢na i govorna obiljezja slusanoga teksta

- razlikuje pouzdane od nepouzdanih informacija u razli¢itim
izvorima u skladu sa svrhom slusanja

- razlikuje ¢injenice od misljenja i vrijednosnih sudova u sluanom
tekstu

- kriti¢ki vrednuje informacije

- oblikuje govoreni i/ili pisani tekst na temelju slusanja

- analizira informacije i ideje bitne za svrhu
slusanja

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik slusa najmanje dva upucivacka ili raspravljacka teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi: javni govor, debata, interpretacijski esej, kolumna, uputa, interpretacijski esej, molba.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda




SSHJ A.3.3.

Ulenik ¢ita u skladu s odredenom svrhom
upucivacke i raspravljacke tekstove razlic¢itih
funkcionalnih stilova i oblika.

- razlikuje upudivacke i raspravljacke tekstove razlicitih funkcionalnih
stilova i oblika i iz razlicitih izvora u skladu s odredenom svrhom
¢itanja i namjenom (dokazivanje, upucivanje)

- tumadi strukturna obiljezja teksta

- izdvaja i tumaci ideje

- uocava i tumaci autorovo glediste i namjenu teksta te utjecaj teksta
na primatelja

- razlikuje ¢injenice od misljenja

- prikladno povezuje ideje iz tekstova sa svojim znanjem, iskustvom i
drugim tekstovima

- uocava pristranost i nepristranost izvora informacija

— opisuje funkciju i osnovna obiljezja upucivackih i
raspravljackih tekstova te prema smjernicama
analizira i objasnjava informacije i ideje

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik ¢ita najmanje dva upucivacka ili raspravljacka teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi: esej, kolumna, uputa, interpretacijski esej, molba.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ A34.

Ucenik piSe upuéivacke i raspravljacke
tekstove u kojima ostvaruje obiljezja
funkcionalnih stilova u skladu sa svrhom
teksta i Zeljenim u¢inkom na primatelja.

- oblikuje plan pisanja upucivackih i raspravljackih tekstova u skladu s
odredenom strukturom, oblikom i funkcionalnim stilom
(administrativnim, publicisti¢kim, znanstveno-popularnim)

- oblikuje raspravljacke tekstove prema modelu i u skladu s jezi¢no-
strukturnim i stilskim obiljezjima raspravljackog diskursa

- oblikuje upucivacke tekstove prema modelima

- istrazuje razli¢ite izvore informacija i razlikuje primarne od
sekundarnih izvora

- navodi bibliografske jedinice i citira stru¢nu literaturu

- sazima prikupljene informacije i oblikuje sadrzajno i logi¢ki povezan
tekst

- primjenjuje pravopisna i jezi¢na pravila hrvatskoga standardnog
jezika i obiljezja funkcionalnoga stila teksta koji oblikuje

- prema primjeru pise upucivacke i raspravljacke
tekstove, primjenjuje obiljezja funkcionalnoga stila
u skladu sa svrhom teksta

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- jezi¢na i strukturna obiljezja upucivackih i raspravljackih tekstova

— pravopisni sadrZaji: pravila citiranja.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik piSe najmanje dva upucivacka ili raspravljacka teksta: uputa, molba.

Preporuceni su tekstovi: esej, kolumna, uputa, usporedni $kolski esej; molba, reportaza, rasprava, komentar.

Sadrzaji odgojno-obrazovnih ishoda A. 3. 1., A. 3. 2., A. 3. 3.1 A. 3. 4. integracijski su povezani s nastavnim podrucjima knjizevnost i stvaralastvo i kultura i mediji i s ostalim

ishodima nastavnoga podrudja hrvatski jezik i komunikacija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ A.3.5.
Utenik primjenjuje znanja o morfoloskim
obiljezjima rijeci pri oblikovanju teksta.

- prepoznaje morfeme po poloZaju i funkciji na primjerima

- uo¢ava osnovni i izmijenjeni morf (alomorf)

- razlikuje gramaticke kategorije rije¢i i vrsta rijeci na zadanim
primjerima u kontekstu

- razlikuje uporabu glagolskih vremena i nac¢ina

— opisuje tvorbu i uporabu aktiva i pasiva —

primjenjuje gramaticka znanja o morfoloskim obiljezjima rije¢i u

stvaranju teksta

- pomocu smjernica primjenjuje znanja o
morfoloskim obiljezjima rijeci u oblikovanju teksta

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenje i poucavanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jeziéne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnog jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda




SSHJ A.3.6.

Utenik opisuje tvorbu rije¢i prema osnovnim
tvorbenim nacinima.

- prepoznaje tvorbu rije¢i u hrvatskome jeziku prema tvorbenim
nacinima izvodenja i slaganja: sufiksalna tvorba, prefiksalna tvorba,
slaganje, srastanje

- opisuje najcesce tvorbene nadine tvorbe imenica, pridjeva, glagola i
priloga -

opisuje znacenjske razlike medu rije¢ima uvjetovane tvorbenim
na¢inima ili nastavcima

- opisuje razliku medu osnovnim tvorbenim
nacinima na oglednim primjerima

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenje i poucavanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jezi¢ne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnog jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJA3.7.
Ucenik prepoznaje osnovna obiljezja
funkcionalnih stilova na tekstu.

- razlikuje funkcionalne stilove hrvatskoga standardnog jezika

- prepoznaje jezi¢na obiljeZja funkcionalnoga stila i opisuje njihovu
uskladenost s normom hrvatskoga standardnog jezika

- primjenjuje pravila jezi¢ne kulture u razlicitim komunikacijskim

situacijama

- razlikuje funkcionalne stilove hrvatskoga
standardnoga jezika i navodi njihova obiljezja

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

SadrZaje na kojima se ostvaruje ishod preporucuje se povezati s medijskim tekstovima.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJB3.1.

Ucenik izrazava svoj literarni dozZivljaj i
usporeduje svoje stavove sa stavovima drugih
Citatelja.

- izrazava svoj literarni dozivljaj teksta

- obja$njava u ¢emu uziva dok ¢ita djelo

- potkrjepljuje primjerima svoje misljenje i stavove

- izdvaja pojedinosti koje su ga se dojmile i potaknule na razmisljanje
- povezuje tekst s aktualnim situacijama na temelju iskustva

— usporeduje svoj literarni doZivljaj s literarnim doZivljajem drugih
ucenika.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik ¢ita najmanje jedan knjizevni tekst prema vlastitome izboru i predstavlja ga.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Literarni dozZivljaj ucenik moZe izraziti usmeno, pisano, vizualizacijama i kreativnim uratkom.

B. KnjiZevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJB3.2.

Ucenik usporeduje knjizevne tekstove iste
teme ili Zanra nastale u razli¢itim
knjizevnopovijesnim razdobljima.

- obja$njava i usporeduje hrvatske i svjetske knjizevne tekstove
na sadrZzajnoj i izraznoj razini primjenjujuéi knjizevnoteorijske
pojmove vezane uz prozne vrste, poetske vrste i dramske vrste

- prepoznaje univerzalne teme i predodzbe u knjizevnim tekstovima
razli¢itoga vremena i mjesta nastanka

- analizira povezanost knjizevnog teksta s drugim tekstovima prema
obradi knjizevne teme, uporabi knjizevnih tehnika, zajednickim
motivima i predodZbama

- prepoznaje polozaj knjizevne vrste u razli¢itim knjizevnopovijesnim
razdobljima

— analizira knjiZevni tekst prema temi i primjenjuje
pojmove vezane uz prozne, poetske i dramske vrste

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Obvezne su knjizevne vrste: roman, epski spjev, drama, pastorala, lirska poezija, pjesma u prozi.

Obvezni su knjizevni tekstovi za cjelovito ¢itanje: Ivan Gunduli¢, Dubravka, Ivan Mazurani¢, Smrt Smail-age Cengica.

Ucenik analizira prema temi i Zanru dva obvezna knjiZzevna teksta hrvatske knjizevnosti i pet knjizevnih tekstova koji mogu biti tematski i/ili Zanrovski povezani s obveznim

knjizevnim tekstovima.

Preporuceni knjizevnoteorijski pojmovi vezani uz:

- prozne vrste: roman; diskurzivne postupke moderne proze: unutarnji monolog, slobodni neupravni govor

- poetske vrste: obiljezja moderne poezije, vrste i oblici moderne poezije, struktura moderne lirske pjesme: tema, motiv, pjesnicka slika, ritam, rima, strofa, stih; epske vrste u

stihu; tradicionalni hrvatski stihovi

- dramske vrste: pastorala




Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenje i poucavanje o knjizevnoteorijskim pojmovima povezuje se s knjizevnim tekstovima.

U analizi knjizevnih djela primjenjuje se prethodno steceno knjizevnoteorijsko znanje, a novi knjizevnoteorijski pojmovi uvode se prema vrsti i temi teksta koji se ita.

Tijekom $kolske godine nastavnik odabire na kojim ¢e knjizevnim tekstovima organizirati ucenje i poucavanje o pojedinim knjizevnoteorijskim znanjima i vjestinama njihova

prepoznavanja.

Pojedine elemente knjizevne strukture ucenici uo¢avaju na razlicitim cjelovitim tekstovima ili s njima povezanim ulomcima.

Nastavnik odabire na kojim ¢e knjizevnim tekstovima organizirati u¢enje i poucavanje o pojedinim knjizevnoteorijskim znanjima i vjestinama njihova prepoznavanja i potice se

da prema svojoj profesionalnoj procjeni i prema kriterijima navedenim u poglavlju F Ucenje i poucavanje odabere suvremene knjizevne tekstove za ostvarivanje odgojno-

obrazovih ishoda.

B. KnjiZevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ B.3.3.

Ucenik analizira knjizevne tekstove s obzirom
na knjizevnopovijesni, drustveni i kulturni
kontekst.

- objasnjava na osnovi usporedbe knjizevne tekstove s obzirom na
knjizevnopovijesni, drustveni i kulturni kontekst

- zakljucuje o sli¢nostima i razlikama izmedu knjizevnih poetika i
knjizevnopovijesnih razdoblja na usporedivanim tekstovima

- opisuje obiljezja stilske formacije i dominantne knjizevne poetike u
epskom spjevu, romanu i modernoj poeziji

- opisuje knjizevnopovijesno razdoblje u kojem je nastao knjizevni
tekst

- opisuje reprezentativnost knjizevne vrste u razlicitim
knjizevnopovijesnim razdobljima

- prema smjernicama opisuje veze medu
knjizevnim tekstovima i tumaci njihova poeticka
obiljezja s obzirom na knjizevnopovijesno
razdoblje

SadrzZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Knjizevnopovijesna razdoblja: romantizam (hrvatski narodni preporod), realizam, modernizam.

Nastavnik samostalno odabire ulomke tekstova za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda prema svojoj profesionalnoj procjeni. Prijedlog tekstova nalazi se u poglavlju E. Ucenje

i poucavanje.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Preporucuje se induktivni pristup u¢enju i pou¢avanju o knjizevnoj povijesti i stilsko-poeti¢kim obiljezjima teksta tipi¢nima za romantizam (hrvatski narodni preporod),

realizam, modernizam. Uéenik na osnovi pro¢itanoga teksta ovladava obiljezjima knjizevnopovijesnoga razdoblja i poetike svojstvenima zadanome tekstu i njemu pripadaju¢em

kontekstu.

Za polazite pri ovladavanju odgojno-obrazovnim ishodom predlaze se rad na suvremenim tekstovima od kojih se prema nacelima postupnosti i aktualizacije dolazi do

knjizevnih tekstova starijih knjiZzevnih razdoblja i poetika ili da polaziSte bude tekst iz starijeg razdoblja, a da aktualizacija bude na suvremenom tekstu.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJB.3.4.
Utenik se stvaralacki izrazava prema
vlastitome interesu potaknut tekstom.

— oblikuje radove sluze(i se razli¢itim tehnikama, oblicima izrazavanja
i medijima

— predstavlja svoj rad individualno ili timski

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik priprema i oblikuje radove, potaknut tekstom ili umjetnickim djelom, u kojima do izrazaja dolazi kreativnost, inovativnost, originalnost i stvaralacko misljenje.

Nastavnik potice ucenike na stvaralacki nacin izrazavanja. Ishod se moZe ostvarivati individualnim i timskim radom, u korelaciji s likovnom i glazbenom umjetno$¢u i/ili na

temelju usvojenih znanja i vjestina iz likovne i glazbene umjetnosti. U¢enik svoje radove moze prikupljati u ué¢enickoj mapi.

Ostvarivanje ishoda vrednuje se formativno. Nastavnik cijeni u¢enikovu samostalnost i postuje njegove moguénosti. Uéenik predstavlja svoj rad u $koli i izvan $kole, u stvarnom i

digitalnom okruzju.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ C3.1.
Utenik analizira utjecaj medijskih tekstova na
oblikovanje stavova i vrijednosti primatelja.

- opisuje utjecaj razli¢itih medijskih poruka / tekstova / sadrzaja na
oblikovanje stavova i vrijednosti primatelja

- uocava prikrivenu svrhu medijske poruke

- prepoznaje trivijalne medijske poruke, predrasude, stereotipe i/ili
manipulaciju u medijskim porukama

- uocava zastupljenost medijskih tekstova u razli¢itim medijima prema
svrsi (osobnoj, obrazovnoj i javnoj)

- usporeduje razli¢ite medijske tekstove

- analizira kako su u medijskim tekstovima prikazane informacije,
ideje, stavovi i miljenja i kako utje¢u na oblikovanje stavova i
vrijednosti primatelja s obzirom na dob, spol i kulturni kontekst

— usporeduje medijske tekstove i opisuje kako
prikazane informacije, ideje, stavovi i miljenja
utje¢u na oblikovanje stavova i vrijednosti
primatelja s obzirom na dob, spol i kulturni
kontekst




Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

— tiskani i elektronicki obavijesni, znanstveno-popularni, znanstveni i stru¢ni tekstovi; auditivni, vizualni i audiovizualni izvori.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
0dgojno-obrazovni ishod ostvaruje se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima nastavnih podruc¢ja hrvatski jezik i komunikacija i

knjizevnost i stvaralastvo.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda

- prepoznaje simbolicku vrijednost knjizevnoga ili diskurzivnog teksta
europskoga kulturnog kruga i bastine za hrvatski kulturni identitet

- obja$njava informacije i ideje u ulomku teksta

SSHJ C.3.2 - komentira utjecaj europskoga kulturnog kruga na hrvatski kulturni o ) L

Utenik objasnjava tekstove iz europske identitet na odabranom tekstu - opisuje simboli¢no znacene | vrue@nost tek§ta
s - - ) o . . europske kulturne bastine za hrvatski kulturni

kulturne bastine i kulturnoga kruga i njthov [ - promiglja o europskoj kulturnoj bastini kao dijelu vlastitoga identitet

utjecaj na hrvatski kulturni identitet. kulturnog identiteta

- posjecuje i kriti¢ki procjenjuje kulturno-umjetnicki dogadaj,
manifestacija, posjet kulturnoj instituciji i/ili medijskoj kuci u
stvarnome i digitalnom okruzju

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

- preporuceni su tekstovi i izvori: esej, polemika, kolumna, knjizevna kritika, manifest i reklama; viSemedijski tekstovi: strip, film ili kazali$na predstava.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Izvori za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda tematski su vezani uz europski kulturni identitet.
0dgojno-obrazovni ishodi ostvaruju se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima nastavnih podrucja hrvatski jezik i komunikacija i
knjizevnost i stvaralastvo.

Prijedlog postotne zastupljenosti predmetnih podrucja u
3. razredu srednje skole
U planiranju i programiranju ostvarivanja odgojno-obrazovnih ishoda ucitelj i nastavnik moze odstupiti od
preporucene postotne zastupljenosti pojedinoga predmetnog podrucja do 10 %.

U svim se predmetnim podrucjima razvija komunikacijska jezi¢na kompetencija i potice se ovladavanje jezi¢nim
djelatnostima slusanja, govorenja, Citanja, pisanja te njihovim medudjelovanjem; ujedno se potice razvoj vokabulara.

Srednja skola Hrvatski jezik 4. razred - 96 sati godisnje

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda . - .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda




SSHJ A4.1.

Utenik raspravlja u skladu sa svrhom i

- odreduje temu, oblik, svrhu i namjenu rasprave: dokazivanje,
zabavljanje, pregovaranje

zeljenim u¢inkom na primatelja. - procjenjuje informacije i njihov izvor te ih primjenjuje

- svojim rije¢ima objasnjava obiljezja znanstvenog stila

- govori u skladu s govornom ulogom postujuci strukturu raspravljackog
teksta

- donosi zajednicke zakljucke o moguéem rjesenju problemske situacije ili
o zajednickoj odluci

- samostalno primjenjuje pravogovorna pravila hrvatskoga standardnoga
jezika uvazavajuci verbalne i neverbalne vrednote govorenoga jezika s
obzirom na funkcionalni stil teksta

- uz pomo¢ nastavnika oblikuje pripremu za
raspravu i raspravlja u skladu s temom, oblikom
rasprave i govornom ulogom

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Ucenik sudjeluje u najmanje dvija dijaloska teksta s obiljezjima raspravljackoga diskursa: sastanak i debata.

Preporuceni su tekstovi: debata, sastanak, kritika, polemika, recenzija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

- razlikuje govorne i razgovorne vrste opisnih, pripovjednih, upuéivackih
i raspravljackih tekstova iz razli¢itih izvora u skladu s odredenom svrhom
slusanja i namjenom: informiranje, dokazivanje, zabavljanje

SSHJ A.4.2. - analizira strukturna obiljezja teksta sluzeci se prethodno stecenim

Utenik slusa tekstove razlicitih znanjima o svrsi i funkciji strukture teksta

funkcionalnih stilova u skladu s odredenom | — analizira jezi¢na i govorna obiljezja slusanoga teksta
svrhom i iz razli¢itih izvora. - procjenjuje pouzdanost, vjerodostojnost, to¢nost i glediste izvora
slu$anja s obzirom na svrhu slusanja

- kriti¢ki vrednuje informacije i ideje

- oblikuje govoreni i/ili pisani tekst na temelju sluSanja

— tumaci obiljezja i svrhu teksta te analizira
informacije i ideje bitne za svrhu slusanja

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Ucenik slu$a najmanje dva raspravljacka teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi: debata, sastanak, kritika, polemika, recenzija, raspravljacki Skolski ese;.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

- razlikuje raspravljacke tekstove razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika i
iz razli¢itih izvora u skladu s odredenom svrhom ¢itanja i namjenom:

SSHJ A.4.3. dokazivanje, zabavljanje

Utenik ¢ita u skladu s odredenom svrhom | - tumaci strukturna obiljeZja teksta —
raspravljacke tekstove razlicitih samostalno i argumentirano kriticki procjenjuje tekst prema zadanim
funkcionalnih stilova i oblika. odrednicama

- usporeduje informacije i ideje u tekstu s informacijama i idejama u

drugim tekstovima, svojim znanjem i iskustvom

- oblikuje razlicite vrste prosudbe: procjenjuje svrhu teksta i glediste
autora prema zadanim odrednicama: sadrzaj, struktura, svrha, namjena

- prepoznaje referencije i aluzije na druge tekstove

- opisuje funkciju i obiljezja raspravljackih
tekstova te prema smjernicama usporeduje
informacije i ideje prema zadanim smjernicama

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Utenik ¢ita najmanje dva raspravljacka teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi: kritika, recenzija, raspravljacki esej.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

- oblikuje plan pisanja raspravljackih tekstova u skladu s odredenom

5 strukturom, oblikom i funkcionalnim stilom (administrativnim,
SSHJ A4.4.

Ucenik piSe raspravljacke tekstove u kojima

publicisti¢kim, znanstveno-popularnim, znanstvenim)

- procjenjuje informacije s obzirom na pouzdanost, vjerodostojnost,

ostvaruje obiljezja funkcionalnih stilova u toénost, autorstvo i gledite

kladi hom teksta i Zeljenim u¢ink

s 9sa Sv.r om feksta L zeenim ucnkom | oblikuje sadrzajno i logicki povezani tekst
na primatelja.
- primjenjuje pravopisna i jezi¢na pravila hrvatskoga standardnog jezika i

obiljezja funkcionalnoga stila teksta koji oblikuje

- prema primjeru pise raspravljacke tekstove,
primjenjuje obiljezja funkcionalnoga stila u
skladu sa svrhom teksta




Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- jezi¢na i strukturna obiljeZja raspravljackog teksta: teza, argument, protuargument, zakljucak; jezi¢na obiljezja znanstvenog stila.

- pravopisni sadrZaji: pisanje glasova u dodiru.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik piSe najmanje jedan raspravljacki tekst: raspravljacki esej.

Preporuceni su tekstovi: kritika, polemika, recenzija, raspravljacki esej, referat.

Sadrzaji odgojno-obrazovnih ishoda A. 4. 1., A. 4. 2., A. 4. 3., A. 4. 4. integracijski su povezani s nastavnim podru¢jima knjizevnost i stvaralastvo i kultura i mediji i s ostalim

ishodima nastavnih podrucja hrvatski jezik i komunikacija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ A4.5.

Ucenik opisuje glasovni sustav hrvatskoga
standardnog jezika i primjenjuje znanja u
govoru i pismu.

- opisuje razliku izmedu otvornika i zatvornika

- prepoznaje obiljezja glasovnoga sustava hrvatskoga standardnog jezika
na odsje¢noj (artikulacijska i akusti¢ka obiljeZja glasova) i nadodsje¢noj
(naglasak ili prozodem i duZina) razini -

obja$njava glasovne promjene u kontekstu rijeci i re¢enice —

opisuje razlike izmedu govornoga i pisanog oblika jezika (izgovor i pisanje
glasova i suglasnickih skupina)

— uocava obiljezja glasovnoga sustava
standardnoga jezika na odsje¢noj i nadosje¢noj
razini i prepoznaje glasovne promjene na
oglednim primjerima

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenje i poucavanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jeziéne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnoga jezika u svakodnevnoj poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ A4.6.

Utenik opisuje lekseme ograni¢ene uporabe
u leksiku hrvatskoga standardnog jezika i
pravilno ih primjenjuje.

- razlikuje vrste vlastitih imena

- prepoznaje frazeme kao dio leksika

- opisuje proces leksickoga posudivanja

- opisuje vrste leksickoga posudivanja

- prepoznaje vrste posudenica i njihov polozaj u hrvatskome
standardnom jeziku prema leksickoj normi

- sluzi se rje¢nicima ograni¢enoga leksickog sloja pri razvijanju
vokabulara i jezi¢ne kulture

- izdvaja lekseme ogranicene uporabe i pravilno
ih primjenjuje u zadanome kontekstu

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Preporuceni rjecnici: rje¢nik Zargona, rje¢nik stranih rijeci, razlikovni rje¢nik, usporedni rje¢nik, enciklopedijski rje¢nik, frazeoloski rje¢nik, rje¢nik vlastitih imena i prezimena.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenje i poucavanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jeziéne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnoga jezika u svakodnevnoj poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJA4.7.
Utenik opisuje povijesni razvoj hrvatskoga
standardnog jezika.

- opisuje pocetke hrvatske pismenosti
- opisuje povijesni razvoj hrvatskoga pisma i pravopisa

- navodi osnovna obiljezja povijesti razvoja hrvatskoga jezika

- navodi povijesni razvoj hrvatskoga jezika i
pisma

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Preporuceni sadrzaji: hrvatski jezik kao sluzbeni jezik Europske unije, hrvatski jezik kao manjinski jezik u iseljenistvu, hrvatski jezik u medijima.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJBA4.1.
Utenik izrazava svoj literarni doZivljaj i
obja$njava stav o knjizevnome tekstu.

- izrazava svoj literarni dozivljaj teksta
— objasnjava u ¢emu uziva dok ¢ita djelo
- potkrjepljuje primjerima svoje misljenje i stavove

- izdvaja pojedinosti koje su ga se dojmile i potaknule na razmisljanje

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik ¢ita najmanje jedan knjizevni tekst prema vlastitome izboru i predstavlja ga.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Literarni doZivljaj u¢enik moze izraziti usmeno, pisano, vizualizacijama i kreativnim uratkom.

B. Knjizevnost i stvaralastvo




odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda . - .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJB4.2.

Ucenik opisuje razlicite interpretacije - opisuje na osnovi usporedbe hrvatske i svjetske knjizevne
tekstove na sadrzajnoj i izraznoj razini primjenjujuci - analizira knjiZevni tekst s obzirom na pristup
knjizevnoteorijske pojmove vezane uz prozne vrste, poetske vrste i | usmjeren ¢itatelju i knjizevnom tekstu
dramske vrste

knjizevnih tekstova s obzirom na pristup
usmjeren Citatelju, knjizevnom tekstu ili
piscu.

- opisuje povezanost tekstova prema obradi knjizevne teme, uporabi
knjizevnih tehnika, zajednickim motivima i predodzbama

- usporeduje svoju interpretaciju s interpretacijama drugih citatelja

(znanstvenika, knjizevnih kriti¢ara)

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Obvezne su knjiZevne vrste: moderni roman, moderna pripovijetka i novela, drama, lirska poezija, poema.
Obvezni su knjizevni tekstovi za cjelovito ¢itanje: Antun Branko Simi¢, izbor iz poezije; Miroslav Krleza, Gospoda Glembajevi.

Ucenik analizira prema temi i Zanru dva obvezna knjiZzevna teksta i pet knjizevnih tekstova koji mogu biti tematski povezani s obveznim knjizevnim tekstovima.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Ucenje i poucavanje o knjizevnoteorijskim pojmovima povezuje se s knjizevnim tekstovima.
U analizi knjizevnih djela primjenjuje se prethodno steceno knjizevnoteorijsko znanje, a novi knjizevnoteorijski pojmovi uvode se prema vrsti i temi teksta koji se ita.
Pojedine elemente knjizevne strukture u¢enici uo¢avaju na razli¢itim cjelovitim tekstovima ili s njima povezanim ulomcima.
Nastavnik odabire na kojim ¢e knjizevnim tekstovima organizirati u¢enje i poucavanje o pojedinim knjizevnoteorijskim znanjima i vjeStinama njihova prepoznavanja i potice se
da prema svojoj profesionalnoj procjeni i prema kriterijima navedenim u poglavlju FE Ucenje i poucavanje odabere suvremene knjizevne tekstove za ostvarivanje odgojno-

obrazovnog ishoda.
B. Knjizevnost i stvaralastvo
. . . odgojno-obrazovni ishod na razini
odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda . - .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda
- analizira knjizevni tekst s obzirom na povijesni, drustveni i kulturni
< kontekst
ST B3 duje tekstove hrvatske k k k
- usporeduje tekstove hrvatske knjizevnosti s tekstovima svjetske — opisuie utjecaj kniiz i
Ucenik opisuje slijed knjizevnih poetika i p J_ . ) ) ORISHJ € ut). ecaj knjiZevnopovijesnoga, . .
L o knjizevnosti u knjizevnopovijesnome kontekstu drustvenog i kulturnog konteksta na oblikovanje
razdoblja i prosuduje utjecaj razli¢itih ed N ik 1 razdob] tenia knii rekst
— opisuje slij jizevni ika i knjiz ijesni j znacenja knjizevnoga teksta
konteksta na knjiZevni tekst. opisuje slijed knjizevnih poetika i knjizevnopovijesnih razdoblja ) J] g
hrvatske i svjetske knjizevnosti na primjerima obveznih i izbornih
knjizevnih tekstova

SadrZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Knjizevnopovijesna razdoblja: ekspresionizam, suvremena knjizevnost; sva prethodna knjizevna razdoblja.
Nastavnik samostalno odabire ulomke tekstova za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda prema svojoj profesionalnoj procjeni. Prijedlog tekstova nalazi se u poglavlju F
Ucenje i poucavanje.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporucuje se induktivni pristup ucenju i pouc¢avanju o knjiZzevnoj povijesti i stilsko-poetickim obiljezjima teksta tipi¢nima za ekspresionizam i suvremenu knjizevnost. Uéenik
na osnovi procitanoga teksta ovladava obiljezjima knjizevnopovijesnoga razdoblja i poetike svojstvenima zadanome tekstu i njemu pripadaju¢em kontekstu.

Za polaziste pri ovladavanju odgojno-obrazovnim ishodom predlaze se rad na suvremenim tekstovima od kojih se prema nacelima postupnosti i aktualizacije dolazi do
knjizevnih tekstova starijih knjiZzevnih razdoblja i poetika ili da polaziSte bude tekst iz starijeg razdoblja, a da aktualizacija bude na suvremenom tekstu.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

. . . odgojno-obrazovni ishod na razini
odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda OINO-0 .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda
SSHJ B.4.4. - oblikuje radove sluze(i se razli¢itim tehnikama, oblicima izrazavanja i
Utenik se stvaralacki izraZava prema medijima
vlastitome interesu potaknut tekstom. - predstavlja svoj rad individualno ili timski

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Utenik priprema i oblikuje radove, potaknut tekstom ili umjetni¢kim djelom, u kojima do izrazaja dolazi kreativnost, inovativnost, originalnost i stvaralacko misljenje.
Nastavnik potice u¢enike na stvaralacki na¢in izrazavanja. Ishod se moze ostvarivati individualnim i timskim radom, u korelaciji s likovnom i glazbenom umjetnos$¢u i/ili na
temelju usvojenih znanja i vjestina iz likovne i glazbene umjetnosti. U¢enik svoje radove moze prikupljati u ué¢enickoj mapi.

Ostvarivanje ishoda vrednuje se formativno. Nastavnik cijeni u¢enikovu samostalnost i po$tuje njegove moguénosti. U¢enik predstavlja svoj rad u $koli i izvan kole, u stvarnom i
digitalnom okruzju.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda . - .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda




- procjenjuje razlicita djelovanja tekstova u javnim, komercijalnim i
neprofitnim medijima na oblikovanje na oblikovanje vlastitoga doZivljaja
stvarnosti i identiteta

- usporeduje neovisnost i cenzuru medijskih poruka u medijskim

tekstovima
SSHJ C4.1. - opisuje sadrzaj komercijalnih medijskih ~ usporeduje medijske tekstove i tumaci kako
Utenik procjenjuje utjecaj medijskih - prepoznaje drustvenu i estetsku vrijednost medijskog teksta informacije, ideje, stavovi i miSljenja u njemu
tekstova na dozivljaj stvarnosti i oblikovanje | _ ysporeduje razlicite medijske tekstove i procjenjuje kako su u njima utje¢u na dozivljaj stvarnosti i oblikovanje
identiteta primatelja. prikazane informacije, ideje, stavovi i miljenja i kako utjecu na dozivljaj identiteta primatelja

stvarnosti i oblikovanje identiteta primatelja s obzirom na dob, spol i

kulturni kontekst

- odgovorno preuzima ulogu u gradanskom novinarstvu (objavljuje i
komentira postuju¢i zakonske propise i vodi ra¢una o oblikovanju svoga

identiteta u medijima)

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

- tiskani i elektronicki obavijesni, znanstveno-popularni, znanstveni i stru¢ni tekstovi; auditivni, vizualni i audiovizualni izvori.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
0dgojno-obrazovni ishodi ostvaruju se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima nastavnih podrucja hrvatski jezik i komunikacija i

knjizevnost i stvaralastvo.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda : . .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

- usporeduje tekstove popularne, pucke i visoke kulture prema njihovoj
simboli¢koj vrijednosti za oblikovanje vlastitoga kulturnog identiteta

SSHJ C4.2 - komentira tekstove s temom globalizacije i individualizma te njihov
Ucenik objagnjava povezanost vlastitogai | utjecajna oblikovanje vlastitoga kulturnog identiteta
hrvatskoga kulturnog identiteta s - objasnjava povezanost hrvatskoga kulturnog identiteta s odredenim - navodi kulturne krugove i uocava njihove

. . . ) . jecaje na razli¢ite tek
odredenim kulturnim krugom na temelju | kulturnim krugom na temelju razli¢itih tekstova utjecaje na razlicite testove

razlicitih tekstova. - procjenjuje kako kulturno-umjetnicki dogadaj, manifestacija, posjet
kulturnoj instituciji i/ili medijskoj kuci u stvarnom i digitalnom okruzju
utje¢u na oblikovanje vlastitog kulturnog identiteta

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

— preporucene su tekstne vrste i izvori: esej, polemika, knjizevna kritika, manifest ili program; viSemedijski tekstovi: strip, film ili kazali$na predstava.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Izvori za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda tematski su vezani uz odredeni kulturni krug.
0dgojno-obrazovni ishodi ostvaruju se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima predmetnih podru¢ja hrvatski jezik i komunikacija

i knjizevnost i stvaralastvo.

Prijedlog postotne zastupljenosti predmetnih podrucja u
4. razredu srednje skole
U planiranju i programiranju ostvarivanja odgojno-obrazovnih ishoda ucitelj i nastavnik moze odstupiti od
preporucene postotne zastupljenosti pojedinoga predmetnog podrucja do 10 %.

U svim se predmetnim podrucjima razvija komunikacijska jezicna kompetencija i potice se ovladavanje jezi¢nim
djelatnostima slusanja, govorenja, ¢itanja, pisanja te njihovim medudjelovanjem; ujedno se potice razvoj vokabulara.



Srednja skola Hrvatski jezik 1. razred - 140 sati (1. i 2. razred) + 105 sati (3. i 4. razred) godi$nje

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJA.LL
Utenik opisuje i pripovijeda u skladu sa
svrhom i Zeljenim u¢inkom na primatelja.

- odreduje temu, oblik, svrhu (javna i osobna) i namjenu govornoga
teksta: informiranje, uvjeravanje i pregovaranje

- razlikuje monoloske i dijaloske vrste govornih tekstova s obiljezjima
opisnoga i pripovjednog diskursa

- prepoznaje razli¢ite izvore informacija za pripremu teksta i primjenjuje
ih u oblikovanju teksta

- odabire informacije u skladu sa svthom i Zeljenim u¢inkom na
primatelja i provjerava njihovu vaznost i to¢nost

- obja$njava svojim rije¢ima obiljezja administrativnoga i publicistickog
stila na primjerima razli¢itih vrsta tekstova

- oblikuje natuknice, nacrt i logi¢no strukturiran tekst prema obiljezjima
vrste teksta koji govori

- govori i razgovara u skladu s govornom ulogom

- razgovara prema obrascima razgovora u skupini: uvjeravanja i
pregovaranja

- samostalno primjenjuje pravogovorna pravila hrvatskoga standardnoga
jezika uvazavajuci verbalne i neverbalne vrednote govorenoga jezika s
obzirom na funkcionalni stil teksta

- prema smjernicama govori u skladu s temom i
oblikom govornoga teksta

SadrzZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- pripovijedanje, opisivanje; jezi¢na i strukturna obiljezja opisa i pripovijedanja; natuknica, publicisticki stil, administrativni stil.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik govori najmanje jedan monoloski tekst i sudjeluje u najmanje jednom dijaloskom tekstu s obiljeZjima opisnoga i pripovjednog diskursa: izvje$ce i intervju.

Preporuceni su tekstovi: vijest, izvjesce, opis, reportaZa, putopis, Zivotopis, intervju, razgovor o temi, tekst s poveznicama (hipertekst), autobiografija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ A.1.2.

Ulenik slusa u skladu s odredenom
svrhom opisne i pripovjedne tekstove
razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika.

- razlikuje govorne i razgovorne vrste tekstova s obiljezjima opisnoga i
pripovjednog diskursa razlicitih funkcionalnih stilova i oblika i iz
razli¢itih izvora u skladu s odredenom svrhom slusanja (javna, osobna) i
namjeni (informiranje, uvjeravanje)

- analizira strukturna obiljezja teksta sluze¢i se prethodno ste¢enim
znanjima o svrsi i funkciji strukture teksta

— opisuje jezi¢na i govorna obiljeZja slusanoga teksta

- objasnjava informacije i ideje i procjenjuje njihovu valjanost u skladu sa
svrhom slusanja

- vodi biljeske i postavlja pitanja radi razja$njavanja i razumijevanja

- oblikuje govoreni i/ili pisani tekst na temelju slusanja

- opisuje osnovna obiljezja i svrhu opisnih i
pripovjednih tekstova te
analizira informacije i ideje bitne za svrhu slusanja

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik slusa najmanje dva opisna ili pripovjedna teksta prema odabiru nastavnika. Preporuceni su tekstovi: vijest, izvjesce, opis, reportaza, putopis, Zivotopis, intervju, razgovor

o temi, tekst s poveznicama (hipertekst), autobiografija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda




- razlikuje tekstove s obiljezjima opisnoga i pripovjednog diskursa
razlicitih oblika i funkcionalnih stilova i iz razli¢itih izvora u skladu s

odredenom svrhom ¢itanja (javna, osobna) i namjeni (informiranje,

SSHJ A.1.3. uvjeravanje, pregovaranje)

Ucenik &ita u skladu s odredenom svrhom |~ 0bjasnjava strukturna obiljezja teksta pripadajucega funkcionalnog stila | = objasnjava osnovna obiljeZja i svrhu opisnih i
opisne i pripovjedne tekstove razlicitih i oblika prl.p OY) e.dlfnh tek?.to‘.la.l dte.

funkcionalnih stilova i oblika. - izdvaja informacije u skladu sa svrhom ¢itanja opisuje Informaclje 1 ideje

- razlikuje informacije po vaznosti
- odreduje glavne ideje u tekstu

- obja$njava osnovna i prenesena znacenja

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Utenik ¢ita najmanje dva opisna ili pripovjedna teksta prema odabiru nastavnika.
Preporuceni su tekstovi s obiljezjima opisnoga i pripovjednog diskursa za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda: vijest, izvjesce, tehnicki ili objektivni opis, reportaza, putopis,
Zivotopis, intervju, razgovor o temi, tekst s poveznicama (hipertekst), autobiografija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda

- planira pisanje tekstova s obiljezjima opisnoga i pripovjednoga diskursa
u skladu s odredenom strukturom, oblikom te administrativnim i
publicistickim funkcionalnim stilom

- istrazuje razlicite izvore informacija i primjenjuje ih pri oblikovanju

SSHJ A.14. teksta: prikuplja, razvrstava i povezuje informacije i ideje u skladu s

Utenik pise tekstove opisnoga i temom i svrhom pisanja - prema smjernicama pise vezani tekst

pripovjednog diskursa u kojima ostvaruje |~ sluZi se informacijama postujuci prava intelektualnoga vlasnistva pripovjednoga i opisnog diskursa i ostvaruje
obiljezja funkcionalnoga stila u skladu sa svrhom

obiljezja funkcionalnih stilova u skladu sa |- razlikuje jezi¢na i strukturna obiljezja opisnoga i pripovjednog diskursa
svrhom i Zeljenim utinkom na primatelja. |- oprimjeruje obiljeZja administrativnoga i publicistitkog stila -

oblikuje sadrzajno i logicki povezan tekst primjenjujudi jezi¢na i

teksta

strukturna obiljezja pripovjednoga i opisnoga diskursa
- primjenjuje pravopisna i jezi¢na pravila hrvatskoga standardnog jezika i
obiljezja funkcionalnoga stila teksta koji oblikuje

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
- pripovijedanje, opisivanje; jezi¢na i strukturna obiljezja opisa i pripovijedanja; natuknica; plan pisanja vezanoga teksta opisnoga i pripovjednog diskursa; obiljezja
administrativnoga i publicistickog stila

— pravopisni sadrZaji: pisanje vlastitih imena (osobnih i zemljopisnih), pisanje odredenih i neodredenih pridjeva, pisanje brojeva, pisanje slozenih glagolskih oblika.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Utenik piSe najmanje tri opisna ili pripovjedna teksta: vezani tekst pripovjednoga i opisnog diskursa, putopis, Zivotopis.
Preporuceni su tekstovi: vijest, izvje$ce, opis, reportaza, putopis, Zivotopis, intervju, autobiografija, vezani tekst pripovjednoga i opisnog diskursa.
Sadrzaji odgojno-obrazovnih ishoda A.1.1., A.1.2., A.1.3. i A.1.4. integracijski su povezani s nastavnim podru¢jima knjiZzevnost i stvaralastvo i kultura i mediji i s ostalim
ishodima nastavnoga podrugja hrvatski jezik i komunikacija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda

- obja$njava re¢enicu kao sintakti¢ku i komunikacijsku jedinicu

SSHJ A.1.5. - obja$njava rije¢ kao morfolosku i sintakti¢ku jedinicu

Utenik analizira morfosintakticka obiljeZja | - rasclanjuje recenicu na nezavisne i zavisne recenicne clanove - razlikuje morfosintakticka obiljezja promjenjivih
rijeci u reCenici i primjenjuje znanja pri - odreduje uloge i gramaticke veze medu sastavnicama sintagme i nepromjenjivih rijeci

oblikovanju teksta. - opisuje sintakticku sluzbu i znacenja promjenjivih i nepromjenjivih

rijeci u recenici
- razlikuje apsolutnu i relativnu uporabu glagolskih vremena i nac¢ina
- obja$njava subjektno-predikatnu sro¢nost

- primjenjuje morfosintakticka znanja o vrstama rijeci pri oblikovanju
teksta

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Utenje i poucavanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jezi¢ne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi
hrvatskoga standardnog jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishodi na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda




SSHJ A.L6.
Ucenik analizira zna¢enjske odnose medu
rije¢cima pomocu rje¢nika.

- opisuje strukturu jezi¢noga znaka

- razlikuje jednozna¢nost od viSezna¢nosti i potkrepljuje ju primjerima
- obja$njava uzroke i posljedice viSeznacnosti te nacine postanka

- razlikuje osnovno i izvedeno te denotativno i konotativno znacenje
leksema u zadanome kontekstu

- razlikuje osnovna i prenesena znacenja: metaforu, metonimiju i
oksimoron

- tumaci leksi¢ko-semanticke odnose u zadanom kontekstu

- opisuje strukturu rje¢nickoga ¢lanka

- sluzi se rje¢nicima pri razvijanju vokabulara

- opisuje znacenjske odnose medu rije¢ima na
temelju konteksta i opisuje vrste rje¢nika

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

— jezi¢ni rjecnici opéega i ogranicenoga leksickog sloja

- leksi¢ko-semanticki odnosi: sinonimija, homonimija, antonimija, hiperonimija i hiponimija u zadanom kontekstu.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenje i poucavanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jeziéne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnog jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJA.L7.

Utenik objasnjava razliku izmedu
hrvatskoga jezika kao sustava govora i
hrvatskoga standardnog jezika.

- objasnjava odnos izmedu jezika, govora i pisma

- opisuje genetsku pripadnost hrvatskoga jezika jezi¢noj porodici

- navodi svojstva hrvatskoga standardnog jezika

- navodi i opisuje vrste jezi¢ne norme hrvatskoga standardnog jezika

- opisuje razliku izmedu standardnoga jezika i supstandardnih idioma
- razlikuje hrvatski kao materinski jezik, kao manjinski jezik i kao drugi
jezik

- prepoznaje hrvatski jezik i njegove govore kao dio narodnog identiteta
- prepoznaje hrvatski jezik kao dio nacionalnog identiteta

- postuje norme standardnoga jezika u javnoj komunikaciji

- razlikuje sastavnice svojega idiolekta koje
pripadaju osobnoj i javnoj komunikaciji

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Obiljezja narjecja i govora drustvenih skupina svladavaju se prema nacelu zavicajnosti i bliskosti (primjerenosti) te aktualnosti i preporucuje se povezati ih s medijskim

tekstovima.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJB.1.1.
Ucenik izrazava svoj literarni dozZivljaj i
obja$njava stav o knjizevnom tekstu.

- izrazava svoj literarni dozivljaj knjizevnoga teksta

- izdvaja pojedinosti koje su ga se dojmile i potaknule na razmisljanje
- izrazava svoje misljenje i stavove o knjizevnom tekstu na temelju
vlastitog Citateljskog iskustva

- potkrepljuje primjerima svoje misljenje i stavove

- obja$njava u ¢emu uziva dok ¢ita

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik ¢ita najmanje jedan knjizevni tekst prema vlastitome izboru i predstavlja ga.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Literarni dozZivljaj ucenik moZe izraziti usmeno, pisano, vizualizacijama i kreativnim uratkom.

B. KnjiZevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJB.1.2.

Utenik razlikuje i opisuje knjizevni tekst
prema temi i Zanru na sadrzajnoj i izraznoj
razini i primjenjuje knjiZevnoteorijske

pojmove.

- opisuje temeljne knjizevnoteorijske pojmove i polazista bitna za
razumijevanje knjizevnosti kao umjetnosti te oblike i nacine knjizevnog
izraZavanja

- opisuje i razlikuje knjizevne Zanrove i vrste te njihova osnovna obiljezja
na oglednim primjerima

— opisuje osobitosti hrvatske usmenoknjizevne bastine

- analizira knjiZzevni tekst na sadrzajnoj i izraznoj razini primjenjujuci
knjizevnoteorijske pojmove vezane uz prozne vrste, poetske vrste i
dramske vrste

- tumaci tematska i Zanrovska obiljezja teksta
primjenjujuci pojmove vezane uz prozne, poetske i
dramske vrste




Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Obvezne su knjiZzevne vrste: pripovijest, roman, tragedija, lirska poezija, lirsko-epska poezija; jednostavni oblici (izbor); mit.
Obvezni su knjiZzevni tekstovi za cjelovito &itanje: Sofoklo, Antigona, Francesco Petrarca, Kanconijer (10 pjesama), August Senoa, Prijan Lovro, Vjenceslav Novak, Posljednji
Stipancici, Vladimir Nazor, izbor iz poezije (10 pjesama)
Ucenik analizira prema temi i Zanru pet obveznih knjizevnih tekstova i pet odabranih knjizevnih tekstova koji mogu biti tematski i/ili Zanrovski povezani s obveznim knjizevnim
tekstovima.
Preporuceni knjizevnoteorijski pojmovi vezani uz:
— prozne vrste: proza, roman, pripovijest, struktura proznog teksta: tema, pripovjedac, fabula, kompozicija, karakterizacija i tipologija likova, ideja i znacenje; uokvirena
kompozicija
- poetske vrste: obiljezja lirike, lirske vrste i oblici, struktura lirske pjesme
- dramske vrste: drama i kazaliste, tragedija i obiljezja tragedije, struktura dramskog teksta: dramski sukob, dramska napetost, dramski lik, ¢in, prizor ili slika

- usmeni knjiZevni oblici: narodna pjesma; narodne predaje, zagonetke, poslovice i vicevi

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Ucenje i poucavanje o knjizevnoteorijskim pojmovima povezuje se s knjizevnim tekstovima.
U analizi knjizevnih djela primjenjuje se prethodno ste¢eno knjizevnoteorijsko znanje, a novi knjizevnoteorijski pojmovi uvode se prema vrsti i temi teksta koji se ita.
Pojedine elemente knjizevne strukture u¢enici uvjezbavaju prepoznati na razlic¢itim cjelovitim tekstovima ili s njima povezanim ulomcima.
Nastavnik odabire na kojim ¢e knjizevnim tekstovima organizirati u¢enje i poucavanje o pojedinim knjizevnoteorijskim znanjima i vjestinama njihova prepoznavanja i potice se
da prema svojoj profesionalnoj procjeni i prema kriterijima navedenim u poglavlju E. Uéenje i poucavanje odabere suvremene knjizevne tekstove za ostvarivanje odgojno-
obrazovnog ishoda.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda

- imenuje knjizevnopovijesno razdoblje u kojem je nastao knjizevni tekst

- opisuje knjiZzevnopovijesno razdoblje u kojem je nastao knjizevni tekst

SSHJB.1.3. - uocava razlike i sli¢nosti u djelima nastalima u razli¢itim povijesnim,

Utenik prepoznaje i opisuje knjiZevni tekst | drustvenim i kulturnim kontekstima - opisuje knjiZzevnopovijesno razdoblje u kojemu je
u knjizevnopovijesnom, drustvenom i - prepoznaje obiljezja stilske formacije i dominantne knjizevne poetike u | nastao knjizevni tekst

kulturnom kontekstu. tragediji i ljubavnoj poeziji

- potkrjepljuje primjerima obiljezja knjizevnopovijesnoga razdoblja u
kojemu je tekst nastao

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Knjizevnopovijesna razdoblja: klasi¢na knjizevnost, srednjovjekovna knjizevnost, predrenesansa i humanizam.
Obvezni knjizevni tekstovi za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda: Sofoklo, Antigona, Francesco Petrarca, Kanconijer (10 pjesama).
Nastavnik samostalno odabire ulomke tekstova za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda prema svojoj profesionalnoj procjeni. Prijedlog tekstova nalazi se u poglavlju F. Ucenje
i poucavanje.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporucuje se induktivni pristup u¢enju i pou¢avanju o knjizevnoj povijesti i stilsko-poetickim obiljezjima teksta tipi¢nima za klasi¢nu knjizevnost, srednjovjekovnu
knjizevnost, predrenesansu i humanizam. Uéenik na osnovi procitanoga teksta ovladava obiljezjima knjizevnopovijesnoga razdoblja i poetike svojstvenima zadanome tekstu i
njemu pripadaju¢em kontekstu.
Za polazite pri ovladavanju odgojno-obrazovnim ishodom predlaze se rad na suvremenim tekstovima od kojih se prema nacelima postupnosti i aktualizacije dolazi do
knjizevnih tekstova starijih knjizevnih razdoblja i poetika ili da polaziSte bude tekst iz starijeg razdoblja, a da aktualizacija bude na suvremenom tekstu.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

. . . odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda £ . )
»dobar« na kraju razreda
SSHJ B.1.4. - oblikuje radove sluzeci se razli¢itim tehnikama, oblicima izrazavanja i
Utenik se stvaralacki izrazava prema medijima
vlastitome interesu potaknut tekstom. — predstavlja svoj rad individualno ili timski

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Utenik priprema i oblikuje radove, potaknut tekstom ili umjetnickim djelom, u kojima do izrazaja dolazi kreativnost, inovativnost, originalnost i stvaralacko misljenje.
Nastavnik potice ucenike na stvaralacki nacin izrazavanja. Ishod se moZe ostvarivati individualnim i timskim radom, u korelaciji s likovnom i glazbenom umjetno$¢u i/ili na
temelju usvojenih znanja i vje$tina iz likovne i glazbene umjetnosti. U¢enik svoje radove moze prikupljati u ué¢enickoj mapi.
Ostvarivanje ishoda vrednuje se formativno. Nastavnik cijeni u¢enikovu samostalnost i postuje njegove moguénosti. Uéenik predstavlja svoj rad u $koli i izvan $kole, u stvarnom i
digitalnom okruzju.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda




SSHJ C.1.L
Ucenik prosuduje utjecaj medijskih
tekstova na svakodnevni Zivot primatelja.

- prepoznaje razli¢ita djelovanja medijskih tekstova u javnim,
komercijalnim i neprofitnim medijima na svakodnevni Zivot primatelja

- prepoznaje izravno i neizravno navedene poruke u medijskome tekstu
- analizira svrhu (osobnu, javnu) medijskoga teksta

- interpretira medijsku poruku i zaklju¢uje kome je ona namijenjena

- istrazuje na koje je jezi¢ne, vizualne, auditivne i audiovizualne nacine
oblikovan medijski tekst i koje su funkcije tih odabira

- prosuduje kako informacije, ideje, stavovi i misljenja prikazani u
medijskom tekstu utjecu na svakodnevni Zivot primatelja

- obja$njava svrhu medijskoga teksta i prema
smjernicama interpretira medijsku poruku i njezin
utjecaj na svakodnevni Zivot primatelja

SadrzZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- tiskani i elektronicki obavijesni, znanstveno-popularni, znanstveni i stru¢ni tekstovi; auditivni, vizualni i audiovizualni izvori.

knjizevnost i stvaralastvo.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

0dgojno-obrazovni ishod ostvaruje se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima nastavnih podrucja hrvatski jezik i komunikacija i

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJC.12

Ucenik analizira tekstove popularne i
visoke kulture i njihov utjecaj na vlastiti
kulturni identitet.

- opisuje razliku izmedu teksta popularne i visoke kulture na primjerima
- razlikuje razli¢ite kulturne obrasce na odabranim tekstovima i njihov
utjecaj na oblikovanje vlastitoga kulturnog identiteta

- prepoznaje obiljezja kozmopolitske kulture, $unda, trenda i ki¢a u
tekstu i izrazava svoj kriticki stav prema njima

- prosuduje utjecaj teksta popularne kulture na razvoj vlastitoga
kulturnog identiteta

- posjecuje i komentira kulturno-umjetnicki dogadaj u stvarnom i

digitalnom okruzju

- opisuje elemente popularne i visoke kulture u
tekstovima i povezuje njihov utjecaj na vlastiti
kulturni identitet

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- preporuceni su tekstovi i viSemedijski tekstovi: putopis, Zivotopis, autobiografija, reklama ili popularnokulturni tekst; film, kazali$na predstava ili strip.

knjizevnost i stvaralastvo.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

0dgojno-obrazovni ishod ostvaruje se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima nastavnih podruc¢ja hrvatski jezik i komunikacija i

Prijedlog postotne zastupljenosti predmetnih podrucja u

1. razredu srednje skole

U planiranju i programiranju ostvarivanja odgojno-obrazovnih ishoda ucitelj i nastavnik moze odstupiti od

preporucene postotne zastupljenosti pojedinoga predmetnoga podrucja do 10 %.U svim se predmetnim podrucjima

razvija komunikacijska jezi¢na kompetencija i potice se ovladavanje jezi¢nim djelatnostima slusanja, govorenja, ¢itanja,

pisanja te njihovim medudjelovanjem; ujedno se potice razvoj vokabulara.




il o mesdif: 10 - 15

Srednja Skola Hrvatski jezik 2. razred - 140 sati (1. i 2. razred) + 105 sati (3. i 4. razred) godi$nje

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJA2.1.
Ucenik govori izlagacke tekstove u skladu sa
svrhom i Zeljenim uc¢inkom na primatelja.

- odreduje temu, oblik, svrhu i namjenu govornoga teksta:
informiranje, dokazivanje, zabavljanje

- istrazuje informacije vazne za pripremu govornoga teksta sluzeci se
razli¢itim pouzdanim izvorima

- usporeduje informacije iz raznih izvora radi procjene pouzdanosti,
vjerodostojnosti, tocnosti, autorstva i gledista

- istrazuje i izdvaja informacije vazne za pripremu i izvodenje
govorenog teksta to¢no ih navodeci i postujuci autorstvo

- analizira stilska obiljezja popularno-znanstvenog i stru¢nog ¢lanka i
primjenjuje ih u oblikovanju teksta

- prikladno se sluzi natuknicama, biljeskama, karticama, plakatima i
rac¢unalnim prikazima pri govorenju

- govori ili razgovara radi upucivanja slusatelja/sugovornika ili
pregovaranja zbog zajednickoga rjesavanja problemske situacije ili
donosenja odluke

- primjenjuje pravogovorna pravila hrvatskoga standardnoga jezika
uvazavajuci verbalne i neverbalne vrednote govorenoga jezika s obzirom
na funkcionalni stil teksta

- prema smjernicama govori u skladu s temom i
oblikom govornoga teksta

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- jezi¢na i strukturna obiljezja izlagackih tekstova; jezi¢na i strukturna obiljeZja prikaza, saZetka, javnog govora; stilska obiljeZja znanstveno-popularnog i stru¢noga ¢lanka.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik govori najmanje jedan monoloski tekst i sudjeluje u najmanje jednom dijaloskom tekstu s obiljezjima izlagackoga diskursa: javni govor, poslovni razgovor.

Preporuceni su tekstovi: prikaz, javni govor, diskusija, poslovni razgovor, znanstveno-popularni i/ili stru¢ni ¢lanak, sazetak, motivacijsko pismo, anketni obrazac.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJA2.2.

Ucenik slusa u skladu s odredenom svrhom
izlagacke tekstove razlicitih funkcionalnih
stilova i oblika.

- razlikuje govorne i razgovorne vrste izlagackih tekstova iz razli¢itih
izvora, razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika u skladu s odredenom
svrhom slusanja i namjeni

- analizira strukturna obiljezja teksta sluze¢i se prethodno ste¢enim
znanjima o svrsi i funkciji strukture teksta

- obja$njava jezi¢na i govorna obiljezja slusanoga teksta

- tumacdi utjecaj okruZja na primanje informacija

- vrednuje informacije

- slusa i postavlja pitanja radi postizanja razumijevanja i/ili daje
odgovore

- oblikuje govoreni i/ili pisani tekst na temelju slusanja

— opisuje osnovna obiljezja i svrhu izlagackih
tekstova te
analizira informacije i ideje bitne za svrhu slu$anja

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik slusa najmanje dva izlagacka teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi: prikaz, javni govor, diskusija, poslovni razgovor, znanstveno-popularni i/ili stru¢ni ¢lanak, intervju, sazetak, prikaz, pismo, anketni obrazac.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda




SSHJ A.2.3.

Udenik ¢ita u skladu s odredenom svrhom
izlagacke tekstove razlicitih funkcionalnih
stilova i oblika.

- razlikuje izlagacke tekstove razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika i iz
razlicitih izvora u skladu s odredenom svrhom ¢itanja i namjeni

- obja$njava strukturna obiljezja teksta pripadaju¢ega funkcionalnog
stila i oblika sluze¢i se prethodno ste¢enim znanjima

- istrazuje podatke o autoru, izdanju i nakladniku izvora

- razlikuje provjerene i neprovjerene izvore informacija

- povezuje i sazima podatke i ideje u tekstu

- odabire prikladne citate kojima potkrepljuje svoje zakljucke o
eksplicitnom i implicitnom znacenju teksta

- povezuje informacije i ideje iz teksta sa svojim znanjem, iskustvom i
drugim tekstovima

- opisuje funkciju i osnovna obiljezja izlagackih
tekstova te sazima informacije i ideje

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik cita najmanje dva izlagacka teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi: prikaz, javni govor, diskusija, poslovni razgovor, znanstveno-popularni i/ili stru¢ni ¢lanak, intervju, sazetak, prikaz, pismo, anketni obrazac.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ A.2.4.

Ucenik pise izlagacke tekstove u kojima
ostvaruje obiljezja funkcionalnih stilova u
skladu sa svrhom teksta i Zeljenim u¢inkom
na primatelja.

- oblikuje koncept za pisanje izlagackih tekstova u skladu s odredenom
strukturom, oblikom i funkcionalnim stilom: administrativnim,
publicistickim, znanstveno-popularnim

- istrazuje razlicite izvore informacija sluze¢i se naprednim
pretrazivanjem

- odabire valjane informacije s obzirom na svrhu teksta

- analizira jezi¢no-strukturna obiljezja izlagackih tekstova te ih oblikuje
prema modelu

- oblikuje prema konceptu prikaz popularno-znanstvenog ili stru¢nog
¢lanka

— prepravlja tekst u skladu s povratnim informacijama

- samostalno oblikuje anketni obrazac u tiskanome i/ili elektronickome
obliku

- primjenjuje pravopisna i jezicna pravila hrvatskoga standardnog
jezika i obiljezja funkcionalnoga stila teksta koji oblikuje

- prema smjernicama pise izlagacke tekstove i
ostvaruje obiljezja funkcionalnoga stila u skladu sa
svrhom teksta

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- jezi¢na i strukturna obiljeZja izlagackih tekstova; jezi¢na i strukturna obiljezja prikaza, sazetka, stilska obiljezja znanstveno-popularnog i stru¢noga ¢lanka

— pravopisni sadrZaji: pisanje pravopisnih znakova na razini re¢enice.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik piSe najmanje tri izlagacka teksta: prikaz znanstveno-popularnog ili stru¢nog ¢lanka, koncept, motivacijsko pismo.

Preporuceni su tekstovi: saZetak, prikaz znanstveno-popularnog i/ili struénog ¢lanka i anketnoga obrasca, motivacijsko pismo, koncept, interpretacijski $kolski esej. Preporucuje

se da se zapo¢ne s poucavanjem i uvjezbavanjem pisanja interpretacijskoga skolskog eseja, ali da ga se sumativno ne vrednuje. Uéeniku se mora najprije omoguiti postupno

uvjezbavanje i ovladavanje oblikovanja interpretacijskog $kolskoga eseja.

Sadrzaji odgojno-obrazovnih ishoda A. 2. 1, A. 2.2, A. 2. 31 A. 2. 4 integracijski su povezani s nastavnim podru¢jima knjizevnost i stvaralastvo i kultura i mediji i s ostalim

ishodima nastavnih podrucja hrvatski jezik i komunikacija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJA.2.5.

Ucenik analizira recenice u tekstu i
primjenjuje sintakticka znanja pri njegovu
oblikovanju.

— analizira nezavisnosloZene, zavisnosloZene i vi§estruko sloZene
recenice

- razlikuje neobiljeZeni, obiljezeni i obvezatni red rijeci

- obja$njava polozaj nenaglasnica ili klitika u obvezatnom redu rijeci -
obja$njava i usporeduje linearnu i paralelnu tekstnu vezu i tekstna vezna
sredstva na primjerima (konektori, modifikatori)

- razlikuje tekst i diskurs

- primjenjuje sintakticka znanja pri oblikovanju teksta

- razlikuje reCenice po sastavu i primjenjuje
sintakti¢na znanja pri oblikovanju teksta

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenje i pou¢avanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jeziéne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnog jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda




SSHJ A.2.6.

Ucenik razlikuje leksicke slojeve
opceuporabnoga leksika hrvatskoga
standardnog jezika.

- imenuje leksicke slojeve opéeuporabnoga standardnog jezika

- objasnjava izvanjezi¢ne i unutarjezi¢ne procese u hrvatskome jeziku
- razlikuje leksicke slojeve opc¢euporabnoga standardnog jezika:
vremenski, podru¢ni i funkcionalni

- interpretira primjere iz obavijesnih i knjizevnih tekstova prema
vremenskoj, podrucnoj i funkcionalnoj raslojenosti leksika

- primjenjuje lekseme iz razli¢itih leksickih slojeva u odredenome
kontekstu

- opisuje jezi¢ne i izvanjezi¢ne razloge stvaranja ili zastarijevanja rijeci

- prema smjernicama izdvaja lekseme odredenoga
leksi¢koga sloja i navodi prikladne kontekste za
njihovu uporabu

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenje i poucavanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jeziéne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnog jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJA.2.7.

Utenik usporeduje organske govore
hrvatskoga jezika sa hrvatskim standardnim
jezikom na uporabnoj razini.

— opisuje rasprostranjenost hrvatskih dijalekata i narjecja

- usporeduje obiljezja svojeg idiolekta i idioma sa hrvatskim
standardnim jezikom

- uocava i komentira uporabu mjesnih govora, dijalekata i narjecja
hrvatskoga jezika u javnoj komunikaciji

- primjenjuje prikladni idiom s obzirom na kontekst komunikacije i
funkcionalni stil

- opisuje kontekste u kojima se upotrebljavaju
organski idiomi i hrvatski standardni jezik

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJB.2.1.
Utenik izrazava svoj literarni dozZivljaj i
obrazlaze stavove o knjizevnom tekstu.

- izrazava svoj literarni doZivljaj teksta

- obja$njava u ¢emu uziva dok cita djelo

- povezuje tekst s aktualnim situacijama na temelju iskustva

- obrazlaZe svoje misljenje i stavove o knjizevnom tekstu i potkrepljuje
ih primjerima

- izdvaja pojedinosti koje su ga se dojmile i potaknule na razmisljanje
- usporeduje svoje prozivljeno iskustvo ¢itanja s iskustvima drugih
Citatelja

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik ¢ita najmanje jedan knjizevni tekst prema vlastitome izboru i predstavlja ga.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Literarni doZivljaj u¢enik moze izraziti usmeno, pisano, vizualizacijama i kreativnim uratkom.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJB.2.2.

Utenik usporeduje knjizevne tekstove prema
temi ili Zanru na sadrZajnoj i izraznoj razini i
primjenjuje knjiZzevnoteorijske pojmove.

- usporeduje knjiZzevne Zanrove i vrste te njihova osnovna obiljezja na
oglednim primjerima

- analizira i usporeduje knjizevne tekstove na sadrzajnoj i izraznoj
razini primjenjujudi knjizevnoteorijske pojmove vezane uz prozne vrste,
poetske vrste i dramske vrste

- analizira tematska i Zanrovska obiljezja
pojedinoga knjizevnog teksta i primjenjuje
pojmove vezane uz prozne, poetske i dramske vrste

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- obvezne su knjiZzevne vrste: novela, roman, drama, komedija, lirska poezija, jednostavni oblici (izbor).

Obvezni su knjizevni tekstovi za cjelovito ¢itanje: Marin DrZi¢, Novela od Stanca, Pedro Calderon de la Barca, Zivot je san, Johann Wolfgang Goethe, Patnje mladog

Werthera Silvije Strahimir Kranjcevi¢, izbor iz poezije (10 pjesama), Antun Gustav Mato$, izbor iz novela.

Ucenik analizira prema temi i Zanru pet obveznih knjizevnih tekstova i pet odabranih knjizevnih tekstova koji mogu biti tematski i/ili Zanrovski povezani s obveznim knjizevnim

tekstovima.

Preporuceni knjizevnoteorijski pojmovi vezani uz:

— prozne vrste: roman, novela, tema, pripovjedac, tipovi karakterizacija i tipologija likova, ideja i znacenje

- poetske vrste: obiljezja lirike, lirske vrste i oblici, struktura lirske pjesme: tema, motiv, pjesnicka slika, ritam, rima, strofa, stih

- dramske vrste: komedija; struktura dramskog teksta: dramski sukob, dramska napetost, dramski lik, dramski dijalog i monolog, didaskalije, ¢in, prizor ili slika; razli¢iti

postupci iskazivanja smije$noga.




Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenje i poucavanje o knjizevnoteorijskim pojmovima povezuje se s knjizevnim tekstovima.

U analizi knjizevnih djela primjenjuje se prethodno steceno knjizevnoteorijsko znanje, a novi knjizevnoteorijski pojmovi uvode se prema vrsti i temi teksta koji se ita.

Pojedine elemente knjizevne strukture ucenici uvjezbavaju prepoznati na razli¢itim cjelovitim tekstovima ili s njima povezanim ulomcima.

Nastavnik odabire na kojim ¢e knjizevnim tekstovima organizirati u¢enje i poucavanje o pojedinim knjizevnoteorijskim znanjima i vjestinama njihova prepoznavanja i potice se

da prema svojoj profesionalnoj procjeni i prema kriterijima navedenim u poglavlju F. U¢enje i poucavanje odabere suvremene knjizevne tekstove za ostvarivanje odgojno-

obrazovnog ishoda.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJB.23.

Ucenik usporeduje knjizevne tekstove s
obzirom na knjizevnopovijesni, drustveni i
kulturni kontekst.

- usporeduje knjizevne tekstove s obzirom na knjizevnopovijesni,
drustveni i kulturni kontekst

- opisuje knjiZzevnopovijesno razdoblje u kojem je nastao knjizevni tekst
- prepoznaje obiljezja stilske formacije i dominantne knjizevne poetike
u renesansnoj komediji, baroknoj drami i predromanti¢arskom romanu
- analizira povezanost knjizevnoga teksta s drugim tekstovima prema
obradi knjizevne teme, uporabi knjizevnih tehnika, zajednickim
motivima i predodzbama s obzirom na drustveni i kulturni kontekst

- usporeduje stilsko-poeticka obiljezja tekstova hrvatske knjizevnosti s
tekstovima svjetske knjizevnosti s obzirom na vrijeme nastanka

- prema smjernicama analizira povezanost
knjizevnoga teksta s drugim tekstovima s obzirom
na kontekst

SadrzZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- knjizevnopovijesna razdoblja: hrvatska renesansa, barok, klasicizam, predromantizam.

Obvezni knjizevni tekstovi za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda: Marin Drzi¢, Novela od Stanca, Pedro Calderon de la Barca, Zivot je san, Johann Wolfgang Goethe,

Patnje mladog Werthera.

Nastavnik samostalno odabire ulomke tekstova za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda prema svojoj profesionalnoj procjeni. Prijedlog tekstova nalazi se u poglavlju E. Ucenje

i poucavanje.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Preporucuje se induktivni pristup ucenju i poucavanju o knjizevnoj povijesti i stilsko-poetickim obiljezjima teksta tipi¢nima za hrvatsku renesansu, barok, klasicizam i

predromantizam. U¢enik na osnovi pro¢itanoga teksta ovladava obiljezjima knjizevnopovijesnoga razdoblja i poetike svojstvenima zadanome tekstu i njemu pripadaju¢em

kontekstu.

Za polaziste pri ovladavanju odgojno-obrazovnim ishodom predlaZe se rad na suvremenim tekstovima od kojih se prema nacelima postupnosti i
aktualizacije dolazi do knjizevnih tekstova starijih knjizevnih razdoblja i poetika ili da polaziste bude tekst iz starijeg razdoblja, a da aktualizacija

bude na suvremenom tekstu.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ B.2.4.

Utenik se stvaralacki izrazava prema
vlastitome interesu potaknut tekstom.

- oblikuje radove sluzeci se razli¢itim tehnikama, oblicima izrazavanja i
medijima

— predstavlja svoj rad individualno ili timski

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik priprema i oblikuje radove, potaknut tekstom ili umjetnickim djelom, u kojima do izrazaja dolazi kreativnost, inovativnost, originalnost i stvaralacko misljenje.

Nastavnik potice ucenike na stvaralacki nacin izrazavanja. Ishod se moZe ostvarivati individualnim i timskim radom, u korelaciji s likovnom i glazbenom umjetno$¢u i/ili na

temelju usvojenih znanja i vje$tina iz likovne i glazbene umjetnosti. U¢enik svoje radove moze prikupljati u ué¢enickoj mapi.

Ostvarivanje ishoda vrednuje se formativno. Nastavnik cijeni u¢enikovu samostalnost i postuje njegove moguénosti. Uéenik predstavlja svoj rad u $koli i izvan $kole, u stvarnom i

digitalnom okruzju.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

SSHJ C.2.1.

Utenik prosuduje utjecaj medijskih tekstova
na oblikovanje Zivotnoga stila primatelja.

- opisuje razlicito djelovanje tekstova u javnim, komercijalnim i
neprofitnim medijima na oblikovanje vlastitoga Zivotnog stila

- analizira uporabu razlicitih stilskih sredstava u medijskim tekstovima
- prosuduje kako su informacije, ideje, stavovi i mi$ljenja prikazani u
medijskom tekstu

- procjenjuje kako informacije, ideje, stavovi i miljenja iz medijskih
tekstova utjecu na Zivotni stil razlic¢itih primatelja s obzirom na dob,
spol i kulturni kontekst

- opisuje kako su informacije, ideje, stavovi i
miSljenja prikazani u medijskome tekstu i kako
utjecu na Zivotni stil primatelja s obzirom na dob i
spol

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- tiskani i elektronicki obavijesni, znanstveno-popularni, znanstveni i stru¢ni tekstovi; auditivni, vizualni i audiovizualni izvori.




Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
0dgojno-obrazovni ishod C.2.1. ostvaruju se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima nastavnih podru¢ja Hrvatski jezik i

komunikacija i Knjizevnost i stvaralastvo.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda .
»dobar« na kraju razreda

- opisuje simboli¢ku vrijednost knjizevnoga ili diskurzivnog teksta za
hrvatski kulturni krug i bastinu
- analizira sadrZajna, izrazna i idejna obiljezja ulomka iz teksta

SSHjC.2.2. - zakljucuje o utjecaju jezitne i knjizevne nematerijalne kulturne
— opisuje simbolicku vrijednost knjizevnoga ili
diskurzivnog teksta za hrvatski kulturni krug i
bastinu te sadrzaj i ideju ulomka iz teksta

Ucenik analizira tekstove iz hrvatske bastine na oblikovanje vlastitoga kulturnog identiteta na odabranom
kulturne bastine i kulturnoga kruga i njihov | tekstu

utjecaj na vlastiti kulturni identitet. - prihvaéa mjesto jezika i knjizevnosti u nematerijalnoj bastini sredine
u kojoj Zivi

- posje¢uje i kulturno-umjetnic¢ki dogadaj, manifestaciju i/ili posjet

kulturnoj instituciji u stvarnome i digitalnom okruzju

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

— preporuceni su tekstovi i izvori: govor, pismo, dnevnik, intervju, znanstveno-popularni ¢lanak ili enciklopedijski prikaz; strip, film ili kazali$na predstava.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Izvori za ostvarivanje odgojno-obrazovnoga ishoda C.2.2. tematski su vezani uz hrvatsku nematerijalnu kulturnu bastinu. Preporu¢uje se odabrati ih prema zavi¢ajnom nacelu.
Utenik analizira najmanje dvaju tekstova (ulomke ili cjelovit tekst).
0dgojno-obrazovni ishod ostvaruje se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima u¢enika te u povezanosti s ishodima nastavnih podru¢ja Hrvatski jezik i komunikacija i

Knjizevnost i stvaralastvo.

Prijedlog postotne zastupljenosti predmetnih podrucja u 2. razredu srednje Skole
U planiranju i programiranju ostvarivanja odgojno-obrazovnih ishoda ucitelj i nastavnik moze odstupiti od
preporucene postotne zastupljenosti pojedinoga predmetnog podrucja do 10 %.

U svim se predmetnim podrucjima razvija komunikacijska jezi¢na kompetencija i potice se ovladavanje jezi¢nim
djelatnostima slu$anja, govorenja, Citanja, pisanja te njihovim medudjelovanjem; ujedno se potice razvoj vokabulara.

Kusura | medie 10 - 155%

Srednja Skola Hrvatski jezik 3. razred - 140 sati
(1.12. razred) + 105 sati (3. i 4. razred) godisnje

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda . - .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda




SSHJA3.1.

Ucenik govori upucivacke i raspravljacke
tekstove u skladu sa svrhom i Zeljenim
ucinkom na primatelja.

- odreduje temu, oblik, svrhu i namjenu rasprave: dokazivanje,
uvjeravanje, zabavljanje

— oprimjeruje jezi¢no-strukturna obiljeZja izlagackih i raspravljackih
tekstova

- istrazuje informacije sluzedi se razli¢itim pouzdanim izvorima radi
oblikovanja argumenata i protuargumenata

— govori u skladu s govornom ulogom

- razlikuje cinjenice od misljenja i vrijednosnih sudova

- izrice tezu

- navodi argumente i protuargumente

- izvodi zaklju¢ak

- samostalno primjenjuje pravogovorna pravila hrvatskoga standardnoga
jezika uvazavajuci verbalne i neverbalne vrednote govorenoga jezika s
obzirom na funkcionalni stil teksta

- uz pomo¢ nastavnika oblikuje tekst i govori u
skladu s temom i oblikom govora

SadrzZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- jezi¢na i strukturna obiljezja izlagackog i raspravljackog teksta: teza, argument, protuargument, zakljucak; jezi¢na i strukturna obiljezja predavanja i priop¢enja.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik govori najmanje jedan monologki tekst i sudjeluje u najmanje jednom dijaloskom tekstu s obiljezjima upucivackog i raspravljackog diskursa: rasprava, predavanje.

Preporuceni su tekstovi: javni govor, interpretacijski esej, kolumna, uputa, molba, rasprava, predavanje, priopcenje.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ A.3.2.

Ulenik slusa u skladu s odredenom
svrhom upudivacke i raspravljacke tekstove
razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika.

- razlikuje govorne i razgovorne vrste upucivackih i raspravljackih
tekstova razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika i iz razli¢itih izvora u
skladu s odredenom svrhom slusanja i namjenom (informiranje,
dokazivanje, uvjeravanje i zabavljanje)

- analizira strukturna obiljezja teksta sluzeci se prethodno stecenim
znanjima o svrsi i funkciji strukture teksta

- tumadi jezi¢na i govorna obiljeZja sluganoga teksta

- razlikuje pouzdane od nepouzdanih informacija u razli¢itim izvorima u
skladu sa svrhom slusanja

- razlikuje ¢injenice od misljenja i vrijednosnih sudova u sluganom tekstu
— kriti¢ki vrednuje informacije

- oblikuje govoreni i/ili pisani tekst na temelju slusanja

- analizira informacije i ideje bitne za svrhu
slusanja

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik slusa najmanje dva upucivacka ili raspravljacka teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi: javni govor, debata, interpretacijski esej, kolumna, uputa, interpretacijski esej, molba.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ A.3.3.

Ucenik ¢ita u skladu s odredenom svrhom
upucivacke i raspravljacke tekstove
razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika.

- razlikuje upuéivacke i raspravljacke tekstove razlicitih funkcionalnih
stilova i oblika i iz razli¢itih izvora u skladu s odredenom svrhom ¢itanja i
namjenom (dokazivanje, upucivanje)

— tumaci strukturna obiljeZja teksta

- izdvaja i tumaci ideje

- uocava i tumaci autorovo glediste i namjenu teksta te utjecaj teksta na
primatelja

- razlikuje ¢injenice od misljenja

- prikladno povezuje ideje iz tekstova sa svojim znanjem, iskustvom i
drugim tekstovima

— uocava pristranost i nepristranost izvora informacija

- opisuje funkciju i osnovna obiljezja upucivackih
i raspravljackih tekstova te prema smjernicama
analizira i objasnjava informacije i ideje

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik ¢ita najmanje dva upucivacka ili raspravljacka teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi: esej, kolumna, uputa, interpretacijski esej, molba.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda




SSHJ A.3.4.

Ucenik pise upucivacke i raspravljacke
tekstove u kojima ostvaruje obiljezja
funkcionalnih stilova u skladu sa svrhom

teksta i Zeljenim u¢inkom na primatelja.

- oblikuje plan pisanja upucivackih i raspravljackih tekstova u skladu s
odredenom strukturom, oblikom i funkcionalnim stilom
(administrativnim, publicistickim, znanstveno-popularnim)

— oblikuje raspravljacke tekstove prema modelu i u skladu s jezi¢no-
strukturnim i stilskim obiljezjima raspravljackog diskursa

- oblikuje upucivacke tekstove prema modelima

- istrazuje razli¢ite izvore informacija i razlikuje primarne od sekundarnih
izvora

- navodi bibliografske jedinice i citira stru¢nu literaturu

- sazima prikupljene informacije i oblikuje sadrzajno i logi¢ki povezan
tekst

- primjenjuje pravopisna i jezi¢na pravila hrvatskoga standardnog jezika i
obiljezja funkcionalnoga stila teksta koji oblikuje

- prema primjeru piSe upucivacke i raspravljacke
tekstove, primjenjuje obiljezja funkcionalnoga
stila u skladu sa svrhom teksta

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- jezi¢na i strukturna obiljeZja upucivackih i raspravljackih tekstova

— pravopisni sadrzaji: pravila citiranja.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenik piSe najmanje dva upucivacka ili raspravljacka teksta: uputa, molba.

Preporuceni su tekstovi: esej, kolumna, uputa, usporedni $kolski esej; molba, reportaza, rasprava, komentar.

Sadrzaji odgojno-obrazovnih ishoda A. 3. 1., A. 3. 2., A. 3. 3.1 A. 3. 4. integracijski su povezani s nastavnim podrucjima knjizevnost i stvaralastvo i kultura i mediji i s ostalim

ishodima nastavnoga podrucja hrvatski jezik i komunikacija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ A3.5.
Ucenik primjenjuje znanja o morfoloskim
obiljezjima rijeci pri oblikovanju teksta.

- prepoznaje morfeme po poloZaju i funkciji na primjerima

- uocava osnovni i izmijenjeni morf (alomorf)

- razlikuje gramaticke kategorije rijei i vrsta rijeci na zadanim
primjerima u kontekstu

- razlikuje uporabu glagolskih vremena i nacina

— opisuje tvorbu i uporabu aktiva i pasiva -

primjenjuje gramaticka znanja o morfoloskim obiljezjima rijeci u
stvaranju teksta

- pomocu smjernica primjenjuje znanja o
morfoloskim obiljeZjima rije¢i u oblikovanju
teksta

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenje i poucavanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jezi¢ne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnog jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJA3.6.
Ucenik opisuje tvorbu rijeci prema
osnovnim tvorbenim nacinima.

— prepoznaje tvorbu rijeci u hrvatskome jeziku prema tvorbenim
nacinima izvodenja i slaganja: sufiksalna tvorba, prefiksalna
tvorba, slaganje, srastanje

- opisuje najéesce tvorbene nacine tvorbe imenica, pridjeva,
glagola i priloga -

opisuje znacenjske razlike medu rije¢ima uvjetovane
tvorbenim nacinima ili nastavcima

- opisuje razliku medu osnovnim tvorbenim
nacinima na oglednim primjerima

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenje i poucavanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jeziéne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnog jezika u svakodnevnoj i poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJA3.7.
Ucenik prepoznaje osnovna obiljezja
funkcionalnih stilova na tekstu.

- razlikuje funkcionalne stilove hrvatskoga standardnog jezika

- prepoznaje jezi¢na obiljezja funkcionalnoga stila i opisuje njihovu
uskladenost s normom hrvatskoga standardnog jezika

- primjenjuje pravila jezi¢ne kulture u razli¢itim komunikacijskim
situacijama

- razlikuje funkcionalne stilove hrvatskoga
standardnoga jezika i navodi njihova obiljezja

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Sadrzaje na kojima se ostvaruje ishod preporucuje se povezati s medijskim tekstovima.

B. Knjizevnost i stvaralastvo




odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda . : .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

- izrazava svoj literarni dozivljaj teksta

. - objasnjava u ¢emu uziva dok ¢ita djelo
SSHJB3.1. ST IS
- potkrjepljuje primjerima svoje misljenje i stavove
Ucenik izrazava svoj literarni dozZivljaj i L L e
. . . - izdvaja pojedinosti koje su ga se dojmile i potaknule na razmisljanje
usporeduje svoje stavove sa stavovima
q e - povezuje tekst s aktualnim situacijama na temelju iskustva
drugih ¢itatelja.
- usporeduje svoj literarni dozivljaj s literarnim dozivljajem drugih

ucenika.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik ¢ita najmanje jedan knjizevni tekst prema vlastitome izboru i predstavlja ga.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Literarni dozZivljaj ucenik moZe izraziti usmeno, pisano, vizualizacijama i kreativnim uratkom.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda . . .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

- objasnjava i usporeduje hrvatske i svjetske knjizevne tekstove na
sadrzajnoj i izraznoj razini primjenjujuci knjiZevnoteorijske pojmove
vezane uz prozne vrste, poetske vrste i dramske vrste

SSHJ B.3.2. - prepoznaje univerzalne teme i predodzbe u knjizevnim tekstovima
Utenik usporeduje knjizevne tekstove iste ~ | razli¢itoga vremena i mjesta nastanka R e.mefhz%re? knj I,Z evni tekst prema temi { .
. - . . . primjenjuje pojmove vezane uz prozne, poetske i
teme ili Zanra nastale u razli¢itim - analizira povezanost knjizevnog teksta s drugim tekstovima prema dramske vrste
knjizevnopovijesnim razdobljima. obradi knjizevne teme, uporabi knjizevnih tehnika, zajednickim motivima
i predodzbama

- prepoznaje polozaj knjizevne vrste u razlicitim knjizevnopovijesnim
razdobljima

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Obvezne su knjiZevne vrste: roman, epski spjev, drama, pastorala, lirska poezija, pjesma u prozi.
Obvezni su knjizevni tekstovi za cjelovito ¢itanje: Ivan Gunduli¢, Dubravka, Ivan Mazuranié, Smrt Smail-age Cengica.
Ucenik analizira prema temi i Zanru dva obvezna knjiZzevna teksta hrvatske knjizevnosti i pet knjizevnih tekstova koji mogu biti tematski i/ili Zanrovski povezani s obveznim
knjizevnim tekstovima.
Preporuceni knjiZzevnoteorijski pojmovi vezani uz:
- prozne vrste: roman; diskurzivne postupke moderne proze: unutarnji monolog, slobodni neupravni govor
- poetske vrste: obiljezja moderne poezije, vrste i oblici moderne poezije, struktura moderne lirske pjesme: tema, motiv, pjesnicka slika, ritam, rima, strofa, stih; epske vrste u
stihu; tradicionalni hrvatski stihovi

- dramske vrste: pastorala

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Ucenje i poucavanje o knjizevnoteorijskim pojmovima povezuje se s knjizevnim tekstovima.
U analizi knjizevnih djela primjenjuje se prethodno ste¢eno knjizevnoteorijsko znanje, a novi knjizevnoteorijski pojmovi uvode se prema vrsti i temi teksta koji se ¢ita.
Tijekom $kolske godine nastavnik odabire na kojim ¢e knjizevnim tekstovima organizirati u¢enje i pou¢avanje o pojedinim knjizevnoteorijskim znanjima i vje$tinama njihova
prepoznavanja.
Pojedine elemente knjizevne strukture u¢enici uo¢avaju na razli¢itim cjelovitim tekstovima ili s njima povezanim ulomcima.
Nastavnik odabire na kojim ¢e knjizevnim tekstovima organizirati u¢enje i poucavanje o pojedinim knjizevnoteorijskim znanjima i vjestinama njihova prepoznavanja i potice se
da prema svojoj profesionalnoj procjeni i prema kriterijima navedenim u poglavlju F Ucenje i poucavanje odabere suvremene knjizevne tekstove za ostvarivanje odgojno-

obrazovih ishoda.
B. KnjiZevnost i stvaralastvo
. . . odgojno-obrazovni ishod na razini
odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda SOINO= .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda
- obja$njava na osnovi usporedbe knjizevne tekstove s obzirom na
knjizevnopovijesni, drustveni i kulturni kontekst
< - zakljucuje o sli¢nostima i razlikama izmedu knjizevnih poetika i
SSHJ B.3.3.

knjizevnopovijesnih razdoblja na usporedivanim tekstovima - prema smjernicama opisuje veze medu

knjizevnim tekstovima i tumaci njihova poeticka

obzirom na knjizevnopovijesni, drustveni i . . N obiljezja s obzirom na knjizevnopovijesno
epskom spjevu, romanu i modernoj poeziji

kulturni kontekst. o . ) o o razdoblje
- opisuje knjizevnopovijesno razdoblje u kojem je nastao knjizevni tekst

Cenik analizira knjiZevne tekstove o o . .
Uce Jizevne tekstove s - opisuje obiljezja stilske formacije i dominantne knjizevne poetike u

- opisuje reprezentativnost knjizevne vrste u razli¢itim
knjizevnopovijesnim razdobljima




Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Knjizevnopovijesna razdoblja: romantizam (hrvatski narodni preporod), realizam, modernizam.

Nastavnik samostalno odabire ulomke tekstova za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda prema svojoj profesionalnoj procjeni. Prijedlog tekstova nalazi se u poglavlju F. Ucenje

i poucavanje.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Preporucuje se induktivni pristup u¢enju i pou¢avanju o knjizevnoj povijesti i stilsko-poeti¢kim obiljezjima teksta tipi¢nima za romantizam (hrvatski narodni preporod),

realizam, modernizam. Uéenik na osnovi pro¢itanoga teksta ovladava obiljezjima knjizevnopovijesnoga razdoblja i poetike svojstvenima zadanome tekstu i njemu pripadaju¢em

kontekstu.

Za polazite pri ovladavanju odgojno-obrazovnim ishodom predlaze se rad na suvremenim tekstovima od kojih se prema nacelima postupnosti i aktualizacije dolazi do

knjizevnih tekstova starijih knjiZzevnih razdoblja i poetika ili da polaziSte bude tekst iz starijeg razdoblja, a da aktualizacija bude na suvremenom tekstu.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ B.3.4.

Utenik se stvaralacki izrazava prema
vlastitome interesu potaknut tekstom.

- oblikuje radove sluze¢i se razlic¢itim tehnikama, oblicima izrazavanja i
medijima

- predstavlja svoj rad individualno ili timski

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik priprema i oblikuje radove, potaknut tekstom ili umjetnickim djelom, u kojima do izrazaja dolazi kreativnost, inovativnost, originalnost i stvaralacko misljenje.

Nastavnik potice ucenike na stvaralacki nacin izrazavanja. Ishod se moZe ostvarivati individualnim i timskim radom, u korelaciji s likovnom i glazbenom umjetno$¢u i/ili na

temelju usvojenih znanja i vjestina iz likovne i glazbene umjetnosti. U¢enik svoje radove moze prikupljati u u¢enickoj mapi.

Ostvarivanje ishoda vrednuje se formativno. Nastavnik cijeni u¢enikovu samostalnost i postuje njegove mogu¢énosti. Uéenik predstavlja svoj rad u $koli i izvan $kole, u stvarnom i

digitalnom okruzju.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ C3.1.
Utenik analizira utjecaj medijskih tekstova
na oblikovanje stavova i vrijednosti

primatelja.

- opisuje utjecaj razlicitih medijskih poruka / tekstova / sadrzaja na
oblikovanje stavova i vrijednosti primatelja

- uocava prikrivenu svrhu medijske poruke

- prepoznaje trivijalne medijske poruke, predrasude, stereotipe i/ili
manipulaciju u medijskim porukama

- uocava zastupljenost medijskih tekstova u razli¢itim medijima prema
svrsi (osobnoj, obrazovnoj i javnoj)

- usporeduje razli¢ite medijske tekstove

- analizira kako su u medijskim tekstovima prikazane informacije, ideje,
stavovi i miSljenja i kako utje¢u na oblikovanje stavova i vrijednosti
primatelja s obzirom na dob, spol i kulturni kontekst

- usporeduje medijske tekstove i opisuje kako
prikazane informacije, ideje, stavovi i misljenja
utjec¢u na oblikovanje stavova i vrijednosti
primatelja s obzirom na dob, spol i kulturni
kontekst

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- tiskani i elektronicki obavijesni, znanstveno-popularni, znanstveni i stru¢ni tekstovi; auditivni, vizualni i audiovizualni izvori.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

0dgojno-obrazovni ishod ostvaruje se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima nastavnih podru¢ja hrvatski jezik i komunikacija i

knjizevnost i stvaralastvo.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJC.3.2

Utenik objasnjava tekstove iz europske
kulturne bastine i kulturnoga kruga i
njihov utjecaj na hrvatski kulturni
identitet.

- prepoznaje simbolicku vrijednost knjizevnoga ili diskurzivnog teksta
europskoga kulturnog kruga i bastine za hrvatski kulturni identitet

- obja$njava informacije i ideje u ulomku teksta

- komentira utjecaj europskoga kulturnog kruga na hrvatski kulturni
identitet na odabranom tekstu

- promislja o europskoj kulturnoj bastini kao dijelu vlastitoga kulturnog
identiteta

- posjecuje i kriti¢ki procjenjuje kulturno-umjetnicki
dogadaj, manifestacija, posjet kulturnoj instituciji i/ili
medijskoj ku¢i u stvarnome i digitalnom okruzju

- opisuje simboli¢no znacenje i vrijednost teksta
europske kulturne bastine za hrvatski kulturni
identitet

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

— preporuceni su tekstovi i izvori: esej, polemika, kolumna, knjizevna kritika, manifest i reklama; viSemedijski tekstovi: strip, film ili kazalina predstava.




Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Izvori za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda tematski su vezani uz europski kulturni identitet.

0dgojno-obrazovni ishodi ostvaruju se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima nastavnih podrucja hrvatski jezik i komunikacija i

knjizevnost i stvaralastvo.

Prijedlog postotne zastupljenosti predmetnih podrucja u
3. razredu srednje Skole
U planiranju i programiranju ostvarivanja odgojno-obrazovnih ishoda ucitelj i nastavnik moze odstupiti od
preporucene postotne zastupljenosti pojedinoga predmetnog podrucja do 10 %.

U svim se predmetnim podrucjima razvija komunikacijska jezi¢na kompetencija i potice se ovladavanje jezi¢nim
djelatnostima slu$anja, govorenja, Citanja, pisanja te njihovim medudjelovanjem; ujedno se potice razvoj vokabulara.

Srednja Skola Hrvatski jezik 3. razred - 140 sati (1. i 2. razred) + 105/96 sati (3. i 4. razred) godisnje

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda ) . .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

- odreduje temu, oblik, svrhu i namjenu rasprave: dokazivanje, zabavljanje,
pregovaranje
- procjenjuje informacije i njihov izvor te ih primjenjuje

- svojim rije¢ima objasnjava obiljezja znanstvenog stila

SSHJ A4.1. - govori u skladu s govornom ulogom postujuci strukturu raspravljackog | _ yz pomo¢ nastavnika oblikuje pripremu za
Ucenik raspravlja u skladu sa svrhom i teksta raspravu i raspravlja u skladu s temom, oblikom
Zeljenim ucinkom na primatelja. — donosi zajedni¢ke zakljutke o mogucéem rjesenju problemske situacije ili | rasprave i govornom ulogom

o zajednickoj odluci

- samostalno primjenjuje pravogovorna pravila hrvatskoga standardnoga
jezika uvazavajuci verbalne i neverbalne vrednote govorenoga jezika s
obzirom na funkcionalni stil teksta

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Ucenik sudjeluje u najmanje dvija dijaloska teksta s obiljezjima raspravljackoga diskursa: sastanak i debata.

Preporuceni su tekstovi: debata, sastanak, kritika, polemika, recenzija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda . - .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda




- razlikuje govorne i razgovorne vrste opisnih, pripovjednih, upudivackih i
raspravljackih tekstova iz razli¢itih izvora u skladu s odredenom svrhom
slu$anja i namjenom: informiranje, dokazivanje, zabavljanje

SSHJ A4.2. - analizira strukturna obiljezja teksta sluze¢i se prethodno ste¢enim

Ucenik sluga tekstove razlicitih znanjima o svrsi i funkciji strukture teksta ~ tumaci obiljezja i svrhu teksta te analizira

funkcionalnih stilova u skladu s - analizira jezi¢na i govorna obiljezja sluSanoga teksta informacije i ideje bitne za svrhu slusanja
odredenom svrhom i iz razli¢itih izvora. |- procjenjuje pouzdanost, vjerodostojnost, to¢nost i glediste izvora slusanja
s obzirom na svrhu sluanja

— kriti¢ki vrednuje informacije i ideje

- oblikuje govoreni i/ili pisani tekst na temelju sluSanja

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Utenik slua najmanje dva raspravljacka teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi: debata, sastanak, kritika, polemika, recenzija, raspravljacki $kolski esej.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda ) . .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

- razlikuje raspravljacke tekstove razli¢itih funkcionalnih stilova i oblika i iz
razli¢itih izvora u skladu s odredenom svrhom ¢itanja i namjenom:
dokazivanje, zabavljanje

. - tumacdi strukturna obiljeZja teksta —
SSHJ A.4.3.

Ucenik ¢ita u skladu s odredenom svrhom

samostalno i argumentirano kriti¢ki procjenjuje tekst prema zadanim _ opisuje funkeiju i obiljezja raspravljackih

tekstova te prema smjernicama usporeduje
- usporeduje informacije i ideje u tekstu s informacijama i idejama u informacije i ideje prema zadanim smjernicama
drugim tekstovima, svojim znanjem i iskustvom

odrednicama
raspravljacke tekstove razlicitih

funkcionalnih stilova i oblika.

- oblikuje razli¢ite vrste prosudbe: procjenjuje svrhu teksta i glediste autora
prema zadanim odrednicama: sadrzaj, struktura, svrha, namjena

- prepoznaje referencije i aluzije na druge tekstove

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Utenik ¢ita najmanje dva raspravljacka teksta prema odabiru nastavnika.

Preporuceni su tekstovi: kritika, recenzija, raspravljacki esej.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda . - .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda
SSHJ A.4.4. - oblikuje plan pisanja raspravljackih tekstova u skladu s odredenom
Utenik pise raspravljacke tekstove u strukturom, oblikom i funkcionalnim stilom (administrativnim, — prema primjeru pie raspravljacke tekstove,
kojima ostvaruje obiljezja funkcionalnih publicistickim, znanstveno-popularnim, znanstvenim) primjenjuje obiljezja funkcionalnoga stila u
stilova u skladu sa svrhom teksta i Zeljenim | - procjenjuje informacije s obzirom na pouzdanost, vjerodostojnost, skladu sa svrhom teksta
u¢inkom na primatelja. to¢nost, autorstvo i glediste

- oblikuje sadrzajno i logicki povezani tekst
- primjenjuje pravopisna i jezi¢na pravila hrvatskoga standardnog jezika i
obiljezja funkcionalnoga stila teksta koji oblikuje

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
- jezi¢na i strukturna obiljezja raspravljackog teksta: teza, argument, protuargument, zakljucak; jezi¢na obiljezja znanstvenog stila.

— pravopisni sadrZaji: pisanje glasova u dodiru.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Ucenik piSe najmanje jedan raspravljacki tekst: raspravljacki esej.
Preporuceni su tekstovi: kritika, polemika, recenzija, raspravljacki esej, referat.

Sadrzaji odgojno-obrazovnih ishoda A. 4. 1., A. 4. 2., A. 4. 3., A. 4. 4. integracijski su povezani s nastavnim podru¢jima knjizevnost i stvaralastvo i kultura i mediji i s ostalim
ishodima nastavnih podrucja hrvatski jezik i komunikacija.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda . - .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

- opisuje razliku izmedu otvornika i zatvornika

SSHJ A.4.5. - prepoznaje obiljezja glasovnoga sustava hrvatskoga standardnog jezika na y o

- uocava obiljezja glasovnoga sustava
standardnoga jezika na odsje¢noj i nadosje¢noj
razini i prepoznaje glasovne promjene na
oglednim primjerima

P . odsjecnoj (artikulacijska i akusticka obiljezja glasova) i nadodsjecnoj
Ucenik opisuje glasovni sustav hrvatskoga S o o
AT . (naglasak ili prozodem i duZina) razini -
standardnog jezika i primjenjuje znanja u e ) o
ovoru i pismu objasnjava glasovne promjene u kontekstu rijeci i recenice -
8 P opisuje razlike izmedu govornoga i pisanog oblika jezika (izgovor i pisanje

glasova i suglasni¢kih skupina)




Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utenje i poucavanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jezi¢ne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnoga jezika u svakodnevnoj poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ A.4.6.

Ucenik opisuje lekseme ogranicene
uporabe u leksiku hrvatskoga standardnog
jezika i pravilno ih primjenjuje.

- razlikuje vrste vlastitih imena

- prepoznaje frazeme kao dio leksika

- opisuje proces leksickoga posudivanja

- opisuje vrste leksickoga posudivanja

- prepoznaje vrste posudenica i njihov polozaj u hrvatskome standardnom
jeziku prema leksickoj normi

- sluzi se rje¢nicima ogranicenoga leksickog sloja pri razvijanju vokabulara
ijezi¢ne kulture

- izdvaja lekseme ogranicene uporabe i pravilno
ih primjenjuje u zadanome kontekstu

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Preporuceni rjecnici: rje¢nik Zargona, rje¢nik stranih rijeci, razlikovni rjecnik, usporedni rje¢nik, enciklopedijski rje¢nik, frazeologki rje¢nik, rje¢nik vlastitih imena i prezimena.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenje i poucavanje metajezi¢nim znanjima u strukovnim $kolama usmjereno je razvoju uporabne sastavnice komunikacijske jezi¢ne kompetencije, tj. pravilnoj uporabi

hrvatskoga standardnoga jezika u svakodnevnoj poslovnoj ili stru¢noj komunikaciji.

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ A4.7.
Ucenik opisuje povijesni razvoj hrvatskoga
standardnog jezika.

- opisuje pocetke hrvatske pismenosti
- opisuje povijesni razvoj hrvatskoga pisma i pravopisa

- navodi osnovna obiljezja povijesti razvoja hrvatskoga jezika

- navodi povijesni razvoj hrvatskoga jezika i
pisma

SadrzZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Preporuceni sadrzaji: hrvatski jezik kao sluzbeni jezik Europske unije, hrvatski jezik kao manjinski jezik u iseljenistvu, hrvatski jezik u medijima.

B. Knjizevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ B.A4.1.
Ucenik izrazava svoj literarni dozZivljaj i
obja$njava stav o knjizevnome tekstu.

- izrazava svoj literarni dozivljaj teksta
- objasnjava u cemu uziva dok cita djelo
- potkrjepljuje primjerima svoje misljenje i stavove

- izdvaja pojedinosti koje su ga se dojmile i potaknule na razmisljanje

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Ucenik ¢ita najmanje jedan knjizevni tekst prema vlastitome izboru i predstavlja ga.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Literarni dozZivljaj ucenik moZe izraziti usmeno, pisano, vizualizacijama i kreativnim uratkom.

B. KnjiZevnost i stvaralastvo

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSHJ B.4.2.

Ucenik opisuje razlicite interpretacije
knjizevnih tekstova s obzirom na pristup
usmjeren Citatelju, knjizevnom tekstu ili

piscu.

- opisuje na osnovi usporedbe hrvatske i svjetske knjizevne tekstove na
sadrzajnoj i izraznoj razini primjenjujuci knjizevnoteorijske pojmove
vezane uz prozne vrste, poetske vrste i dramske vrste

- opisuje povezanost tekstova prema obradi knjizevne teme, uporabi
knjizevnih tehnika, zajednickim motivima i predodzbama

- usporeduje svoju interpretaciju s interpretacijama drugih citatelja
(znanstvenika, knjizevnih kriti¢ara)

— analizira knjiZevni tekst s obzirom na pristup
usmjeren Citatelju i knjizevnom tekstu

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Obvezne su knjiZzevne vrste: moderni roman, moderna pripovijetka i novela, drama, lirska poezija, poema.

Obvezni su knjizevni tekstovi za cjelovito ¢itanje: Antun Branko Simi¢, izbor iz poezije; Miroslav Krleza, Gospoda Glembajevi.

Ucenik analizira prema temi i Zanru dva obvezna knjiZzevna teksta i pet knjizevnih tekstova koji mogu biti tematski povezani s obveznim knjizevnim tekstovima.




Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Utenje i poucavanje o knjizevnoteorijskim pojmovima povezuje se s knjizevnim tekstovima.
U analizi knjizevnih djela primjenjuje se prethodno steceno knjizevnoteorijsko znanje, a novi knjizevnoteorijski pojmovi uvode se prema vrsti i temi teksta koji se ita.
Pojedine elemente knjizevne strukture ucenici uocavaju na razlicitim cjelovitim tekstovima ili s njima povezanim ulomcima.
Nastavnik odabire na kojim ¢e knjizevnim tekstovima organizirati u¢enje i poucavanje o pojedinim knjizevnoteorijskim znanjima i vjestinama njihova prepoznavanja i potice se
da prema svojoj profesionalnoj procjeni i prema kriterijima navedenim u poglavlju F Ucenje i poucavanje odabere suvremene knjizevne tekstove za ostvarivanje odgojno-

obrazovnog ishoda.
B. Knjizevnost i stvaralastvo
. . . odgojno-obrazovni ishod na razini
odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda goJno=o .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda
- analizira knjizevni tekst s obzirom na povijesni, drustveni i kulturni
3 kontekst
SSHJ B.4.3. 4 . b ek . .
- usporeduje tekstove hrvatske knjiZevnosti s tekstovima svjetske _ opisuie utiecai kniiz ii
Utenik opisuje slijed knjizevnih poetika i p J - ) ) 0[31511]6 ut].eca) knjizevnopovijesnoga, _ )
. L knjizevnosti u knjizevnopovijesnome kontekstu drustvenog i kulturnog konteksta na oblikovanje
razdoblja i prosuduje utjecaj razli¢itih ledk N Kaik b razdoblia y %enia knii3 tekst.
- opisuje slij jizevni ika i knjiz jjesni i znacenja knjiZevnoga teksta
Konteksta na knjizevni tekst. opisuje slijed knjizevnih poetika i knjizevnopovijesnih razdoblja hrvatske ja knj g
i svjetske knjizevnosti na primjerima obveznih i izbornih knjizevnih
tekstova

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Knjizevnopovijesna razdoblja: ekspresionizam, suvremena knjizevnost; sva prethodna knjizevna razdoblja.

Nastavnik samostalno odabire ulomke tekstova za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda prema svojoj profesionalnoj procjeni. Prijedlog tekstova nalazi se u poglavlju F

Ucenje i poucavanje.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporucuje se induktivni pristup u¢enju i pou¢avanju o knjizevnoj povijesti i stilsko-poeti¢kim obiljezjima teksta tipi¢nima za ekspresionizam i suvremenu knjizevnost. U¢enik
na osnovi procitanoga teksta ovladava obiljezjima knjizevnopovijesnoga razdoblja i poetike svojstvenima zadanome tekstu i njemu pripadaju¢em kontekstu.

Za polazite pri ovladavanju odgojno-obrazovnim ishodom predlaze se rad na suvremenim tekstovima od kojih se prema nacelima postupnosti i aktualizacije dolazi do
knjizevnih tekstova starijih knjiZzevnih razdoblja i poetika ili da polaziSte bude tekst iz starijeg razdoblja, a da aktualizacija bude na suvremenom tekstu.

B. KnjiZevnost i stvaralastvo

. - . odgojno-obrazovni ishod na razini
odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda EOIRO=0 .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda
SSHJ B.4.4. — oblikuje radove sluzeci se razli¢itim tehnikama, oblicima izrazavanja i
Utenik se stvaralacki izrazava prema medijima
vlastitome interesu potaknut tekstom. — predstavlja svoj rad individualno ili timski

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Ucenik priprema i oblikuje radove, potaknut tekstom ili umjetnickim djelom, u kojima do izrazaja dolazi kreativnost, inovativnost, originalnost i stvaralacko misljenje.
Nastavnik potice ucenike na stvaralacki nacin izrazavanja. Ishod se moZe ostvarivati individualnim i timskim radom, u korelaciji s likovnom i glazbenom umjetno$¢u i/ili na
temelju usvojenih znanja i vjestina iz likovne i glazbene umjetnosti. Uéenik svoje radove moze prikupljati u u¢enickoj mapi.
Ostvarivanje ishoda vrednuje se formativno. Nastavnik cijeni u¢enikovu samostalnost i postuje njegove moguénosti. Uéenik predstavlja svoj rad u $koli i izvan $kole, u stvarnom i
digitalnom okruzju.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda . - .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

- procjenjuje razlicita djelovanja tekstova u javnim, komercijalnim i
neprofitnim medijima na oblikovanje na oblikovanje vlastitoga doZivljaja
stvarnosti i identiteta - usporeduje medijske tekstove i tumaci kako
- usporeduje neovisnost i cenzuru medijskih poruka u medijskim informacije, ideje, stavovi i misljenja u njemu
utje¢u na dozivljaj stvarnosti i oblikovanje
identiteta primatelja

SSHJ C.4.1.
Utenik procjenjuje utjecaj medijskih
tekstova na dozZivljaj stvarnosti i tekstovima

oblikovane identiteta primatelja. - opisuje sadrzaj komercijalnih medijskih

- prepoznaje drustvenu i estetsku vrijednost medijskog teksta

- usporeduje razlicite medijske tekstove i procjenjuje kako su u njima
prikazane informacije, ideje, stavovi i miljenja i kako utjec¢u na dozivljaj
stvarnosti i oblikovanje identiteta primatelja s obzirom na dob, spol i
kulturni kontekst

- odgovorno preuzima ulogu u gradanskom novinarstvu (objavljuje i
komentira postujuci zakonske propise i vodi ra¢una o oblikovanju svoga
identiteta u medijima)

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

- tiskani i elektronicki obavijesni, znanstveno-popularni, znanstveni i stru¢ni tekstovi; auditivni, vizualni i audiovizualni izvori.




Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

0dgojno-obrazovni ishodi ostvaruju se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima u¢enika te u povezanosti s ishodima nastavnih podrucja hrvatski jezik i komunikacija i
knjizevnost i stvaralastvo.

C. Kultura i mediji

odgojno-obrazovni ishod na razini

odgojno-obrazovni ishod razrada ishoda ; - .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

- usporeduje tekstove popularne, pucke i visoke kulture prema njihovoj
simbolickoj vrijednosti za oblikovanje vlastitoga kulturnog identiteta

SSHJ C.4.2 - komentira tekstove s temom globalizacije i individualizma te njihov
Ucenik objasnjava povezanost vlastitoga i | utjecaj na oblikovanje vlastitoga kulturnog identiteta
hrvatskoga kulturnog identiteta s - obja$njava povezanost hrvatskoga kulturnog identiteta s odredenim - navodi kulturne krugove i uotava njihove

. . . . . jecaje na razli¢ite tekstovi
odredenim kulturnim krugom na temelju | kulturnim krugom na temelju razlicitih tekstova utjecaje na razlicite tekstove

razli¢itih tekstova. - procjenjuje kako kulturno-umjetnicki dogadaj, manifestacija, posjet
kulturnoj instituciji i/ili medijskoj kuci u stvarnom i digitalnom okruzju
utjecu na oblikovanje vlastitog kulturnog identiteta

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

— preporucene su tekstne vrste i izvori: esej, polemika, knjizevna kritika, manifest ili program; viSemedijski tekstovi: strip, film ili kazali$na predstava.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Izvori za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda tematski su vezani uz odredeni kulturni krug.

0dgojno-obrazovni ishodi ostvaruju se u skladu s potrebama, interesima i mogu¢nostima ucenika te u povezanosti s ishodima predmetnih podruc¢ja hrvatski jezik i komunikacija
i knjizevnost i stvaralastvo.

Prijedlog postotne zastupljenosti predmetnih podrucja u 4. razredu srednje skole
U planiranju i programiranju ostvarivanja odgojno-obrazovnih ishoda ucitelj i nastavnik moze odstupiti od
preporucene postotne zastupljenosti pojedinoga predmetnog podruéja do 10 %.

U svim se predmetnim podruéjima razvija komunikacijska jezi¢na kompetencija i potice se ovladavanje jezi¢nim
djelatnostima slu$anja, govorenja, Citanja, pisanja te njihovim medudjelovanjem; ujedno se potice razvoj vokabulara.

E. POVEZANOST S DRUGIM PREDMETIMA I MEDUPREDMETNIM TEMAMA

Hrvatski jezik nastavni je jezik poucavanja i u¢enja na kojem se obrazuju svi ucenici koji se Skoluju u hrvatskim
skolama. Tijekom ucenja i poucavanja ucenici razvijaju razlicite vidove pismenosti (komunikacijsko-funkcionalnu,
¢italacku, informacijsku, medijsku i medukulturnu) koje su im potrebne za komunikaciju i suradnju te izrazavanje i
razvijanje ideja i stavova u svim ostalim nastavnim podru¢jima, predmetima i medupredmetnim temama obuhvacenim
nacionalnim kurikulumima.

Nastavni predmet Hrvatski jezik dio je jezicno-komunikacijskoga podrucja kurikuluma, a ovladavanje prvim jezikom
omogucuje bolje razumijevanje, uenje i primjenu postojecih znanja i vjestina u stranim jezicima.



Ucenjem hrvatskoga jezika i ovladavanjem jezi¢nim zakonitostima i jezicnim kompetencijama, osobito ¢italackom,
ostvaruje se poveznica s matematickim podrucjem u svim domenama podrucja nacionalnoga kurikuluma.

Jezikom se izrazavaju osjecaji, stavovi i vrijednosti, umjetnicki se oblikuju ideje, uvjerenja i svjetonazori $to je
poveznica s drustveno-humanistickim i umjetnickim podrucjem. Izgraduje se odnos medu ljudima, razvija se prihvacanje
drugih i razli¢itih, vrednuje se i cuva povijesno, kulturno i knjizevno nasljede, bastina i tradicijske vrijednosti te hrvatski
narodni i nacionalni identitet.

Vjestine suradnickoga ucenja te sposobnost prihvacanja odgovornosti i rjeSavanja problema, sposobnost javnoga
nastupa te kriticka procjena drustvenih i vlastitih vrijednosti poveznica su s medupredmetnom temom Osobni i socijalni
razvoj.

Uporaba i odabir strategija ucenja, razlikovanje ¢injenica od misljenja, propitivanje i trazenje informacija iz razli¢itih
izvora te razvoj pozitivnoga stava i odgovornosti u rjesavanju problema i donosenju odluka poveznica su s
medupredmetnom temom U¢iti kako uciti.

U nastavnom predmetu Hrvatski jezik razvija se odgovorno ponasanje, prihvacanje drustvenoga i vlastitoga
identiteta, tolerancija, uvazavanje razli¢itih misljenja i ravnopravnost, $to je poveznica s medupredmetnom temom
Gradanski odgoj i obrazovanje.

Odgojno-obrazovni ishodi u nastavnom predmetu Hrvatski jezik kojima se predvida samoinicijativno predlaganje
tema i oblika rada, samostalno i samopouzdano iznosenje vlastitih ideja i stavova te prihvacanje razumnoga rizika
poveznica su s medupredmetnom temom Poduzetnistvo.

Ucenje i poucavanje o primjerenoj i odgovornoj uporabi informacija, njihovom pronalazenju, razumijevanju i
kritickom vrednovanju u digitalnom okruzju poveznica su s odgojno-obrazovnim ocekivanjima iskazanim u
medupredmetnoj temi Uporaba informacijske i komunikacijske tehnologije.

F. UCENJE I POUCAVANJE PREDMETA
Iskustva ucenja

Ucenje i poucavanje hrvatskoga jezika usmjereno je na ucenika radi otkrivanja njegovih potencijala, interesa i potreba
te poticanja cjelovitoga jezicnog razvoja i napretka. Ciljevi su predmeta razvijanje sposobnosti uporabe jezika u razli¢itim
komunikacijskim situacijama, razvijanje Citateljske pismenosti i kulture, istrazivanje iskustava i ideja knjizevnosti,
poticanje i vrednovanje vlastitoga stvaralastva i stvaralastva drugoga te razumijevanje teksta u razli¢itim kulturnim,
povijesnim, medukulturnim i drustvenim kontekstima.

Ucenju i poucavanju hrvatskoga jezika pristupa se prema nacelima razli¢itih metodickih sustava i pristupa, a naglasak
je na komunikacijsko-funkcionalnome i holisticko-humanistickomu pristupu radi ostvarivanja ciljeva ucenja definiranih
predmetnim podruéjima: hrvatski jezik i komunikacija, knjizevnost i stvaralastvo te kultura i mediji. Priprema,
organizacija, vodenje i vrednovanja ucenja i poucavanja temelji se na nacelima primjerenosti, obavijesnosti, sustavnosti,
zivotnosti, zanimljivosti te nacelima znanstvenosti i nacelu teksta s ciljem funkcionalne primjene znanja i vjestina te
oblikovanja sustava vrijednosti tijekom skolovanja, u svakodnevnome i profesionalnom Zivotu.

Odgojno-obrazovni ishodi ostvaruju se iskustvenim, problemsko-stvaralackim, istrazivackim i projektnim ucenjem i
poucavanjem, osobito individualnim, individualiziranim pristupom i suradnickim oblicima rada te svrhovitom uporabom
informacijske i komunikacijske tehnologije.

U nastavnom predmetu Hrvatski jezik tekst je sredstvo ucenja i poucavanja na kojemu i pomocu kojega ucenik razvija
jezi¢ne djelatnosti primanja (slusanje i ¢itanje), proizvodnje (govorenje i pisanje) i njihova medudjelovanja (razgovaranje i
dopisivanje) te njima ovladava.

Strategije ucenja, metode i oblici ucenja i poucavanja povezuju se sa sadrzajima predmetnih podrucja hrvatski jezik i
komunikacija, knjizevnost i stvaralastvo te kultura i mediji.



Ucenicima treba omoguciti sustavno i eksplicitno ucenje i poucavanje komunikacijskih strategija i strategija uciti
kako uciti. Tijekom nastavnoga procesa vazno ih je izloziti aktivnostima koje ¢e im omoguditi osvjes¢ivanje i uporabu
komunikacijskih strategija i strategija uciti kao uciti. Ovladavanje strategijama ovisi o u¢enikovu odabiru i prihvacanju s
obzirom na osobine li¢nosti i stilove ucenja. Stoga ucenik samostalno izabire strategije kojima ce se sluziti. U¢itel;j i
nastavnik, na temelju analize potreba ucenika, planira i programira poucavanje strategija kojima njihovi ucenici nisu
ovladali, koje su sloZenije i potrebno je duze vrijeme ovladavanja, a vazne su za stjecanje komunikacijske jezi¢ne
kompetencije. Vazno je da ucitelj/nastavnik izravno poucava ucenike strategijama, modelira njihovu uspjesnu uporabu do
postupnoga osamostaljivanja u¢enika u odabiru i uporabi. Ako ucenici nisu ovladali strategijama nuznim za jezi¢no
djelovanje i medudjelovanje u jednoj godini ucenja, valja ih planirati u sljede¢im godinama ucenja. Stoga se strategije
ucenja i komunikacijske strategije ponavljaju iz godine u godinu ucenja. Uporaba strategija ucenja i komunikacijskih
strategija ne vrednuje se sumativno, ve¢ se kontinuirano prati njihovo usvajanje.

Ucenje i poucavanje ostvaruje se nizom aktivnosti i procesa kojima ucenik aktivno stjece znanja i razvija vjestine, uci
istrazivanjem i otkrivanjem te primjenjuje prije stecena znanja i iskustva ucenja uocavajuci vaznost samostalnoga
upravljanja ucenjem te preuzimanja odgovornosti za vlastito ucenje.

Pocetno ¢itanje i pisanje preduvjet su i podloga za stjecanje komunikacijske kompetencije tijekom ranoga ucenja
materinskoga jezika u primarnome obrazovanju. Rani i predskolski odgoj i obrazovanje i prvi i drugi razred
osnovnoskolskoga obrazovanja obuhvacaju pred¢italacko i ¢italacko razdoblje. Sustavnost u poucavanju i uvazavanje
postojecih jezi¢nih dosega omogucuju i poti¢u uzitak ucenja i ucenje bez straha. Pokusaji i pogreske pokazatelji su
jezi¢noga napretka i dinamike procesa usvajanja jezika.

0d prvog do petog razreda posebno su vazne aktivnosti ucenja kojima se uspostavlja suodnos jezi¢nih predvjestina
usvojenih u ranome razdoblju s jezi¢nim znanjima i vjestinama kojima e se poucavati ucenike.

0d treceg do osmog razreda ucenici uce o jezi¢noj normi: pravogovornoj, pravopisnoj, gramatickoj i leksickoj normi
hrvatskoga standardnog jezika na uporabnoj razini, a to znaci da se metajezi¢na znanja poucavaju na temelju jezi¢nih

znanja. Nova se znanja prosiruju i produbljuju u skladu s urednim jezi¢nim razvojem i individualnom dinamikom ucenja.

Od prvog do zavr$nog razreda srednje $kole tekst je i dalje polaziste pri ovladavanju jezi¢nim djelatnostima i
lingvistickim znanjima (slozenim jezi¢nim strukturama i rjecnikom). Ucenje i poucavanje jezi¢nim i metajezi¢nim
sadrzajima uskladeno je s vrstom $kolovanja i jezikom struke.

Tekstove na kojima se uci i poucava hrvatski jezik valja odabirati prema sljede¢im nacelima: nacelu teksta, nacelu
cjelokupnosti komunikacijske jezi¢ne prakse, nacelu standardnoga jezika i zavicajnosti, nacelu komunikacijske i estetske
funkcionalnosti, nacelu razlikovanja i povezivanja jezi¢nih razina, nacelu stvaralastva u jeziku i primjenom jezi¢nih
zZnanja.

Ucenik Ce se jezi¢no najbrze razvijati u okolnostima u kojima dobiva poticaje za jezicno komuniciranje; pritom valja
izbjegavati stalno upozoravanje na pogreske i poticati ga na samoispravljanje vlastitih pogresaka.

Cjelovito ¢itanje knjizevnih tekstova medu klju¢nim je sastavnicama ucenja i poucavanja knjizevnosti. Ono proizlazi
iz dvojake svrhe nastave knjizevnosti: s jedne strane omogucuje razvoj kulturne pismenosti, s druge pak strane, Citanje
knjizevnih tekstova otvara nove perspektive za refleksiju o svijetu, sebi i drugima.

Ucenje i poucavanje knjizevnosti temelji se na dozivljajno-spoznajnome, emocionalno-iskustvenom, literarnom i
estetskom pristupu knjizevnom tekstu radi interpretacije i vrednovanja, razvoja problemskoga i kritickoga misljenja te
stvarala$tva. Strategije i aktivnosti u¢enja i poucavanja knjizevnosti usmjerene su razvijanju kritickoga, problemskog i
literarnog ¢itanja te na ucenicko stvaralastvo, pri ¢emu do izrazaja dolaze ucenikova osobnost i kreativnost potaknuta
¢itanjem knjizevnoga teksta.

Popis djela za cjelovito Citanje sastavljen je prema nacelu mogucnosti ostvarivanja odgojno-obrazovnih ishoda u
predmetnome podrucju knjizevnost i stvaralastvo te je voden idejom o profesionalnoj autonomiji ucitelja i nastavnika. Pri
izboru knjizevnoga teksta za ¢itanje ucitelju i nastavniku preporucuje se odabir suvremenih tekstova za poticanje



literarnoga citanja prema nacelima: od poznatoga prema nepoznatome, od bliskoga prema udaljenome; tj. u¢enik se s
temom ili Zanrom upoznaje na suvremenim tekstovima, a potom produbljuje spoznaje i vjestine na tekstovima iz
knjizevnopovijesnih i stilskih razdoblja.

Knjizevni tekstovi namijenjeni cjelovitom ¢itanju izabiru se prema kriterijima: recepcijsko-spoznajnih mogu¢nosti
ucenika, zanrovskoj uravnotezenosti i tipicnosti (poezija, proza, drama), oglednosti knjizevne poetike, literarne
vrijednosti te podjednake zastupljenosti hrvatskih i svjetskih knjizevnih tekstova iz razlicitih knjizevnopovijesnih
razdoblja. Radi ostvarivanja odgojno-obrazovnih ishoda ¢itaju se i ulomci iz predlozenih i/ili slobodno izabranih
knjizevnih tekstova. Vazno je naglasiti da se ucitelj/nastavnik pri planiranju, programiranju i organiziranju nastavnoga
procesa moze sluziti predlozenim popisima izbornih knjizevnih djela i ulomaka. On sam, prema svojoj profesionalnoj
procjeni i interesima, prije steCenim znanjima i potrebama ucenika u pojedinome razrednome odjelu odabire izborna
knjizevna djela za cjelovito ¢itanje i djela za ¢itanje na ulomcima. Takoder, u¢itelj/nastavnik sam odlucuje hoce li u skladu
s nacelom medupredmetne korelacije pristupiti analizi knjizevnih tekstova u dijakronijskome slijedu ili ¢e im pristupiti
tematski (problemski) i/ili Zanrovski.

Za polaziste pri ovladavanju odgojno-obrazovnim ishodima predlaze se rad na suvremenim tekstovima iz hrvatske i
svjetske knjizevnosti od kojih se prema nacelima postupnosti i aktualizacije dolazi do knjizevnih tekstova starijih
razdoblja i poetika.

Tijekom osnovnoskolskoga i srednjoskolskog odgoja i obrazovanja ucenik u svakoj $kolskoj godini samostalno ¢ita
odredeni broj cjelovitih knjizevnih tekstova koje ucitelj/ nastavnik izabire radi ostvarivanja predvidenih ishoda.

U prvom i drugom razredu osnovne $kole ucenik godisnje ¢ita 10 cjelovitih knjizevnih tekstova, od toga 2 obvezna
knjizevna teksta.

Od trec¢eg do osmog razreda osnovne $kole ucenik ita 8 cjelovitih knjizevnih tekstova, od toga 2 obvezna knjizevna
teksta.

U gimnazijama sa satnicom 140 sati godi$nje ucenik cita 10 cjelovitih knjizevnih tekstova godi$nje, od toga 5,
odnosno 6 obveznih knjizevnih tekstova (3, odnosno 4 hrvatske knjizevnosti i 2 svjetske knjizevnosti).

Ucenik tijekom osnovne i srednje $kole ¢ita jedno djelo po vlastitome izboru godi$nje. Broj djela za ¢itanje po
vlastitome izboru ucenika nije ogranicen, cak $tovise, ucenike valja poticati na ¢itanje iz uzitka radi poticanja literarnoga
¢itanja te stvaranja Citateljskih navika i ¢itateljske kulture.

Popis obveznih knjizevnih tekstova za cjelovito Citanje za strukovne Skole s godi$njom satnicom 140 sati
HRVATSKA KNJIZEVNOST

Andri¢, Ivo, Prokleta avlija

Drzi¢, Marin, Novela od Stanca

Gunduli¢, Ivan, Dubravka

Kranjcevi¢, Silvije Strahimir, izbor iz poezije
Krleza, Miroslav, Gospoda Glembajevi
Marinkovi¢, Ranko, Kiklop

Matos, Antun Gustav, izbor iz novela
Mazurani¢, Ivan, Smrt Smail-age Cengica
Nazor, Vladimir, izbor iz poezije

Novak, Vjenceslav, Posljednji Stipancici
Senoa, August, Prijan Lovro

Simi¢, Antun Branko, izbor iz poezije

Ujevi¢, Tin, izbor iz poezije



SVJETSKA KNJIZEVNOST

Baudelaire, Charles, izbor iz poezije

Calderon de la Barca, Zivot je san

Camus, Albert, Stranac

Dostojevski, Fjodor Mihajlovi¢, Zlocin i kazna
Goethe, Johann Wolfgang, Patnje mladog Werthera
Kafka, Franz, Preobrazaj

Petrarca, Francesco, izbor iz poezije

Shakespeare, William, Hamlet

Sofoklo, Antigona

POPIS OBVEZNIH KNJIZEVNIH TEKSTOVA ZA CJELOVITO CITANJE ZA STRUKOVNE SKOLE S GODISNJOM
SATNICOM 105 SATI

Hrvatska knjizevnost

Drzi¢, Marin, Novela od Stanca

Gunduli¢, Ivan, Dubravka

Krleza, Miroslav, Gospoda Glembajevi

Matos, Antun Gustav, izbor iz novela

Mazurani¢, Ivan, Smrt Smail-age Cengica

Novak, Vjenceslav, Posljednji Stipancici

Senoa, August, Prijan Lovro

Simi¢, Antun Branko, izbor iz poezije

POPIS KLASICNIH HRVATSKIH I SVJETSKIH KNJIZEVNIH TEKSTOVA ZA CITANJE ULOMAKA
Aleksandrida, ulomci

Alighieri, Dante, BoZanstvena komedija, izbor

Andri¢, Ivo, Na Drini ¢uprija

Asanaginica

Balzac, Honore de, Otac Goriot

Beckett, Samuel, Cekajudi Godota

Begovi¢, Milan, Bez trecega, Pustolov pred vratima, Kvartet

Biblija, izbor

Boccaccio, Giovanni, Dekameron, izbor

Borges, Jorge Luis, izbor iz kratke proze

Brecht, Bertolt, Majka Hrabrost i njezina djeca, Kavkaski krug kredom
Bresan, Ivo, Necastivi na Filozofskom fakultetu, Predstava Hamleta u selu Mrdusa Donja
Bulgakov, Mihail, Majstor i Margarita

Buni¢ Vudi¢, Ivan, izbor iz poezije

Calderon de la Barca, Pedro, Zivot je san

Cervantes, Miguel, Don Quijote, izbor

Cesarec, August, Zlatni mladi¢



Cesari¢, Dobrisa, izbor iz poezije

Cehov, Anton Pavlovi¢, izbor iz kratke proze

Cehov, Anton Pavlovi¢, Tri sestre

Desnica, Vladan, Proljeca Ivana Galeba, Zimsko Ijetovanje
Dizdar, Mak, izbor iz poezije

Dragojevi¢, Danijel, izbor iz poezije

Drzi¢, Marin, Dundo Maroje, Skup

Eco, Umberto, Ime ruze

Eliot, Thomas Stearns, izbor iz poezije

Eshil, Okovani Prometej

Euripid, Medeja

Ezop, Basne

Flaubert, Gustave, Gospoda Bovary

Galovi¢, Fran, izbor iz poezije

Gervais, Drago, izbor iz poezije

Gjalski, Ksaver Sandor, Pod starim krovovima

Gogolj, Nikolaj Vasiljevi¢, Kabanica

Golding, William, Gospodar muha

Goldoni, Carlo, Gostionicarka Mirandolina

Grass, Giinter, Limeni bubanj

Gunduli¢, Ivan, Osman (izbor), Suze sina razmetnoga
Heine, Heinrich, izbor iz poezije

Hektorovi¢, Petar, Ribanje i ribarsko prigovaranje, izbor
Hemingway, Ernest, izbor iz kratke proze, Starac i more
Homer, Iljjada, Odiseja, izbor

Huxley, Aldous, Vrli novi svijet

Ibsen, Henrik, Lutkina kuca

Ionesco, Eugene, Celava pjevacica, Lekcija

Ivan Kozarac, Puka Begovic¢

Ivdi¢, Radovan, Kralj Gordogan

Jesenjin, Sergej, izbor iz poezije

Joyce, James, Portret umjetnika u mladosti

Kaftka, Franz, Proces

Kaleb, Vjekoslav, Gost

Kastelan, Jure, izbor iz poezije

Kovaci¢, Ante, U registraturi

Kovaci¢, Ivan Goran, Jama, izbor iz poezije

Kozarac, Josip, izbor iz kratke proze

Krbavska bitka, usmena epska pjesma



Kranjcevi¢, Silvije Strahimir, izbor iz poezije
Krleza, Miroslav, Kraljevo, Balade Petrice Kerempuha
Krleza, Miroslav, Povratak Filipa Latinovicza, Na rubu pameti
Leskovar, Janko, Misao na vjecnost

Lorca, Federico Garcia, izbor iz poezije

Luci¢, Hanibal, Jur ni jedna na svit vila

Luci¢, Hanibal, Robinja

Ljermontov, Mihail, Junak naseg doba
Maeterlinck, Maurice, Plava ptica

Mann, Thomas, Smrt u Veneciji

Marinkovi¢, Ranko, Glorija, izbor iz kratke proze
Maruli¢, Marko, Judita, izbor

Marquez, Gabriel Garcia, Sto godina samoce
Matkovi¢, Marijan, Heraklo

Matos, Antun Gustav, izbor iz poezije
Maupassant, Guy de, Na vodi

Mihali¢, Slavko, izbor iz poezije

Milicevi¢, Nikola, izbor iz poezije

Miller, Arthur, Smrt trgovackog putnika
Mitosz, Czestav, izbor iz poezije

Mitovi (grcki, skandinavski i slavenski)

Moliére, Skrtac, Umisljeni bolesnik

Muka spasitelja nasega, ulomci

Neruda, Pablo, izbor iz poezije

Novak, Slobodan, Mirisi, zlato i tamjan

Orwell, George, 1984., Zivotinjska farma
Parun, Vesna, izbor iz poezije

Petrarca, Francesco, izbor iz poezije

Pirandello, Luigi, Sest lica trazi autora

Plath, Sylvia, izbor iz poezije

Plaut, Skrtac

Poe, Edgar Allan, izbor iz kratke proze i poeziije
Poli¢ Kamov, Janko, izbor iz kratke proze i poezije
Preradovi¢, Petar, izbor iz poezije

Prevert, Jacques, izbor iz poezije

Proust, Marcel, Combray

Pupacic, Josip, izbor iz poezije

Puskin, Aleksandar Sergejevic, izbor iz poezije

Racine, Jean, Fedra



Ranjinin zbornik, izbor

Rilke, Reiner Maria, izbor iz poezije

Rimbaud, Arthur, izbor iz poezije

Selimovi¢, Me$a, Dervis i smrt

Shakespeare, William, Romeo i Julija, San ivanjske noci
Slamnig, Ivan, Bolja polovica hrabrosti

Slamnig, Ivan, izbor iz poezije

Sofoklo, Kralj Edip

Segedin, Petar, izbor iz kratke proze

Senoa, August, Zlatarovo zlato

Sibenska molitva

Soljan, Antun, Kratki izlet, Brod u boci

Sop, Nikola, izbor iz poezije

Tadijanovi¢, Dragutin, izbor iz poezije

Tagore, Rabindranath, izbor

Tolstoj, Lav Nikolajevi¢, Ana Karenjina, Uskrsnuce
Turgenjev, Ivan Sergejevi¢, Ocevi i djeca

Vergilije, Eneida, izbor

Vida, Viktor, izbor iz poezije

Vidri¢, Vladimir, izbor iz poezije

Vojnovi¢, Ivo, Allons Enfants

Whitman, Walt, izbor iz poezije

Williams, Tennessee, Macka na vrucem limenom krovu, Tramvaj zvan Zudnja
Woolf, Virginia, Svjetionik

Wordsworth, William, izbor iz poezije

Zorani¢, Petar, Planine, izbor

Ucenje i poucavanje u predmetnome podrucju kultura i mediji poticu ucenika na razvijanje potreba i navika za
samoincijativnim istrazivanjem i otkrivanjem informacija, za razumijevanjem uloge i vaznosti medijskih tekstova i
njihovih poruka te njihove kriticke prosudbe, za razumijevanjem sinkronijskih i dijakronijskih aspekata kulturoloskih
sadrzaja, svoje kulture i drugih kultura, jezika i identiteta. Osobito se naglasava poticanje potrebe i navike posjecivanja
kulturnih dogadaja radi obogacivanja vlastitoga emocionalnog, intelektualnog i kulturnog razvoja.

Utitelj/nastavnik, uvazavajuci preporuke ucenika, izabire medijske sadrzaje, popularnokulturne i znanstveno-
popularne tekstove s kojima se uc¢enik svakodnevno susrece primjereno dobi, interesu, recepcijskim i spoznajnim
mogu¢nostima. Ucenik razlikuje bitne od nebitnih informacija; ovladava strategijama istrazivanja i otkrivanja pouzdanosti
i to¢nosti informacija; sazima, organizira i tumaci prikupljene informacije i kriticki ih vrednuje. Istrazuje utjecaje
kulturnih vrijednosti i obrazaca, masovne potro$acke kulture, odnos visoke i popularne kulture, razmatra veze kulturnoga
identiteta i pripadajucih kulturnih krugova s ciljem prosudivanja njihova utjecaja na oblikovanje kulturnoga identiteta.
Promislja o vaznosti knjiZzevnoga teksta koji je dio nacionalne knjizevne i kulturne bastine te promatra povezanost
vlastitoga kulturnog identiteta u odnosu na europski i svjetski kulturni kontekst.

Uloga ucitelja i nastavnika



Uditelj i nastavnik prihvaca i primjenjuje inovativne pristupe u teoriji i praksi nastave hrvatskoga jezika i
kontinuirano unapreduje svoje kompetencije da bi se odrzala visoka profesionalna kvaliteta poucavanja u skladu sa
zahtjevima suvremenoga drustva. Metode i pristupe poucavanju osmisljava i primjenjuje kreativno i samostalno radi
poticanja na ucenje i razvoj, razlikuje ih i prilagodava da bi odgovorio na potrebe svih u¢enika.

Osmisljava nastavu procjenjujudi prije stecena znanja i vjeStine ucenika, njihove individualne razlike s obzirom na
sposobnosti i razlicite stilove ucenja te kulturnu i socijalnu sredinu iz koje u¢enik potjece, zdravlje, dob i interese. U¢itel; i
nastavnik samostalno stvara i izabire materijale i prilagodava ih uc¢enicima u razrednome odjelu ili skupini koju poucava.
U poucavanju se uvazavaju i prihvacaju razlicite osobnosti uc¢enika.

Ucitelj i nastavnik u suradnji sa $kolskim knjiznicarom i drugim stru¢nim suradnicima primjenjuje raznovrsne
strategije poucavanja, a ujedno i poucava ucenike razli¢itim strategijama ucenja, komunikacijskim strategijama (slusanja i
¢itanja, pisanja i govorenja), strategijama rada na tekstu (istrazivanja i uporabe informacija), strategijama za vlastito
ucenje, nadgledanje i usmjeravanje ucinkovitosti i samostalnosti u radu i pomaze uceniku u odabiru najprikladnijih.
Prilagodava poucavanje uceniku osmisljavajuci razlicite aktivnosti za uc¢enika. Potice ga na aktivno sudjelovanje u ucenju
aktivnostima u kojima moze primijeniti ono $to je naucio i koje poticu razvoj kritickoga i kreativnog misljenja.
Omogucuje uc¢enicima suradnju i komunikaciju u razli¢itim situacijama, potice autonomiju, inicijativnost, osjecaj
individualnosti i identiteta te pruza podrsku da razviju svoj puni potencijal. Potice razvoj empatije i osjetljivosti za potrebe
drugih, otvorenost za razlicitosti.

Materijali i izvori

Nastavni materijali usmjereni su ostvarivanju osobnih i obrazovnih ciljeva te ishoda definiranih kurikulumom
nastavnoga predmeta. Dinamika ucenja i poucavanja ostvaruje se izravnom komunikacijom uc¢itelja/nastavnika i u¢enika
te pomocu informacijske i komunikacijske tehnologije.

Ucitelj i nastavnik sluzi se odobrenim udzbenicima i pomo¢nim nastavnim sredstvima, a materijale za ucenje i
poucavanje moze izradivati i samostalno te u suradnji sa sustru¢njacima, ucenicima, $kolskim knjiznicarima i stru¢nim
suradnicima.

Polazisni izvori nastave hrvatskoga jezika razlicite su vrste tekstova svih funkcionalnih stilova, razli¢itih sadrzaja i
struktura u razli¢itim medijima.

U nastavi hrvatskoga jezika tekst za ucenje, poucavanje i vrednovanje jezi¢nih umijeca jest lingvometodicki predlozak
koji je uskladen s jezi¢nom i dobi ucenika, njegovim interesima, iskustvom i prethodno usvojenim jezi¢nim znanjima,

sposobnostima i vjestinama.

Izvori ucenja i poucavanja moraju biti razli¢iti i dostupni u¢enicima tijekom ucenja i poucavanja.

Okruzje
Okruzje za ucenje i poucavanje hrvatskoga jezika uceniku je poticajno i usmjereno je na sadrzaje ucenja. Omogucuje
razli¢itu dinamiku ucenja i razumijevanja u kojoj se uvazavaju i prihvacaju razlicita misljenja, stavovi i vrijednosti. Razvija
se osjecaj zajednistva koji potice na sudjelovanje u stvaranju pozitivne razredne klime i kulture.
Prostor ucenja i poucavanja najcesce je ucionica, a ucenje i poucavanje ostvaruje se i u razli¢itim izvanucionickim
prostorima kao $to su kulturno-umjetnicke institucije i manifestacije, u fizickome i virtualnom okruzju. U¢enik sudjeluje

u osmisljavanju i organizaciji radnoga prostora, a u virtualnome okruzju moze se pridruziti razli¢itim obrazovnim
zajednicama.

Odnosi izmedu ucenika i ucitelja/nastavnika temelje se na medusobnome postovanju, povjerenju, uvazavanju i dobroj
volji. Prema svim se u¢enicima postupa bez predrasuda, pravedno i jednako, bez obzira na njihove razli¢itosti i osobnosti,
radi poticanja samoinicijativnosti, razvoja samopouzdanja i preuzimanja odgovornosti.

Odredeno vrijeme



Nastavni predmet Hrvatski jezik poucava se tijekom cijeloga osnovnoskolskog i srednjoskolskog obrazovanja. Od
prvoga do Sestoga razreda planirana je satnica 175 sati godi$nje. U sedmome i osmom razredu planirano je 140 sati
godi$nje. Prva Cetiri razreda imaju prilagodljivu organizaciju nastave, bez formalnoga rasporeda sati i vremenskoga
ogranicenja trajanja nastavnoga sata, a to omogucava uciteljima veci stupanj prilagodbe odgojno-obrazovnoga rada
potrebama i interesima ucenika. Razlikuju se srednjoskolski ¢etverogodi$nji gimnazijski i strukovni programi (140 sati
godis$nje) i strukovni programi (140 sati godi$nje u 1. i 2. razredu i 105 sati godi$nje u 3. i 4. razredu i 105 sati godiSnje u
svim razredima).

Utitelj i nastavnik svojim izvedbenim planom samostalno planira sate obrade, uvjezbavanja, ponavljanja,
usustavljivanja i provjeravanja s obzirom na ostvarivanje ishoda i napretka ucenika u pojedinome razrednom odjelu. Broj
sati s obzirom na tri predmetna podrucja rasporeduje se prema nacelu unutarpredmetne korelacije i integracije, tj.
tijekom jednoga nastavnoga sata poucavaju se i uce sadrzaji svih triju predmetnih podrucja.

Grupiranje ucenika

Ucenici su grupirani u razredne odjele prema kronoloskoj dobi. Za postizanje radnoga i produktivnoga ozracja
razredni se odjel moze podijeliti u skupine. U¢enik postavlja vlastite ciljeve, uci suradnicki i samostalno u razlicitim
skupinama i okruzjima. Tijekom ucenja i poucavanja u razrednome odjelu vlada pozitivno i radno ozracje za ucenje u
kojemu ucenici osjecaju zadovoljstvo i pripadnost skupini. U¢enici se mogu organizirati u razlicite skupine radi
ostvarivanja razli¢itih projekata (individualnih i suradnickih, razrednih i $kolskih) u fizickom i virtualnom okruzju.

Za ucenike s posebnim odgojno-obrazovnim potrebama (ucenici s tesko¢ama i daroviti ucenici) ucitelji planiraju
kurikulum usmjeren na ucenika. Osobitosti/teskoce ucenika zahtijevaju njima sukladne individualizirane/diferencirane
postupke, ciljeve ucenja, razinu usvojenosti odgojno-obrazovnog ishoda, opseg i dubinu sadrzaja ucenja, strategije i
aktivnosti poucavanja kojima se Zele ostvariti postavljeni ciljevi te nacini vrednovanja i ocjenjivanja ostvarenih postignuca.

G. VREDNOVANJE USVOJENOSTI
ODGOJNO-OBRAZOVNIH ISHODA
Vrednovanje u nastavnome predmetu Hrvatski jezik pazljivo se planira i provodi sustavnim prikupljanjem razli¢itih

povezanih informacija o ostvarivanju odgojno-obrazovnih ishoda. Pritom se postuje jedinstvenost svakoga ucenika s
obzirom na kognitivno, drustveno-afektivno i psihomotoricko razvojno podrucje vrednovanja.

Svrha je procesa vrednovanja dvojaka. Vrednovanje motivira ucenika na daljnji rad, a ujedno je povratna informacija
ucenicima, uciteljima i nastavnicima, roditeljima, obrazovnim institucijama i prosvjetnim vlastima.

Sastavnice vrednovanja u predmetu proizlaze iz odgojno-obrazovnih ishoda organiziranih u trima predmetnim
podrucjima: hrvatski jezik i komunikacija (A), knjizevnost i stvaralastvo (B) i kultura i mediji (C).

Sastavnice su vrednovanja u predmetu Hrvatski jezik:

— hrvatski jezik i komunikacija

— knjizevnost i stvaralastvo

— kultura i mediji.

Sastavnicama vrednovanja u svim se trima predmetnim podrucjima opaza, prati i vrednuje dubina i Sirina
usvojenosti odgojno-obrazovnih ishoda u kognitivhome i afektivnome podrucju (znanja, vjestine, stavovi i vrijednosti) u
svim trima nastavnim podrucjima.

Sastavnice vrednovanja obuhvacaju:

- stecena znanja o jeziku, knjizevnosti, medijskoj, kulturnoj i medukulturnoj pismenosti

— sposobnost razumijevanja jezi¢nih, knjizevnih i kulturnih koncepata kojima se znanja usustavljuju i medusobno
povezuju i ispreplicu u predmetu Hrvatski jezik (unutarpredmetno povezivanje) te povezuju s medupredmetnim temama i
drugim predmetima po nacelu medupredmetne povezanosti



- primjenu znanja i koncepata na razini analize i sinteze te stvaranje novih znanja i koncepata.

Sustavnim pracenjem i vrednovanjem na temelju prikupljanja i tumacenja podataka o poucavanju i napredovanju
pojedinoga ucenika djeluje se na pobolj$anje ucenja i poucavanja. Formativno vrednovanje polazite je za u¢enikovo i
uciteljevo/nastavnikovo planiranje daljnjega ucenja i poucavanja.

Na kraju odredenoga razdoblja ucenja i poucavanja procjenjuju se ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda.
Sumativno se vrednuje usvojenost znanja i razvijenost vjestina, a prati se i procjenjuje usvojenost opéeprihvacenih stavova
i vrijednosti te razvijenost navika i elementi temeljnih kompetencija: odgovornost, samostalnost i samoinicijativnost te
komunikacija i suradnja. Smisao i cilj procjenjivanja jest poticanje ucenika na iskazivanje znanja, vjestina i stavova.

Tri su osnova pristupa vrednovanju: vrednovanje za ucenje, vrednovanje kao ucenje i vrednovanje naucenoga.

Vrednovanje za ucenje sluzi unapredivanju i planiranju buducega ucenja i poucavanja. Temelji se na povratnoj
informaciji u¢eniku i razmjeni iskustava (ucitelj i nastavnik — ucenik i ucenik — ucenik) o procesima ucenja te usvojenosti
znanja, vjestina i stavova u odnosu na postavljena ocekivanja. Motivira u¢enike na daljnji rad.

Oblici su vrednovanja: provjera razumijevanja i u¢enikova napredovanja ciljanim pitanjima, vodenje individualnih
savjetodavnih i refleksivnih razgovora s ucenicima, predstavljanje u¢enickih radova, uvid u u¢enicke mape (uvidom u
ucenicke uratke, prikupljane tijekom duzega razdoblja, prati se ucenikov napredak), predstavljanje ucenickih projekata,
opazanja ucenickih aktivnosti i ponasanja tijekom ucenja i poucavanja (frontalno, individualno i suradnicko).

Vrednovanje kao ucenje ucenika potice na (samo)pracenje, (samo)refleksiju i samovrednovanje ucenja s obzirom na
ciljeve postavljene na pocetku nastavnoga procesa. Ucenjem i poucavanjem ucenike se usmjerava na ovladavanje
strategijama nadgledanja, planiranja i samoreguliranja vlastitoga napredovanja u usvajanju znanja, vjestina i stavova radi
postizanja samostalnosti i preuzimanja odgovornosti za vlastito ucenje.

Oblici su vrednovanja: vodenje individualnih savjetodavnih i refleksivnih razgovora s ucenicima, sluzenje popisima za
(samo)procjenu znanja, vjestina i sposobnosti, popisima kompetencija za osobnu samoprocjenu i pracenje, obrascima za
(samo)procjenu predstavljackih uradaka, opisnicima za (samo)procjenu suradnickoga ucenja, upitnicima, tablicama,

ljestvicama procjene, planovima ucenja i njegova ostvarivanja.

Vrednovanje nauc¢enoga podrazumijeva sumativno vrednovanje razine usvojenosti znanja i razvijenosti vjestina u
odnosu na definirane odgojno-obrazovne ishode, njihovu razradu te razine usvojenosti. Provodi se tijekom ili na kraju
odredenoga planiranog razdoblja: obrade, ponavljanja, uvjezbavanja, usustavljivanja i sintetiziranja radi provjere
ostvarivanja planiranih odgojno-obrazovnih ishoda i rezultira broj¢anom ocjenom.

Odgojno-obrazovni ishodi, razrada ishoda i klju¢ni sadrzaji te razina usvojenosti »dobar« odredenoga odgojno-
obrazovnog ishoda na kraju razreda nalaze se u predmetnom kurikulumu, a ostale razine usvojenosti odgojno-
obrazovnoga ishoda navode se u metodickome priru¢niku predmetnoga kurikuluma.

Oblici su vrednovanja: usmene provjere, pisane provjere zadatcima zatvorenoga i /ili otvorenog tipa; predstavljanja ili
izvedbe: govorni i razgovorni oblici, prakti¢ni radovi, projekti; uc¢enicke mape i sl. Provode se prema potrebi/planu i
individualnoj procjeni ucitelja i nastavnika.

Vrednovanje ostvarivanja odgojno-obrazovnih ishoda potice dubinsko i trajno ucenje te primjenu znanja i vjestina u
novim situacijama i rjeSavanje problema u kontekstu koji je u¢enicima vazan i zanimljiv. Nedvosmislena pravila i mjerila
vrednovanja ucenicima pomazu pri razumijevanju sastavnica uspjesne izvedbe i podrucja ucenja koji se vrednuju.

Zaklju¢na (pr)ocjena oblikuje se na temelju $to vide razlicitih informacija o u¢enikovu ostvarivanju odgojno-
obrazovnih ishoda. Zaklju¢na (pr)ocjena nije aritmeticka sredina pojedinac¢nih ocjena, ve¢ je pokazatelj uc¢enikova
napretka u ucenju i razvijenosti razumijevanja, vjestina i sposobnosti izricanja kritickoga i stvaralackoga misljenja,
vrijednosti i stavova. Svi su elementi vrednovanja jednako vrijedni pri odredivanju zaklju¢ne ocjene. O podatcima o
ucenikovu postignucu i uradcima u predmetu, ulozenome trudu, sudjelovanju, suradnji i odgovornosti izvjescuje se

zasebno, osim o0 elementima koji su izravno ugradeni u odgojno-obrazovne ishode.



Izvjescivanje je informiranje o postignuc¢ima i napretku ucenika, moze biti formalno (izvjesce o pracenju, dodatak
svjedodzbi, napomena u svjedodzbi, podatci i biljeske u e-Matici) i neformalno (razgovori i razmjena informacija izmedu
razlic¢itih subjekata, npr. mentora i roditelja).

U kurikulumskom sustavu izvje$¢ivanje o usvojenim odgojno-obrazovnim ishodima dobiva drugaciji oblik i svrhu.

Kroz kvalitativne osvrte ucitelja nastoji se kvalitetnije i detaljnije opisati ukupnost i kvaliteta postignuca ucenika u
odredenom obrazovnom razdoblju. Ti kvalitativni osvrti trebaju dati toc¢an, konkretan i specifi¢an opis u¢enikovih
dosadasnjih rezultata i napredovanja u pojedinim predmetima, u odnosu na postavljena ocekivanja definirana
kurikulumskim dokumentima.

Kao numericki pokazatelj razine usvojenosti odgojno-obrazovnih ishoda definiranih kurikulumom zadrzava se
ljestvica Skolskih ocjena od pet stupnjeva. Kao i dosad, zaklju¢na ocjena izrice se rije¢ju i brojkom (nedovoljan - 1,
dovoljan - 2, dobar - 3, vrlo dobar - 4, odli¢an - 5).



